FREEDOM

HIGH PERFORMANCE WIRELESS SPORT AUDIO
AUDIO SANS FIL HAUTE-PERFORMANCE POUR LE SPORT

i) MONISTER®

Manual and Warranty - Manuel et Garantie - = = = 7 /b & {%3iF - 2T R (REEREH - AE A 2D B35

[}



(EN) Important Monster® Performance
and Safety Tips

FCCID: RJE190506

This device complies with Part 15 of FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. Changes or modification not expressly
approved by the party responsible for Compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
Connecting of peripherals requires the use of grounded
shielded signal cables. The socket-outlet shall be installed
near the equipment and shall be easily accessible.

NOTE: This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment
and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s (or your) authority to operate

the equipment. Avoid storage in extreme heat or cold.
Avoid exposure to liquids, temperature extremes and
high humidity. The product’s working temperature range
is 0-45°C (32-113°F).

This device complies with FCC/IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.

Canada Notice — ICID: 7512A-190506

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

This device complies with RSS 210 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

®

Canadian Class B Statement

This digital device does not exceed the Class B limits

for radio noise emissions from digital apparatus as set
out in the interference causing equipment standard
entitled “Digital Apparatus,” ICES-003 of the Department
of Communications.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Modification

Any changes or modifications not expressly approved

by the grantee of this device could void the user’s authority
to operate the device.

Europe—EU Declaration of Conformity

The equipment complies according to the Radio
Equipment and Telecommunications Terminal Equipment
Directive 1999/5/EC.

This equipment meets the following conformance standards:

Safety EN 60950-1/A 12:2011
Health EN 62479:2010
EMC EN 301489-1V1.9.2
EN 301489-17V2.2.1
EN 55022:2010
EN 55024:2010
Radio EN 300328V1.7.1

CE & ¢

Certification Model Number:
190506 (Green, Black, Yellow)

Import:  Monster, LLC
Address: 7251 West Lake Mead Blvd.,
Las Vegas, NV 89128
Import:  Monster Technology International, Ltd.
Address: Ballymaley Business Park,

Gort Rd., Ennis, Co. Clare, Ireland

Listen Responsibly

To avoid hearing damage, make sure that the volume
on your music player is turned down before connecting
your headphones. After placing headphones in / on
your ears, gradually turn up the volume until you reach
a comfortable listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB), exposure to any
noise at or above 85 dB can cause gradual hearing loss.

Monitor your use; hearing loss is a function of loudness
versus time. The louder it is, the less time you can be
exposed to it. The softer it is, the more time you can
listen to it.
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This decibel (dB) table compares some common sounds
and shows how they rank in potential harm to hearing.

SOUND NOISE EFFECT
LEVEL (dB)
Whisper 30 Very quiet
Quiet Office 50-60 Comfortable hearing levels

are under 60 dB
Intrusive; interferes with
telephone conversations

85 dBis the level at which
hearing damage (8 hrs.) begins

Vacuum Cleaner, | 70
Hair Dryer

Food Blender

No more than 15 minutes
of unprotected exposure
recommended for sounds
between 90-100 dB

Garbage Truck, |100
Cement Mixer

Power Saw, 110 Regular exposure to sound

Drill/ over 100 dB of more than

Jackhammer 1 minute risks permanent
hearing loss

Rock Concerts | 110-140 Threshold of pain begins

(varies) around 125 dB

Chart information obtained from www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/
pages/common_sounds.aspx

“...a typical person can safely listen to an iPod for 4.6 hours
per day at 70% volume.”

“... knowing the levels one is listening to music at, and
for how long is extremely important.” From www.cbc.ca/
health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Get the most out of your equipment and enjoy great
audio performance even at safe levels. Our headphones
will allow you to hear more details at lower volume levels
than ever before.

Physiology of the Ear and Hearing

Malleus Cochlear Nerve

7 \
H‘Auditory Canal Cochlea
Tympanic Vestibule
\/ Membrane
Stapes
To Nose/Throat

For additional information on what loud noises do to your ear and chart
reference www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Use Responsibly

Do not use headphones when it’s unsafe to do so—while
operating a vehicle, riding a bike, crossing streets, or during
any activity or in an environment where your full attention
to your surroundings is required.

It's dangerous to drive while wearing headphones, and

in many places, illegal because it decreases your chances
of hearing life-saving sounds outside of your vehicle, such
as another car’s horn and emergency vehicle sirens.

Please avoid wearing your headphones while driving.
Use one of Monster’s FM transmitters to listen to your
mobile media devices instead.

Learn how to establish a safe listening level and review
other important safety guidelines from the Consumer
Electronics Association at www.ce.org. Important
information on how to prevent Noise-Induced Hearing
Loss (NIHL) and a comprehensive list of which noises

can cause damage can be found on the Deafness Research
Foundation's website, www.drf.org.

Cleaning

Wipe earcups with a soft cloth dampened with a mild
soap solution.

Keys and Parts
1

The headset contains the following parts:

1. Multifunction key 5.
(Power On/Off, Pairing,
Activate Voice Dialing)

Play / Pause key
(Answer/End/Reject Call)

6. Track forward
2. Track back 7. Volume up
3. Volume down 8. Charger connect

4. Indicator light
(Only visible when liyy 9 3-5mm cable port
10. Microphone

Before using the headset, you must charge the battery
and pair the headset with a compatible device. Freedom
will function without a charged battery when attached
by cable to phone or music player.

Charge the Battery

The headphone includes a Micro USB cable that can

be connected to your computer or other device made

for USB charging. Plug the Micro USB end of the included
USB cable into the USB micro port charger connector under
the left earcup of the headphone. Plug the other end into

a USB port on your computer or other devices made for
USB charging. The indicator light will be red while charging.
Once fully charged, the green LED will be on. Charge time
is 1.5 hours on an empty battery. The fully charged battery
has power for up to 10 hours talking and/or music time
and up to 100 hours standby time.



WARNING: (1) Please pay attention to the environmental
aspects of battery disposal. Battery must be recycled or
disposed of properly. This product must not be disposed
together with the domestic waste. This product has to be
disposed at an authorized place for recycling of electrical
and electronic appliances. By collecting and recycling
waste, you help save natural resources, and make sure
the product is disposed in an environmental friendly

and healthy way. (2) Batteries (battery pack or batteries
installed) should not be exposed to excessive heat, such
as sunshine, fire, or the like. (3) DO NOT disassemble or
replace the battery. If you suspect there is something
wrong with the battery, please carry the unit to the service
center for help.

Switch On

To switch on, press and hold the multifunction key
about two seconds. The headset beeps ascending tones,
and the green indicator light is briefly displayed. When
the headset tries to connect to the last used phone or
music player, the red indicator light flashes slowly. When
the headset is connected to a device and is ready for use,
the blue indicator light flashes slowly. If the headset has
not been paired with a device, it automatically enters the
pairing mode.

Switch Off

To switch off, press and hold the multifunction key for
about three seconds. The headset beeps descending
tones, and the red light is briefly displayed. If the headset
is not connected to a device within 10 minutes, it switches
off automatically.

Pairing
1. Ensure that your phone or music player is switched on.

2. To pair the headset if it has not been previously paired
with a device, switch on the headset. The headset
enters the pairing mode, and the blue and red indicator
light starts to flash quickly. To pair the headset if it has
been previously paired with another device, ensure
that the headset is switched off, and press and hold the
multifunction key (for about five seconds) until the blue
and red indicator light starts to flash quickly.

3. Activate the Bluetooth® feature on your phone or music
player, and set it to search for Bluetooth devices.

4. Select “Freedom” from the list of found devices on
your phone or music player.

5. If necessary, enter passcode 0000 to pair and connect
the headset to your device.
Adjust the Volume

To adjust the headset volume, press the volume up or down
key during a call or while listening to music. To adjust the
volume quickly, press and hold either key.

WARNING: Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

Calls

To make a call, use your mobile phone in the normal way
when the headset is connected to it.

®

To activate voice dialing (if your phone supports this
feature with the headset), when no call is in progress,
press the multifunction key twice quickly until the phone
starts voice dialing, and process as described in the phone
user guide.

To answer or end a call, quickly press the play / pause
key. To reject a call, press and hold the play / pause key for
approximately two seconds.

To switch a call (in progress) from the headset to the
connected phone, press and hold the play / pause key

for about two seconds. To switch a call (in progress) from
the phone to the headset, press and hold the play / pause
key for about two seconds.

Disconnect the Headphone

To disconnect the headset from your device, switch off the
headset, or disconnect it in Bluetooth menu of your device.

Reconnect the Headphone

To connect the headset to the phone or music player that
you have last used with it, switch on the headset, or make
the connection in the Bluetooth menu of your device.

Listen to Music

To listen to music, connect the headset to compatible
music player that supports A2DP Bluetooth profile. The
available music functions depend on your music player.

If you receive or make a call while listening to music, the
music is paused until the call ends.

To play a song, select in the music player and press the
play / pause key on the iSport® Freedom headset. To pause
or resume playing a song, press the play / pause key.

To select the next song during playback, press the track
forward key quickly. To select the previous song, press the
track back key (once or twice) quickly. To scroll through
the current song quickly, press and hold either key.

Clear Settings or Reset

To clear the pairing settings from the headset, switch off
the headset and press and hold the multifunction and
volume down keys (for over eight seconds) until the red
and blue indicator lights alternate three times.

To reset the headset, connect the headset to a charger
and press both the multifunction and volume up keys.

Passive Mode

You can use iSport® Freedom as a wired headphone

to save batteries. Simply connect one end of the included
ControlTalk Universal™ cable to the bottom of the earcup
and the other to your MP3 player. Inserting an audio cable
disables wireless functionality.

Using ControlTalk Universal™




®

The ControlTalk Universal™ on-cable remote features

a single control button and built-in mic, allowing you
to switch easily between listening to music and talking
on your phone hands-free.

To connect, plug the end of the iSport® Freedom
headphone cable that is closest to the ControlTalk
Universal™ into the bottom of the left or right earcup and
the other end into the 1/8" (3.5mm) stereo socket on your
music player.

Answering a call: When alerted of an incoming call,
press and release the ControlTalk Universal™ control button
to answer.

Ending a call: On most phones, press and release the
control button. Some phones require you to press and hold
the control button.

To use call waiting: Most (but not all) phones function

as follows: When alerted of an incoming call while already
on a call, press and release the control button to answer
and put the first call on hold. Press and release the control
button to swap back to the first call. Press and hold the
control button to end your current call and swap back

to the call on hold.

Play or pause a song or video: Press and release the
center button. Repeat to resume.

Functionality will vary by device. For more information on
functionality for your device, please visit MonsterProducts.
com/mp3/ctuniversalworks.asp

Headphones “Break-in"

Break in time for headphones? We're kidding, right? No
we're not. Like any high performance product, whether it’s
cars or headphones, they're mechanical devices that settle
in after use. Your new headphones will sound incredible
out of the box, but will “mellow” out after use and sound
even better. We recommend playing them for 8 hours. After
20 hours of playing, they should be fully broken in. Enjoy.

Download the complete manual at:
www.MonsterProducts.com

LIMITED WARRANTY FOR CONSUMERS

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [PLEASE
NOTE THAT MONSTER DOES NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS
ADDRESS—FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW TO MAKE A CLAIM” BELOW]
(415) 840-2000 (“Monster”) extends You this Limited Warranty. Statutory or
common law may provide You with additional rights or remedies, which shall
not be affected by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means personal use of the Product (i) for private (as opposed
to commercial) purposes, (i) in conformance with all applicable law, code
or regulations (including without limitation building and/or electrical codes),
(iii) in accordance with manufacturer recommendations and/or instructions
in the materials and documentation that accompany the Product, and (iv) if
applicable, with proper electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer that (i) was duly
authorized to do business and permitted to sell You the Product under the laws
of the jurisdiction where You bought the Product, (i) purchased the Product
directly from Monster or from a party with a contractual relationship with
Monster and in accordance with the authorized terms and conditions of such
agreement, and (iii) sold You the Product new and in its original packaging.

“Formal Warranty Claim” means a claim made in accordance with the section

“Formal Warranty Claims” herein.

“Product” means a Product (i) that is listed in the Specifications Table below,

(ii) that You bought from an Authorized Dealer new and in its original packaging,
and (iii) whose serial number, if any, has not been removed, altered, or defaced.

[}

“Product Defect” or “Defective Product” means an inadequacy of the Product
that existed at the time when You received the Product from an Authorized
Dealer and that causes a failure of the Product to perform in accordance with
Monster’s documentation accompanying the Product, unless such failure has
been caused completely or partly by (a) any use other than Adequate Use,

(b) transportation, neglect, misuse or abuse by anyone other than Monster’s
employees; (c) alteration, tampering or modification of the product by anyone
other than a Monster employee; (d) accident (other than a malfunction that
would otherwise qualify as a Product Defect); (e) maintenance or service

of the Product by anyone other than a Monster employee; (f) exposure of
the Product to heat, bright light, sun, liquids, sand or other contaminants;

or (g) acts outside the control of Monster, including without limitation acts of
God, fire, storms, earthquake or flood.

“Warranty Period” means the time period during which Monster must have
received Your Formal Warranty Claim. The different Warranty Periods related
to Product Defects are defined in the Specifications Table below. The Warranty
Period commences on the date when You purchased or received (whichever
occurs later) the Product from an Authorized Dealer as evidenced by the
Authorized Dealer’s invoice, sales receipt or packing slip. If You do not have
written proof of the date of purchase or receipt, then the Warranty Period
commences three (3) months after the date when the Product left Monster
or its factory as evidenced by Monster’s records. The Warranty Period ends
after the time defined in the Specifications Table has expired or after You have
transferred ownership of the Product, whichever occurs earlier. Also, You must
call Monster and obtain a Return Authorization Number (as described under

“How to Make a Claim”) within two (2) months after You discover a Product
Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was obvious).

“You” means the first individual person that purchased the Product in its
original packaging from an Authorized Dealer. This Limited Warranty does not
apply to persons or entities that bought the Product (i) in used or unpackaged
form, (ii) for resale, lease or other commercial use, or (iii) from someone other
than an Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY

PRODUCTS. If a Product contained a Product Defect when You bought it
from an Authorized Dealer, and Monster receives a Formal Warranty Claim
from You (i) within two (2) months after You discover such Product Defect
(or should have discovered it, if such Product Defect was obvious) and

(ii) before the end of the Warranty Period for Product Defects applicable
to the Defective Product, then Monster will provide You with one of the
following remedies: Monster will (1) repair or, at Monster’s sole discretion,
replace the Defective Product, or (2) refund to You the purchase price You
paid to Monster or the Authorized Dealer for the Defective Product if repair
or replacement is not commercially practicable or cannot be timely made.
NOTE: TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MONSTER
DOES NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR
INDIRECT DAMAGES UNDER THIS LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes
arising out of or in connection with this Limited Warranty (“Disputes”) shall

be governed by the laws of the jurisdiction where You bought the Product.
OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM JURISDICTION
TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED
WARRANTY.* THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO YOU AND CANNOT BE
TRANSFERRED OR ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty is
unlawful, void or unenforceable, that provision shall be deemed severable
and shall not affect any remaining provisions. In case of any inconsistency
between the English and other versions of this Limited Warranty, the English
version shall prevail.

REGISTRATION. Please register Your Product at www.MonsterProducts.com.
Failure to register will not diminish Your warranty rights.

SPECIFICATIONS TABLE

Product Model Warranty Period for headphone

Product that accompanies
this warranty statement

One (1) year for product sold in North America,
South America and Asia Pacific

Two (2) years for product sold in Europe

FORMAL WARRANTY CLAIM

HOW TO MAKE A CLAIM. lin the event of a Product Defect, You must follow
these instructions: (1) Call Monster within two (2) months after You discover
a Product Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was
obvious); (2) Give a detailed explanation of how the damage occurred;

(3) Obtain a Return Authorization Number; (4) Return the Product, shipping
prepaid by You (to be refunded if You are entitled to a remedy under the
Scope of this Limited Warranty), to Monster for verification of damage, along
with a copy of Your original sales receipt or proof of purchase (invoice or
packing slip) for such Product, the completed claim form, and printed Return
Authorization Number on the outside of the return package (the claim form
will include instructions for return).




TELEPHONE NUMBERS. If You bought the Product in the United States
(1-877-800-8989), Latin America (Mexico 011-882-800-8989), or Asia Pacific
(China 400-820-8973), contact Monster, Inc. via postal service at 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005 (PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES NOT ACCEPT
PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS—FOLLOW INSTRUCTIONS IN
“HOW TO MAKE A CLAIM” ABOVE). If You bought the Product in Australia,
contact Monster’s agent, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7,
1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. If You bought the Product
anywhere else, contact Monster Cable International Ltd., Ballymaley Business
Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. You can use one of the following
telephone numbers: Canada 866-348-4171, Ireland 353 65 68 69 354, Austria
0800296482, Belgium 0800-79201, Czech Republic 800-142471, Denmark
8088-2128, Finland 800-112768, France 0800-918201, Germany 0800-1819388,
Greece 00800-353-12008, Italy 800-871-479, Netherlands 0800-0228919,
Norway 800-10906, Russia 810-800-20051353, Spain 900-982-909, Sweden
020-792650, Switzerland 0800834659, United Kingdom 0800-0569520.
FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine whether a Product Defect
existed. Monster may, at its discretion, direct You to obtain a repair estimate
at a service center. If a repair estimate is required, You will be instructed
on how to properly submit the estimate and the resulting invoice to Monster
for payment. Any fees for repairs may be negotiated by Monster.

TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and fully comply with all terms
and conditions of this Limited Warranty, Monster will use its best efforts to
provide You with a remedy within thirty (30) days after receipt of Your Formal
Warranty Claim (if You reside in the United States - forty-five (45) days if You
reside elsewhere), unless obstacles outside Monster’s control delay the process.
* Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for

a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to
a major failure.

Ver.121912 - GLOBAL ©2013 Monster, LLC

(FR) Quelques conseils importants
de Monster® pour la performance
et la sécurité

FCCID: RJE190506

Cet appareil est conforme a la réglementation de la
FCC, Section 15. Son utilisation doit répondre aux
deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
émettre d'interférences préjudiciables et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence recue, y compris celles
risquant d'entrainer un fonctionnement préjudiciable.
Tout changement ou modification non expressément
approuvée par la partie responsable de la conformité
est susceptible d’entrainer 'annulation de I'autorisation
d'utilisation de I'appareil pour I'utilisateur. La connexion
de périphériques nécessite I'utilisation de cable isolés et
mis a la terre. La prise d'alimentation doit étre installée a
proximité de 'équipement et rester facilement accessible.

NOTE: Cet appareil a été testé et déclaré conforme

aux limites pour un appareil numérique de classe B,

en application de la réglementation de la FCC, Section
15. Ces limites sont définies de maniere a fournir une
protection suffisante contre des interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet appareil génére,
utilise et peut produire de I'énergie radioélectrique

et, en cas d'installation non conforme aux instructions,
peut provoquer un brouillage préjudiciable aux
radiocommunications. Rien ne peut cependant garantir
gu'aucune interférence ne puisse se produire dans une
installation particuliére. Si cet appareil provoque un
brouillage préjudiciable a la réception de la télévision
ou de la radio, ce qui peut étre vérifié en I'allumant et en
I'éteignant, il est conseillé de corriger cette situation en
appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

+ Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.

+Augmenter la distance entre I'appareil et le
récepteur concerné.

«  Brancher I'appareil a une alimentation appartenant
a un circuit différent de celui du récepteur concerné.

+ Demander conseil au revendeur ou a un technicien
spécialisé en radio/télévision.

AVERTISSEMENT : Toute modification non expressément
approuvée par la partie responsable de la conformité

est susceptible d'entrainer I'annulation de l'autorisation
d’utilisation de I'appareil pour l'utilisateur (ou vous-méme).
Eviter de conserver au froid ou & une chaleur intense. Eviter
d'exposer a des liquides, a des températures extrémes et

a une humidité élevée. Température de fonctionnement :
0-45°C (32-113°F).

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements FCC/IC définies pour un environnement
non controlé.

Canada Notice — ICID: 7512A-190506

Cet appareil numérique de la classe B est conforme
alanorme NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme aux normes RSS 210 d'Industrie
Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions
suivantes : (1) l'appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles ; et (2) 'appareil doit accepter toute autre
interférence recue, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement non désiré.

Déclaration canadienne de Classe B

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits
radioelectriques applicables aux appareils numeriques
de Class B prescrites dans la norme sur le materiel
brouilleur. “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee
par le ministre des Communications.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Modification

Toute modification non approuvé explicitement par
le fournisseur de licence de I'appareil peut entrainer
I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil.

Europe — Déclaration de Conformité UE

L'équipement est conforme a la directive 1999/5/CE
concernant les équipements hertziens et les équipements
terminaux de télécommunications.

L'équipement est conforme aux normes suivantes :

Sécurité EN 60950-1/A 12:2011
Santé EN 62479:2010
CEM EN 301 489-1V1.9.2
EN301489-17V2.2.1
EN 55022:2010
EN 55024:2010
Radio EN 300328V1.7.1




CE & ¢

Référence du modéle certifié :
190506 (Vert, Noir, Jaune)

Importateur : Monster, LLC
Adresse : 7251 West Lake Mead Blvd.,
Las Vegas, NV 89128

Importateur : Monster Technology International, Ltd.
Adresse: Ballymaley Business Park,
Gort Rd., Ennis, Co. Clare, Ireland

Ecoutez de maniére responsable

Pour ne pas endommager votre capacité auditive,
assurez-vous de bien baisser le volume de votre

lecteur de musique avant de brancher vos écouteurs.
Apres avoir placé les écouteurs sur/dans vos oreilles,
augmentez progressivement le volume jusqu'a un niveau
d'écoute confortable.

Les niveaux sonores sont mesurés en décibels (dB).
L'exposition a un niveau égal ou supérieur a 85 dB peut
provoquer une perte progressive d'audition.

Gérez correctement |'utilisation de vos écouteurs. La perte
d’audition est fonction de l'intensité sonore et de la durée
d'exposition. Plus I'intensité est élevée, moins vous devez
y rester exposé. Plus elle est modérée, plus vous pouvez
écouter longtemps.

Le tableau des décibels (dB) ci-apres compare quelques
sources sonores habituelles et les classe en termes de
risques auditifs.

SON NIVEAU EFFET

SONORE (dB)
Chuchotement | 30 Trés faible
Ambiance 50-60 Jusqu'a 60 dB, les niveaux
de bureau découte restent agréables
Aspirateur, 70 Niveau sonore

seche-cheuveux intrusif ; interfere
avec les conversations

téléphoniques

Mixeur 85-90 85 dB est le niveau
auquel la capacité
auditive commence
a se dégrader au-dela
de 8 heures d'écoute

Camion 100 Il est recommandé de

aordures, ne pas dépasser 15 mn

bétonniéere d'exposition non protégée

a des niveaux sonores
compris entre 90 et 100 dB

Scie électrique, | 110
perceuse,
marteau-piqueur

Une exposition réguliere de
plus d’'1 minute a un niveau
sonore supérieur a 100 dB
peut provoquer une perte
d’audition permanente

Concerts de rock | 110-140
(peut varier)

Le seuil douloureux
intervient a partir de
125dB

Cette charte peut étre consultée sur le site www.nidcd.nih.gov/health/education/
teachers/pages/common_sounds.aspx

[}

«... une personne normale peut écouter en toute sécurité
sur un iPod durant 4,6 heures par jour a 70 %

de volume »

« ... connaitre les niveaux auxquels on peut écouter

de la musique et pendant combien de temps, est
extrémement important » D'apres le site www.cbc.ca/
health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Tirez le meilleur de votre équipement et profitez
d’une performance sonore exceptionnelle, méme

a des niveaux respectant la sécurité. Nos écouteurs vous
permettront de percevoir plus de détails que jamais,

y compris a faible volume.

Physiologie de l'oreille et du systeme auditif

Enclume Nerf auditif

/C Cochlée

onduit auditif

Vestibule
Tympan

Etrier
Vers le nez/la gorge

Pour plus d'information sur les risques auditifs liés a des sources sonores trop
puissantes et sur la charte de référence, visitez le site www.abelard.org/hear/
hear.phpi#loud-music

Utilisez vos écouteurs de maniére responsable

N'utilisez pas vos écouteurs lorsqu'il est imprudent

de le faire—quand vous conduisez, lorsque vous étes
a bicyclette ou que vous traversez une rue, durant une
activité ou dans un environnement exigeant toute
votre attention.

Il est dangereux de conduire tout en portant des écouteurs.
Cela est méme illégal en de nombreux endroits, des lors
que cela peut vous empécher d'entendre des signaux
sonores extérieurs qui peuvent vous sauver la vie comme,
par exemple, l'avertisseur d'une autre voiture ou la siréne
d’un véhicule d'urgence.

Veuillez a ne pas porter vos écouteurs lorsque vous
conduisez. Pour écouter vos lecteurs portables, utilisez
plutét I'un des récepteurs FM de Monster.

Apprenez a définir les niveaux d'une écoute sans danger
et consultez d’autres consignes de sécurité importantes
proposées par la Consumer Electronics Association sur

le site www.ce.org. D'importantes informations sur la
maniére de prévenir la perte d’audition due au bruit, ainsi
qu’une liste compléte des sources sonores susceptibles de
provoquer ce type de dommage, peuvent étre consultées
sur le site de la Deafness Research Foundation’s website,
www.drf.org.

Nettoyage

Nettoyez les écouteurs a I'aide d'un chiffon doux imbibé
d'une solution Iégerement savonneuse.



Touches et éléments

Le casque comprend les éléments suivants :

1. Touche multifonction 5. Touche Lecture / Pause
(Mise sous / hors tension, (Répondre / Terminer /
Appairage, Activation de Rejeter l'appel)
la numérotation vocale)

(<))

. Avance rapide
2. Retour rapide

N

Volume +

3. Volume-- 8. Prise pour chargeur

4. Indicateur lumineux
(visible uniquement
lorsqu'il est allumé)

Prise jack 3,5 mm

10. Micro

Avant d'utiliser le casque, rechargez la batterie et appairez
le casque a un appareil compatible. Freedom fonctionne
sans batterie rechargée lorsqu'il est relié par un céble a un
téléphone ou a un lecteur audio.

Chargement de la batterie

Le casque comprend un cable micro-USB qui peut étre
branché sur un ordinateur ou tout autre appareil prévu
pour recharger un appareil a l'aide d'un cable USB.
Branchez la prise micro-USB du cable USB fourni dans

le port micro-USB de chargement situé sous I'écouteur
gauche du casque. Branchez la prise située a l'autre
extrémité du cable dans le port USB d'un ordinateur ou
de tout autre appareil prévu pour recharger un appareil
al'aide d'un cable USB. Lindicateur lumineux est rouge
pendant le chargement. Une fois le chargement terminé,
l'indicateur lumineux est vert. La durée de chargement
d'une batterie vide est de 1h30. La batterie entierement
chargée présente une autonomie maximale de 10 heures
de conversation et/ ou de musique et de 100 heures

en veille.

®

AVERTISSEMENT : (1) Soyez attentif aux conséquences
écologiques de I'élimination de la batterie. La batterie

doit étre correctement recyclée ou éliminée. Ce produit

ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageres.

Ce produit doit étre collecté par un organisme disposant
d'une autorisation de recyclage des appareils électriques
et électroniques. Grace a la collecte et au recyclage des
déchets, vous contribuez a préserver les ressources
naturelles et veillez a I'élimination de ce produit d'une
maniére respectueuse de I'environnement et de la santé.
(2) Les batteries (ensembles de piles ou batteries installées)
ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive, telle
que le rayonnement solaire, le feu ou équivalent. (3) NE PAS
démonter ou remplacer la batterie. Si vous estimez que la
batterie est défectueuse, veuillez rapporter I'appareil au
centre d'assistance.

Mise sous tension

Pour mettre le casque sous tension, maintenez la touche
multifonction enfoncée pendant environ 2 secondes. Le
casque émet une série de signaux sonores de plus en plus
aigus, puis l'indicateur lumineux s'allume briévement en
vert. Lorsque le casque essaye de se connecter au dernier
téléphone ou lecteur audio utilisé, I'indicateur lumineux
clignote lentement en rouge. Lorsque le casque est
connecté a un appareil et prét a étre utilisé, I'indicateur
lumineux clignote lentement en bleu. Si le casque n'est
pas été appairé a un appareil, il entre automatiquement
dans le mode appairage.

Mise hors tension

Pour mettre le casque hors tension, maintenez la touche
multifonction enfoncée pendant environ 3 secondes. Le
casque émet une série de signaux sonores de plus en plus
graves, puis l'indicateur lumineux s'allume briévement en
rouge. Si le casque n'est pas appairé a un appareil pendant
10 minutes, il se met automatiquement hors tension.

Appairage
1. Assurez-vous que votre téléphone ou votre lecteur
audio est sous tension.

2. Pour appairer le casque, s'il n'a pas été précédemment
appairé a un appareil, mettez-le sous tension. Le
casque entre dans le mode appairage et l'indicateur
lumineux clignote rapidement en rouge et bleu.
Pour appairer le casque, s'il a été précédemment
appairé a un autre appareil, assurez-vous qu'il est
hors tension puis maintenez la touche multifonction
enfoncée (pendant environ 5 secondes) jusqu'a ce
que l'indicateur lumineux clignote rapidement en
rouge et bleu.

3. Activez la fonctionnalité Bluetooth® sur votre téléphone
ou votre lecteur audio et utilisez-la pour rechercher
des appareils Bluetooth.

4. Sélectionnez « Freedom » dans la liste des appareils
trouvés par votre téléphone ou votre lecteur audio.

5. Sinécessaire, entrez le code 0000 pour appairer
et connecter le casque a votre appareil.



Réglage du volume

Pour régler le volume du casque, appuyez sur la touche
Volume + ou Volume - pendant un appel ou en écoutant
de la musique. Pour régler rapidement le volume,
maintenez I'une de ces touches enfoncée.

AVERTISSEMENT : |'utilisation d'un casque ou
d'écouteurs a un volume sonore excessif peut entrainer
une perte auditive.

Appels téléphoniques

Pour passer un appel téléphonique, utilisez normalement
votre téléphone mobile lorsqu'il est connecté au casque.

Pour activer la numérotation vocale (si votre téléphone
prend en charge cette fonction avec le casque),
lorsqu'aucun appel téléphonique n'est en cours,
appuyez rapidement deux fois sur la touche multifonction
afin d'activer la numérotation vocale du téléphone puis
procédez comme indiqué dans le manuel d'utilisation

du téléphone.

Pour répondre ou terminer un appel, appuyez rapidement
sur la touche Lecture / Pause. Pour rejeter un appel,
maintenez la touche Lecture / Pause enfoncée pendant
environ 2 secondes.

Pour transférer un appel téléphonique (en cours) du
casque vers le téléphone connecté, maintenez la touche
Lecture / Pause enfoncée pendant environ 2 secondes.
Pour transférer un appel téléphonique (en cours) du
téléphone vers le casque, maintenez la touche Lecture /
Pause enfoncée pendant environ 2 secondes.

Déconnexion du casque

Pour déconnecter le casque de votre appareil, mettez-le
hors tension ou déconnectez-le depuis le menu Bluetooth
de votre appareil.

Reconnexion du casque

Pour connecter le casque au téléphone ou au lecteur audio
avec lequel vous I'avez préalablement utilisé, mettez-le
sous tension ou connectez-le depuis le menu Bluetooth

de votre appareil.

Ecoute de musique

Pour écouter de la musique, connectez le casque a un
lecteur audio compatible prenant en charge le profil
Bluetooth A2DP. Les fonctionnalités audio disponibles
dépendent de votre lecteur audio.

Si vous recevez ou passez un appel téléphonique pendant
que vous écoutez de la musique, celle-ci est suspendue
jusqu'a la fin de I'appel téléphonique.

Pour lire une chanson, sélectionnez-la dans votre lecteur

audio et appuyez sur la touche Lecture / Pause du casque
iSport® Freedom. Pour suspendre ou reprendre la lecture
d'une chanson, appuyez sur la touche Lecture / Pause.

Pour sélectionner la chanson suivante en cours de
lecture, appuyez rapidement sur la touche Avance
rapide. Pour sélectionner la chanson précédente, appuyez
rapidement (une fois ou deux) sur la touche Retour rapide.
Pour parcourir rapidement la chanson en cours, maintenez
I'une de ces deux touches enfoncée.

Effacement des paramétres ou réinitialisation

Pour effacer les paramétres d'appairage du casque,
mettez-le hors tension puis maintenez la touche
multifonction et la touche Volume - enfoncées (pendant
plus de 8 secondes), jusqu'a ce que l'indicateur lumineux
clignote trois fois en rouge et bleu.

Pour réinitialiser le casque, branchez-le sur un chargeur
puis appuyez simultanément sur la touche multifonction
et la touche Volume +.

Mode passif

Vous pouvez utiliser I'iSport® Freedom comme un casque
filaire pour économiser sa batterie. Branchez simplement
une prise du cable ControlTalk Universal™ fourni sous
I'écouteur puis l'autre prise a votre lecteur MP3. Le
branchement d'un céble audio désactive la fonction sans fil.

Utiliser ControlTalk Universal™

A/

La commande sur cable de ControlTalk Universal™
comporte un bouton unique de commande et un
microphone intégré qui vous permettent de basculer
facilement entre les modes lecture de musique et
conversation téléphonique mains-libres.

Pour connecter votre casque iSport® Freedom, branchez
I'extrémité du cable la plus proche de ControlTalk
Universal™ sur la partie inférieure de I'écouteur gauche,

et l'autre extrémité sur la prise stéréo 3,5 mm (1/8") de
votre lecteur de musique.

Répondre a un appel : Lorsqu’un appel se présente,
pressez briévement le bouton de commande
ControlTalk Universal™.

Terminer un appel : Sur la plupart des téléphones,
pressez brievement le bouton de commande. Sur certains
téléphones, vous devez presser et maintenir enfoncé

le bouton.

Mettre un appel en attente : Sur la plupart de des
téléphones (mais pas tous), procédez comme suit : Si vous
étes déja en ligne et qu'un appel se présente, pressez
brievement le bouton de commande pour répondre et
mettre en attente le premier appel. Pressez brievement

le bouton pour revenir au premier appel. Pressez et
maintenez enfoncé le bouton de commande pour terminer
I'appel en cours et reprendre I'appel en attente.

Lire ou mettre sur pause un morceau de musique ou
une vidéo : Pressez une fois de bouton central. Répétez
pour reprendre la lecture.

Certaines fonctionnalités peuvent varier selon le modeéle
d'appareil. Pour plus d'information sur les fonctionnalités
de votre appareil, veuillez visiter le site MonsterProducts.
com/ mp3/ctuniversalworks.asp
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Rodage des casques « Période de Garantie » désigne la période de temps au cours de laquelle
Monster doit avoir recu Votre Réclamation Formelle sous Garantie. Les
Un temps de rodage pour les casques ? C'est une différentes Périodes de Garantie liées aux Défauts du Produit sont définies dans

plaisanterie, n'est-ce pas 2 Non, ce n‘en est pas une. I\eTabIeal\J des Spécifications cl-dess'ous. I:a Per.lode'de Garantie commence
ala date a laquelle Vous avez acheté ou réceptionné (la date la plus tardive

. i
Comme tout prOd'-“t de haute performance, qu il prévalant) le Produit auprés d'un Revendeur Agréé, comme en témoigne la
s'agisse de voitures ou de casques, ce sont des appareils facture, le ticket de caisse ou le bordereau d'expédition dudit Revendeur Agréé.

mécaniques qui se perfectionnent aprés utilisation. S|'Vf3us ne detene% pas de preuve eFr|te de I.a datg d'achat ou de réception, la .
Période de Garantie commence trois (3) mois aprés la date a laquelle le produit

Le son de votre nouveau casque sera d’excellente a quitté les locaux ou I'usine de Monster, conformément aux indications
qualité dés la sortie de I'emballage, mais il s« adoucira mentionnées dans les enregistrements de Monster. La Période de Garantie
» aprés utilisation et sera encore meilleur. Nous vous expire a l'issue de la durée définie dans le Tableau des Spécifications ou
el lorsque Vous transférez la propriété du Produit, selon I'événement survenant
recommandons d'utiliser votre casque pendant 8 heures. en premier. En outre, Vous devez appeler Monster et obtenir un Numéro
Apreés 20 heures d‘utilisation, il devrait étre complétement d'Autorisation de Retour (tel que décrit a la section « Comment effectuer une

réclamation ») dans les deux (2) mois suivant la date a laquelle Vous avez
constaté un Défaut du Produit (ou auriez d( le constater, si un tel Défaut du
L Produit était évident).

Telechargez le manuel complet sur: «Vous » désigne la premiére personne individuelle ayant acheté le Produit
dans son emballage d'origine auprés d'un Revendeur Agréé. La présente
Garantie Limitée ne s'applique pas aux personnes ou entités ayant acheté

le Produit (i) en état d'usage ou non emballé a des fins de revente ou de
location, ou pour tout autre usage commercial ; ou (iii) auprés d'une personne
autre qu'un Revendeur Agréé.

rodé. Profitez !

www.MonsterProducts.com

GARANTIE LIMITEE POUR CHAMP D'APPLICATION DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE
LE CONSOMMATEUR PRODUITS. Si un Produit est affecté d'un Défaut du Produit alors que Vous

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, ETATS-UNIS, I'avez acheté chez un Revendeur Agréé et que Monster reoit une Réclamation
[VEUILLEZ NOTER QUE MONSTER N'ACCEPTE AUCUN PRODUIT EXPEDIE Formelle sous Garantie effectuée par Vous (i) dans les deux (2) mois suivant

A LA PRESENTE ADRESSE — VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS la date a laquelle Vous avez constaté un tel Défaut du Produit (ou auriez da
MENTIONNEES DANS LA SECTION « COMMENT EFFECTUER UNE le constater, si un tel Défaut du Produit était évident) ; et (ii) avant I'expiration
RECLAMATION » CI-DESSOUS] (415) 840-2000 (« Monster ») Vous accorde de la Période de Garantie pour les Défauts du Produit applicable au Produit

Défectueux, Monster Vous fournira I'un des recours suivants : Monster (1)
réparera ou, a sa seule discrétion, remplacera le Produit Défectueux ; ou

(2) Vous remboursera le prix d'achat que Vous avez payé a Monster ou

au Revendeur Agréé pour le Produit Défectueux, si la réparation ou le
DEFINITIONS remplacement de celui-ci n'est pas commercialement réalisable ou ne peut
étre effectué(e) rapidement. REMARQUE : DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR
LA LOI APPLICABLE, MONSTER N'ASSUME AUCUNE RESPONSABILITE POUR

la présente Garantie Limitée. La |égislation ou le droit commun peut Vous
accorder des droits ou des recours supplémentaires qui ne sont pas affectés
par la présente Garantie Limitée.

« Utilisation Adéquate » désigne une utilisation personnelle du Produit (i)

dans le cadre privé (par opposition au cadre commercial) ; (i) dans le respect

des lois, codes ou réglementations applicables (y compris, mais de fagon non TOUT DOMMAGE INCIDENT, CONSECUTIF OU INDIRECT DANS LE CADRE DE LA

limitative, les codes des secteurs de I'immobilier et / ou de I'électricité) ; PRESENTE GARANTIE LIMITEE.

(iii) conformément aux recommandations et / ou instructions du fabricant DISPOSITIONS GENERALES

mentionnées dans les produits et documentations qui accompagnent le 3 o .

Produit ; et (iv) le cas échéant, avec une installation équipée d'une prise de CHO,IX DELALOI “URIPICTION' La pr'esenj(g Garantle L',mftee et tout.lmge

terre adaptée. en découlant ou en relation avec celle-ci (« Litige ») sont régis par les lois de la

L. L o L . juridiction ou Vous avez acheté le Produit.

«Revendeur Agréé » désigne tout distributeur, revendeur ou détaillant qui . .

(i) a été dament autorisé a faire commerce et a Vous vendre le Produit en AUTRES DROITS. LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE VOUS AFCORDE DES

vertu des lois en vigueur dans la juridiction ol Vous avez acheté le Produit ; DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AUSSI DISPOSER D'AUTRES QROITS‘

(i) a acheté le Produit directement auprés de Monster ou d'une partie liée Quil PEUVENT VARIERvSELON LES JURIDICTIONS ET QuI NE PEUVENT ETRE

a Monster par une relation contractuelle, conformément aux conditions A,FFECTES PAR LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE." LA PRESENTE G.ARA_NTIE NE

générales d'un tel accord ; et (iii) Vous a vendu le Produit en état neuf et dans S.APPL,IQUE QUAVOUS ETNE PE,UT ETRENI TBAN,SF,EBEE NI,CEDEE' Siune

son emballage d'origine. 'dISpOS.I[IOn quelconqug de I'a prjes.e.nte Gara‘ntle Limitée est illégale, rTuIIe ou

«Réclamation Formelle sous Garantie » désigne une réclamation effectuce mappllcabl.e, elle sera réputée d|V|.s|bIe et n.affeclera pas les autres d_lspo.slt.lons.
i L ) h " 3 En cas de divergence entre la version anglaise et tout autre version linguistique

conformément a la section « Réclamations Formelles sous Garantie » de la présente Garantie limitée, la version anglaise prévaudra.

mentionnée aux présentes. ) . B N
ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer Votre Produit sur le site

ZP(o%ult'» desn_gge un P"?‘?,“" ® 3“' est mentu:nqe dar\s IeTabeeau; des www.MonsterProducts.com. Tout défaut d'enregistrement n'affectera pas
pécifications ci-dessous ; (ll) que Vous avez acl eté en état neuf et dans son Vos droits a garantie.

emballage d'origine auprés d'un Revendeur Agréé ; et (jii) dont le numéro de

série, le cas échéant, n'a pas été effacé, altéré ou modifié. TABLEAU DES SPECIFICATIONS
« Défaut du Produit » ou « Produit Défectueux » désigne une inadéquation
du Produit qui existait au moment ot Vous avez réceptionné le Produit Modéle de Produit Période de Garantie du Produit

auprés d'un Revendeur Agréé et qui entraine une incapacité du Produit a
fonctionner conformément a la documentation de Monster qui I'accompagne,
amoins qu'une telle incapacité n'ait été causée en totalité ou en partie par

(a) une utilisation autre que |'Utilisation Adéquate ; (b) un transport, une
négligence, une utilisation incorrecte ou un abus relevant de la responsabilité
de toute personne étrangére a Monster ; () une altération, une contrefacon

Produit qui accompagne | Un (1) an pour les produits vendus en
la présente déclaration Amérique du Nord, en Amérique du Sud
de garantie. et en Asie-Pacifique.

Deux (2) ans sur les produits vendus en Europe

ou une modification du Produit par toute personne étrangére a Monster ; RECLAMATION FORMELLE SOUS GARANTIE

(d) un accident (autre qu'un dysfonctionnement qui serait autrement COMMENT EFFECTUER UNE RECLAMATION. En cas de constat d'un Défaut
considéré comme un Défaut du Produit) ; (€) un entretien ou une opération du Produit, Vous devez suivre ces instructions : (1) Appelez Monster dans les
de maintenance du Produit par toute personne étrangére a Monster ; (f) une deux (2) mois suivant la date a laquelle Vous avez constaté un tel Défaut du
exposition du Produit a la chaleur, a la lumiére vive, au rayonnement solaire, Produit (ou auriez dd le constater, si un tel Défaut du Produit était évident) ;
aux liquides, au sable ou & tout autre contaminant ; ou (g) des événements (2) Fournissez une explication détaillée de la maniére dont le dommage s'est
hors du contréle de Monster, y compris, mais de facon non limitative, les cas de produit ; (3) Obtenez un Numéro d'Autorisation de Retour ; (4) Retournez le
force majeure, les incendies, les tempétes, les séismes et les inondations. Produit, en port prépayé (qui Vous sera remboursé si Vous avez droit & un

recours en vertu du champ d'application de la présente Garantie Limitée),

a Monster pour vérification du dommage, accompagné d'une copie de
I'original de Votre ticket de caisse ou preuve d'achat (facture ou emballage)
concernant ledit Produit, du formulaire de réclamation dament rempli et du
Numeéro d'Autorisation de Retour imprimé a I'extérieur du colis de retour (le
formulaire de réclamation contiendra des instructions pour le retour).



®

NUMEROS DE TELEPHONE. Si Vous avez acheté le Produit aux Etats-Unis
(1-877-800-8989), en Amérique latine (Mexique, 011-882-800-8989) ou dans la
région Asie-Pacifique (Chine, 400-820-8973), contactez Monster, LLC par voie
postale, a I'adresse : 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (VEUILLEZ NOTER
QUE MONSTER N'ACCEPTE AUCUN PRODUIT EXPEDIE A LA PRESENTE
ADRESSE - VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS MENTIONNEES DANS

LA SECTION « COMMENT EFFECTUER UNE RECLAMATION » CI-DESSUS).
SiVous avez acheté le Produit en Australie, contactez le représentant de
Monster : Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany

Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australie. Si Vous avez acheté le Produit dans
une autre région du monde, contactez Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irlande. Vous pouvez
utiliser I'un des numéros de téléphone suivants : Canada 866-348-4171, Irlande
353 65 68 69 354, Autriche 0800296482, Belgique 0800-79201, République
tcheque 800-142471, Danemark 8088-2128, Finlande 800-112768, France 0800-
918201, Allemagne 0800-1819388, Gréce 00800-353-12008, Italie 800-871-479,
Pays-Bas 0800-0228919, Norvege 800-10906, Russie 810-800-20051353,
Espagne 900-982-909, Suéde 020-792650, Suisse 0800834659, Royaume-Uni
0800-0569520.

AUTRES PROCEDURES. Monster déterminera la réalité d'un Défaut du Produit.
Monster peut, a sa seule discrétion, Vous orienter vers un centre d'assistance
afin d'obtenir un devis de réparation. Si un devis de réparation est nécessaire,
Vous serez informé de la facon de transmettre ce devis ainsi que la facture
correspondante a Monster pour paiement. Tous les frais de réparation peuvent
étre négociés par Monster.

CALENDRIER. Si Vous fournissez une Réclamation Formelle sous Garantie et
respectez toutes les conditions d'utilisation de la présente Garantie Limitée,
Monster mettra en ceuvre tous les moyens a sa disposition pour Vous fournir
un recours dans les trente (30) jours suivant la réception de Votre Réclamation
Formelle sous Garantie (durée applicable si Vous résidez aux Etats-Unis —
quarante-cing (45) jours si Vous résidez dans une autre région du monde), a
moins que des obstacles hors du contréle de Monster retardent le processus.

* Nos articles sont livrés avec des garanties qui ne peuvent étre exclues en vertu
de la Loi australienne de protection des consommateurs. Vous avez droit a
remplacement ou a remboursement en cas de dysfonctionnement majeur, et a
indemnisation pour tout autre perte ou dommage raisonnablement prévisible.
Vous disposez également du droit a réparation ou a remplacement des articles,
sila qualité desdits articles est inacceptable et que le dysfonctionnement n'est
pas considéré comme majeur.

Ver. 121912 - MONDIAL ©2003-2013 Monster, LLC
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Wichtige Hinweise und
Sicherheits-Tipps zum Betrieb
von Monster*

Horen mit Verantwortung

Um einen Hérschaden zu vermeiden, achten Sie darauf,
dass Sie die Lautstarke lhres Abspielgerts reduzieren,
bevor Sie die Kopfhorer einstecken. Nach Positionierung
des Kopfhorers in/auf Ihren Ohren, drehen Sie die Lautstérke

nach oben, bis Sie eine angenehme Hérstufe erreicht haben.

Gerauschpegel werden in Dezibel (dB) gemessen. Wer
einem Gerauschpegel von 85 dB oder haher ausgesetzt

®

unter www.drf.org erfahren Sie neben anderen
wichtigen Sicherheitshinweisen, wie Sie eine sichere
Horlautstérke einstellen.

Laden Sie das vollstandige
Handbuch herunter bei:
www.MonsterProducts.com

EINGESCHRANKTE GARANTIE
FURVERBRAUCHER

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV
89128, USA, [BITTE BEACHTEN SIE, DASS MONSTER
KEINE AN DIESE ADRESSE EINGESCHICKTEN PRODUKTE
— FOLGEN SIE DEN ANWEISUNGEN IM

ist, kann nach und nach Hérschaden gen.

Geben Sie beim Gebrauch acht. Horschaden sind abhangig
von Lautstéarke und Zeit. Je hoher die Lautstarke ist, desto
kiirzer muss die Dauer sein, die man sich dem lauten
Gerausch aussetzt. Je leiser es ist, desto langer kann

man ihm zuhéren.

Diese Dezibel (dB)-Tabelle vergleicht einige Alltagsgerédusche
und zeigt stufenweise ihr Hrschadenspotential.

ABSCHNITT,,GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHS"
UNTEN] (415) 840-2000 (,Monster”) gewéhrt Ihnen

diese eingeschrénkte Garantie. Geltende Gesetze raumen
Ihnen méglicherweise weitere Rechte oder Rechtsmittel
ein, die durch diese eingeschréankte Garantie nicht
beeintrachtigt werden.

BEGRIFFSBESTIMMUNG
” bezeichnet die

personliche Verwendung des Produktes (i) fiir private
Zwecke (im Gegensatz zu gewerblichen Zwecken),
C insti mit allen geltenden Gesetzen,

GERAUSCH SCHALLPEGEL
(dB)
Fliistern 30 Sehr leise (i) in Ub
Leises Biiro 50-60 L i
unter 60 dB
Staubsauger, | 70 Aufdringlich; stort Installationen), (iii) geméB den t
Haartrockner bei Telefongesprachen

Universal-Mixer | 85-90 Bei 85 dB beginnt

oder Vorschriften (insbesondere
Vorschriften bezliglich Geb&uden und/oder elektrischen

Sie” bezeichnet die erste Einzelperson, die das Produkt

in seiner Originalverpackung von einem autorisierten
Héndler gekauft hat. Diese eingeschrénkte Garantie gilt
nicht fiir Personen oder Unternehmen, die das Produkt

(i) in gebrauchtem oder unverpacktem Zustand, (ii) zum
Wiederverkauf, zur Vermietung oder zu einer anderen
gewerblichen Verwendung oder (iii) von jemand anders als
einem autorisierten Handler gekauft haben.

UMFANG DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE

PRODUKTE. Falls ein Produkt einen Produktdefekt bereits
aufwies, als Sie es bei einem autorisierten Handler gekauft
haben, und Monster einen formellen Garantieanspruch
von lhnen (i) innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem
Sie so einen Produktdefekt entdeckt haben (oder entdeckt
haben sollten, falls dieser Produktdefekt offensichtlich
war) und (ii) vor dem Ende der fiir das betreffende Produkt
geltenden Garantiezeit fiir Produktdefekte erhilt, bietet
Monster Ihnen eine der folgenden Losungen an: Monster
wird (1) das defekte Produkt reparieren oder nach Monsters
alleinigem Ermessen ersetzen oder (2) Ihnen den Kaufpreis
erstatten, den Sie an Monster oder den autorisierten
Héndler fir das defekte Produkt gezahlt haben, falls

eine Reparatur oder ein Ersatz unwirtschaftlich ist oder
nicht zeitgerecht durchgefiihrt werden kann. HINWEIS:
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG HAFTET MONSTER IM
RAHMEN DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE NICHT
FUR ETWAIGE NEBENSCHADEN, FOLGESCHADEN ODER
INDIREKTE SCHADEN.

lungen
und/oder -anleitungen in den Unterlagen und in der
Dokumentation, die dem Produkt beiliegen, und (iv) mit
ordnungsgemaBer elektrischer Erdung, sofern zutreffend.

von mehr als 15 Minuten
2zu vermeiden

oder Einzelhandler, der

(i) ordnungsgeméB autorisiert wurde, Geschifte zu
tatigen, und befugt ist, Ihnen das Produkt gemaf

den Gesetzen in dem Gerichtsstand zu verkaufen,

in dem Sie das Produkt gekauft haben, (i) und der

das Produkt direkt von Monster oder einem Dritten

in einem Vertragsverhéltnis mit Monster und im Einklang
mit den zuldssigen Geschaftsbedingungen eines solchen
Vertrags erworben hat und (iii) hnen das Produkt neu
und in seiner Originalverpackung verkauft hat.

die Harschédigung »Autorisierter Handler” bezeichnet einen
(8 Stunden) N : )
Handler, kauf
Miillwagen, 100 Bei einem Schall zwischen
Zementmischer 90und 100 dB ist eine
ungeschiitzte Exposition

Formeller Garantieanspruch*” bezeichnet einen
Anspruch, der in Ubereinstimmung mit dem hier
aufgefiihrten Abschnitt, Formeller Garantieanspruch”

»Produkt” bezeichnet ein Produkt, (i) das in der unten

Elektrosage, 110 Bei einer regelmaBigen
~bohrer/ Exposition gegeniiber
Presslufthammer Schallstarken Giber 100
dBvon mehrals 1 Minute
besteht die Gefahr eines
Rock-Konzerte | 110-140 Die Schmerzgrenze "
(verschieden) beginnt bei ungefahr geltend gemacht wird.
125 dB
www.nidcd.nih.

Tabelle mit Angaben zur Garantie” aufgefiihrt

pages/common_sounds.aspx

4. die Durchschnittsperson kann unbeschadet 4,6 Stunden
am Tag bei einer Lautstarke von 70% iPod horen.”

4--- €5 ist extrem wichtig, die Lautstérke zu kennen, mit der
man Musik hért, und wie lange man das tut.”

Aus www.che. '¥/2006/10/19/music-earphones.html

Holen Sie aus Ihrer Ausstattung das Beste heraus und
genieflen Sie eine groBartige Klangwiedergabe schon

bei sicheren Lautstarken. Unsere Kopfhérer ermoglichen
es lhnen, bei niedrigeren Lautstarken mehr Details
wahrzunehmen als je zuvor.

Aufbau des Hérorgans und des Gehors

Hammer Hornerv

Schnecke

Vorhof

Steigbiigel
Zur Nase/Rachen
he Ihren Ohren antun

dariiber, was |

wird, (ii) das Sie neu und in seiner Originalverpackung
von einem autorisierten Handler gekauft haben und
(iii) dessen Seriennummer, sofern vorhanden, weder
entfernt, geandert noch unleserlich gemacht wurde.
nProduktdefekt” oder ,defektes Produkt” bezeichnet
einen Mangel des Produktes, der zu dem Zeitpunkt
bestand, zu dem Sie das Produkt von einem autorisierten
Handler in Empfang genommen haben, und der bewirkt,
dass das Produkt nicht die Leistung entsprechend der
dem Produkt beiliegenden Dokumentation von Monster
erbringt; es sei denn, dieser Fehler wurde vollstandig oder
teilweise verursacht durch (a) eine andere Verwendung als

die dung, (b) Transport, Fak
Fehlgebrauch oder Missbrauch durch eine Person, die
kein Mitarbeiter von Monster ist, (c) durch Verédnderung,
Manipulation oder Modifikation des Produktes durch eine
Person, die kein Mitarbeiter von Monster ist (d) durch
Unfall (auBer einer Fehlfunktion, die andernfalls als
Produktdefekt in Frage kommen wiirde), (e) durch
Wartung oder Reparatur des Produktes durch eine Person,
die kein Mitarbeiter von Monster ist, (f) durch Einwirkung
von Warme, hellem Licht, Sonne, Flissigkeiten oder
anderen Fremdkérpern auf das Produkt oder (g) durch
Handlungen, die sich dem Einfluss von Monster entziehen,
insbesondere hohere Gewalt, Brand, Unwetter, Erdbeben
oder Uberschwemmung.

und Verweis auf Tabelle:

Verantwortlicher Gebrauch

Benutzen Sie keine Kopfhorer, wenn es in einer
Situation nicht sicher ware—beim Lenken eines
Fahrzeugs, Uberqueren einer StraBe oder bei anderen
Vorgéngen oder in einer Umgebung, die Ihre volle
Aufmerksamkeit erfordern.

Das Fahren mit aufgesetzten Kopfhérern ist nicht nur
geféhrlich, sondern in vielen Landern auch verboten,
denn dadurch wird die Chance verringert, dass Sie
lebensrettende Téne auBerhalb lhres Fahrzeugs
wahrnehmen, z. B. das Hupen eines anderen Fahrzeugs
oder die Sirene eines Notarztwagens.

Tragen Sie beim Autofahren besser keine Kopfhorer.
Das ist gefahrlich—und in manchen Staaten illegal—denn
es beeintrichtigt Ihre Wahrnehmung von Geréuschen
auBerhalb des Fahrzeugs wie z.B. Autohupen und
Notfallsirenen. Nutzen Sie Ihre mobilen Mediengeréte
stattdessen mit einem FM-Transmitter von Monster.

Auf der Website der Consumer Electronics Association
unter www.ce.org und der Deafness Research Foundation

bezeichnet den Zeitraum, in dem Monster
Ihren formellen Garantieanspruch erhalten haben muss.
Die verschiedenen Garantiezeiten fiir Produktdefekte
werden unten in der,Tabelle mit Angaben zur Garantie”
aufgefiihrt. Die Garantiezeit beginnt ab dem Datum, an
dem Sie das Produkt von einem autorisierten Handler laut
Nachweis durch die Rechnung, den Kassenzettel oder den
Lieferschein gekauft oder erhalten haben (je nachdem,
welcher Zeitpunkt spater eintritt). Wenn Sie keinen
schriftlichen Beleg fiir das Kauf- oder Empfangsdatum
haben, beginnt die Garantiezeit drei (3) Monate nach
dem Datum, an dem das Produkt Monster oder seine
Fabrik laut Nachweis durch die Aufzeichnungen von
Monster verlassen hat. Die Garantiezeit endet, wenn die
in derTabelle mit Angaben zur Garantie” aufgefiihrte
Zeit abgelaufen ist, oder wenn Sie das Eigentum am
Produkt auf einen anderen ibertragen haben, je nachdem,
welcher Zeitpunkt friiher eintritt. Dariiber hinaus missen
Sie Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem
Sie einen Produktdefekt entdeckt haben (oder entdeckt
haben sollten, falls so ein Produktdefekt offensichtlich
war), anrufen und eine Riicksendeberechtigungsnummer
(wie im Abschnitt,Geltendmachung eines Anspruchs”
beschrieben) anfordern.

[}

ALL BESTIMMUNGEN

WAHL DES RECHTS/DES GERICHTSSTANDES.
Diese eingeschrankte Garantie und alle durch diese
eingeschrankte Garantie oder im Zusammenhang mit ihr
itigkeiten (,Streitigkeiten”) unterliegen
dem Gerichtsstand, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
SONSTIGE RECHTE. DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE
GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE JURISTISCHE RECHTE UND SIE
KONNEN AUSSERDEM JE NACH GERICHTSSTAND ANDERE
RECHTE INNEHABEN, DIE VON DIESER EINGESCHRANKTEN
GARANTIE UNBERUHRT BLEIBEN.* DIESE GARANTIE GILT
NUR FUR SIE UND KANN NICHT UBERTRAGEN ODER
ABGETRETEN WERDEN. Falls eine Bestimmung dieser
eingeschrénkten Garantie rechtswidrig, nichtig oder nicht
durchsetzbar ist, gilt diese Bestimmung als abtrennbar
und beeintréchtigt keine der tibrigen Bestimmungen. Im
Falle von Unstimmigkeiten zwischen der englischen und
anderen Versionen dieser eingeschrankten Garantie ist die
englische Version mageblich.
REGISTRIERUNG. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt auf
www.MonsterProducts.com. Wenn Sie sich nicht
registrieren, wird dies Ihre Garantierechte nicht mindern.

TABELLE MIT ANGABEN ZUR GARANTIE

it fiir das Produkt
Ein (1) Jahr fur Produkte, die in
Nordamerika, Stidamerika und in der
Asien-Pazifik-Region verkauft wurden

Produkt, das
dieser Garantie
beiliegt.

Zwei (2) Jahre auf Produkte,
die in der EU verkauft werden

FORMELLER GARANTIEANSPRUCH

GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHS. Im Falle eines
Produktdefektes miissen Sie folgendermafen vorgehen:
(1) Setzen Sie sich innerhalb von zwei (2) Monaten,
nachdem Sie einen Produktfehler entdeckt haben

(oder ihn entdeckt haben, falls so ein Produktfehler
offensichtlich war), telefonisch mit Monster in
Verbindung. (2) Beschreiben Sie ausfihrlich, wie

der Defekt aufgetreten ist. (3) Lassen Sie sich eine
Riicksendeberechtigungsnummer geben. (4) Senden Sie
das Produkt frankiert (das Porto wird Ihnen erstattet, sofern
Ihr Anspruch im Rahmen dieser eingeschréankten Garantie
berechtigt ist) zur Priifung des Defektes an Monster zuriick.
Legen Sie eine Kopie Ihres Originalkaufbelegs oder
Kaufnachweises (Rechnung oder Lieferschein) fiir das
besagte Produkt und das ausgefiillte Reklamationsformular
bei und versehen Sie die AuBenseite der Riicksendung

mit der Riicksendeberechtigungsnummer. (Das

enthalt i far

Reklamati

die Riicksendung).
TELEFONNUMMERN. Wenn Sie das Produkt in den
Vereinigten Staaten (1-877-800-8989), in Lateinamerika
(Mexiko 011-882-800-8989) oder in der Asien-
Pazifik-Region (China 400-820-8973) gekauft haben,
kontaktieren Sie Monster, LLC auf dem Postweg: 455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005, USA (BITTE BEACHTEN
SIE, DASS MONSTER KEINE AN DIESE ADRESSE
EINGESCHICKTEN PRODUKTE ANNIMMT — FOLGEN
SIE DEN ANWEISUNGEN IN DEM OBIGEN ABSCHNITT
~GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHES”). Wenn Sie
das Produkt in Australien gekauft haben, kontaktieren Sie
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australien, einen
Vertreter von Monster. Wenn Sie das Produkt in einem
anderen Land gekauft haben, kontaktieren Sie Monster
Technology International Ltd,, Ballymaley Business Park,
Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irland. Sie kénnen eine der




folgenden Telefonnummern nutzen: Kanada 866-348-4171,
Irland 353 65 68 69 354, Osterreich 0800296482, Belgien
0800-79201, Tschechische Republik 800-142471, Danemark
8088-2128, Finnland 800-112768, Frankreich 0800-918201,
Deutschland 0800-1819388, Griechenland 00800-353-
12008, Italien 800-871-479, Niederlande 0800-0228919,
Norwegen 800-10906, Russland 810-800-20051353,
Spanien 900-982-909, Schweden 020-792650, Schweiz
0800834659, Vereinigtes Konigreich 0800-0569520.
WEITERE VORGEHENSWEISE. Monster wird entscheiden,
ob ein Produktdefekt vorliegt. Monster kann Sie nach
eigenem Ermessen auffordern, bei einem Service-Center
einen Kostenvoranschlag fiir die Reparatur einzuholen.
‘Wenn ein Kostenvoranschlag fiir eine Reparatur erforderlich
ist, werden Sie i wie Sie den hlag
und die daraus resultierende Rechnung Monster
ordnungsgemaB zur Zahlung vorlegen. Reparaturgebiihren
kénnen von Monster ausgehandelt werden.

ZEITLICHER ABLAUF. Wenn Sie einen formellen
Garantieanspruch vorlegen und alle Bedingungen dieser
eingeschrénkten Garantie erfiillen, wird sich Monster
bemiihen, Ihnen innerhalb von dreifig (30) Tagen

nach Eingang lhres formellen Garantieanspruchs eine
Lésung i (wenn Sie in den i Staaten
leben - wenn Sie an einem anderen Ort leben, betragt
dieser Zeitraum fiinfundvierzig (45) Tage); es sei denn, der
Vorgang wird durch Vorkommnisse, die sich der Kontrolle
von Monster entziehen, verzogert.

* Unsere Waren sind mit Garantien versehen, die vom
australischen Verbrauchergesetz nicht ausgeschlossen
werden konnen. Bei einem groBeren Defekt haben Sie
Anspruch auf Ersatz oder Riickerstattung des Kaufpreises
und bei allen anderen verniinftigerweise vorhersehbaren
Verlusten oder Schéden auf Schadensersatz. Sie haben
zudem Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren,
wenn die Waren nicht von annehmbarer Qualitét sind
und diese minderwertige Qualitét keinem groBeren Fehler
gleichkommt.

Vers.121912—DE ©2013 Monster, LLC

Consejos importantes
de Monster: de uso y seguridad

Escuchar responsablemente

Para evitar dafos auditivos, asegurese de que el volumen
de su reproductor de musica esté bajado antes de conectar
los auriculares. Después de colocarte los auriculares

en los oidos, sube el volumen gradualmente hasta alcanzar
un nivel de escucha confortable.

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB),

la exposicion a cualquier ruido a 85 dB o més, puede
provocar pérdida auditiva.

Controle su uso; la pérdida de la audicién depende del
volumen y el tiempo de exposicién. A mayor volumen,
menor el tiempo recomendable de exposicion. Cuanto
més suave sea el volumen, mayor podra ser el tiempo

de escucha.

Esta tabla de decibelios (dB) compara sonidos comunes

y muestra su grado de daio potencial a la audicion.

SONIDO NIVEL DE EFECTO
RUIDO (dB)
Murmullo 30 Muy silencioso
Oficina 50-60 Los niveles de audicion
silenciosa cémodos estan por debajo

delos 60 dB

®

Aproveche al méaximo su equipo y disfrute de un
excepcional rendimiento de audio también a un volumen
seguro. Nuestros auriculares le permitiran oir mas detalles
que nunca a volumen bajo.

Fisiologia del oido y de la audicién

Martillo Nervio coclear

Timpano

\©

Para mas informacidn acerca de como afectan los sonidos fuertes a sus oidos.
y para ver |a tabla de referencia www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Estribo
Nariz/garganta

Uso responsable

No utilice los auriculares cuando su uso sea inseguro

(al conducir un vehiculo, cruzar la calle, o durante cualquier
actividad o en cualquier circunstancia donde sea necesaria
su total atencion al entorno).

Es peligroso conducir con los auriculares puestos y en
muchos lugares es ilegal, ya que reduce la posibilidad

de escuchar sonidos de alerta en la calle como la bocina

de otro automovil y las sirenas de vehiculos de emergencia.
Evite llevar los auriculares mientras conduce. Es peligroso

(y en muchos lugares ilegal) porque disminuye la posibilidad
de oir sonidos de fuera de su vehiculo que pueden salvarle
la vida, como las bocinas de los coches y las sirenas de
determinados vehiculos. En su lugar utilice los transmisores
FM de Monster para escuchar sus dispositivos méviles.
Sepa cémo establecer un nivel de escucha seguro

y revise otras importantes directrices de seguridad

de la Asociacion de electronica de consumo (Consumer
Electronics Association) en www.ce.org y de la Fundacién
para la investigacion de la sordera (Deafness Research
Foundation) en www.drf.org.

Descargar el manual completo en:
www.MonsterProducts.com

GARANTIA LIMITADA

PARA CONSUMIDORES

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Bivd, Las Vegas,
NV 89128, USA, [TENGA EN CUENTA QUE MONSTER
NO ACEPTA ENVIOS DE PRODUCTOS A ESTA
DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES SOBRE
“COMO HACER UNA RECLAMACION” QUE SE
ENCUENTRAN A CONTINUACION] (415) 840-2000
(“Monster”) le otorga esta garantia limitada. Las normas
legales o consuetudinarias pueden ofrecerle derechos
o reparaciones adicionales que no se veran afectados
por esta garantia limitada.

DEFINICIONES

“Uso adecuado” significa un uso personal del
producto (i) con fines privados (y no comerciales),

(ii) de conformidad con todas las leyes, codigos o normas
aplicables (incluyendo sin limitaciones las normas de
construccion y electricidad), (iii) de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante, las instrucciones de los
materiales y la documentacién que acompana al producto,
y, (iv) si procede, con la adecuada toma de tierra.
“Distribuidor autorizado” se refiere a cualquier
distribuidor, revendedor o minorista que (i) estuviese

Aspiradora | 70 Invasor; interfiere en

y secadora conversaciones telefonicas

de cabello

Licuadora 85-90 La audicién comienza
adafiarse alos 85 dB
(durante 8 h)

Camion 100 No se recomienda exponerse

de la basura sin proteccion a niveles

de sonidos de 90 a 100 dB
durante mas de 15 minutos

yhormigonera

Sierra eléctrica, | 110 La exposicion regular a un

taladro nivel de sonido superior
y martillo 2100 dB durante mas de
perforador 1 minuto puede ocasionar
una pérdida permanente
de audicion
Conciertos 110-140 El umbral de dolor comienza
de rock asentirse alrededor de

(varia) los 125 dB

Lainformacidn del cuadro se obtuvo de www.nidcd.nih gov/health/education/
teachers/pages/common_sounds.asp

“... una persona normal puede escuchar sin riesgos un iPod
durante 4,6 horas al dia al 70% del volumen."

“... es extremadamente importante saber a qué volumen
se esta escuchando la musica, y durante cuénto tiempo.”
De b '2006/10/19/music-earphones.html

autorizado para realizar actividades
comerciales y vender el producto de acuerdo con las leyes
de la jurisdiccién en la que usted compré el producto,

(ii) comprase el producto directamente a Monster o

a cualquier tercero con una relacién contractual con
Monster, de conformidad con los términos y condiciones
autorizados en dicho acuerdo y (iii) le vendiese el producto
nuevo y en su embalaje original.

“Reclamacion formal de garantia” significa una
reclamacién efectuada de conformidad con el apartado

“Reclamaciones formales de garantia”aqui incluido.

“Producto” se refiere a un producto (i) que se encuentre
en la siguiente tabla de especificaciones, (ii) que comprase
nuevo y en su embalaje original a un distribuidor
autorizadoy (iii) cuyo nimero de serie, si lo tuviese, no
haya sido eliminado, alterado o borrado.

“Defecto del producto” o “Producto defectuoso” se refiere
a una deficiencia del producto que existia en el momento en
que usted recibi el producto de un distribuidor autorizado
y que produce fallos en el funcionamiento del producto con
respecto a la documentacion de Monster que acompana al
producto, a menos que dichos fallos se produzcan total o
parcialmente a causa de (a) cualquier otro uso distinto del
uso adecuado, (b) transporte, negligencia, uso incorrecto
o indebido por parte de cualquiera que no sea empleado
de Monster; (c) alteracion, manipulacion o modificacién del
producto por cualquiera que no sea empleado de Monster;
(d) accidente (distinto del mal funcionamiento que podria

[}

considerarse como efecto del producto); (e) mantenimiento
y reparacion del producto por cualquiera que no sea
empleado de Monster; (f) exposicién del producto al

calor, la luzintensa, el sol, la arena u otros contaminantes;
o (g) actos que se escapen del control de Monster,
incluyendo sin limitaciones los casos fortuitos, incendios,
tormentas, terremotos o inundaciones.

“Periodo de garantia” se refiere al periodo de tiempo

en el que Monster debe haber recibido su reclamacién
formal de garantia. Los diferentes periodos de garantia
relacionados con los defectos del producto se definen en la
siguiente tabla de especificaciones. El periodo de garantia
comienza en la fecha en la que usted compro o recibié

el producto de un distribuidor autorizado (lo que ocurra
mas tarde) tal y como quede demostrado en la factura, el
recibo de venta o el albaran del distribuidor autorizado.
En caso de que no tenga prueba escrita de la fecha de
compra o recepcién, el periodo de garantia comienza tres
(3) meses después de la fecha en la que el producto salié
de Monster o de su fabrica seguin se refleje en los registros
de Monster. El periodo de garantia finaliza cuando expire
el plazo definido en la tabla de especificaciones o cuando
usted haya transferido la propiedad del producto, lo que
ocurra antes. Ademas debera llamar a Monster y obtener
un niimero de autorizacion de devolucion (tal y como se
describe en el apartado “Cémo hacer una reclamacion”)
en los dos (2) meses posteriores al momento en que usted
descubri6 el defecto del producto (o al momento en el que
deberia haberlo descubierto si dicho defecto del producto
fuese obvio).

“Usted” se refiere a la primera persona fisica que compré
el producto en su embalaje original en un distribuidor
autorizado. Esta garantia limitada no se aplica a personas
o entidades que comprasen el producto (i) usado o sin
embalaje, (ii) para su reventa, alquiler o para otro uso
comercial, o (iii) a cualquiera que no sea un distribuidor
autorizado.

ALCANCE DE ESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUCTOS. Si el producto tenia un defecto del
producto cuando lo compré en un distribuidor autorizado
y Monster recibe una reclamacién formal de garantia (i) en
los dos (2) meses posteriores al momento en que usted
descubri6 dicho defecto del producto (o al momento en

el que deberia haberlo descubierto si dicho defecto del
producto fuese obvio) y (ii) antes del final del periodo de
garantia para defectos del producto aplicables al producto
defectuoso, Monster le proporcionaré una de las siguientes
soluciones: Monster (1) reparara o, a criterio exclusivo

de Monster, sustituira el producto defectuoso, o (2) le
reembolsara el precio de compra pagado al distribuidor
autorizado de Monster por el producto defectuoso en caso
de que la reparacion o sustitucion no sean comercialmente
posibles 0 no puedan hacerse oportunamente. NOTA:

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE,
MONSTER NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD
SOBRE NINGUN DANO CASUAL, DIRECTO O INDIRECTO

DE ACUERDO CON ESTA GARANTIA LIMITADA.

CLAUSULAS GENERALES

LEY APLICABLE/JURISDICCION. Esta garantia limitada

y todas las disputas que pudieran surgir en relacion con
esta garantia limitada (‘disputas”) se regiran por las leyes
de la jurisdiccion donde usted compré el producto.
OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA LE CONFIERE
UNOS DERECHOS LEGALES CONCRETOS Y ES POSIBLE QUE
TENGA OTROS DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR SEGUN LA
JURISDICCION Y QUE NO SE VERAN AFECTADOS POR ESTA
GARANTIA LIMITADA * ESTA GARANTIA SE LE OTORGA A
USTED Y NO PUEDE TRANSFERIRSE NI CEDERSE. Si alguna
cléusula de esta garantia limitada es ilegal, no tiene validez
0 no puede aplicarse, dicha clausula se considerara de
forma separada y no afectara a las clausulas restantes.

En caso de contradiccion entre la version en inglés de esta
garantia limitada y el resto de versiones, prevalecera la
version en inglés.

REGISTRO. Registre su producto en www.
MonsterProducts.com. No hacerlo no disminuird sus
derechos de garantia.

TABLA DE ESPECIFICACIONES

Modelo de Periodo de garantia del producto
Producto
Producto que Un (1) afio para productos vendidos
acompanaaeste | en América del Norte y del Sury Asia
tificad
Zer thecado Dos (2) afios para productos
e garantia. "
vendidos en Europa

RECLAMACION FORMAL DE GARANTIA

COMO HACER UNA RECLAMACION. En caso de que
aprecie un defecto del producto deberé seguir las
instrucciones siguientes: (1) llame a Monster en los dos

(2) meses posteriores al momento en que descubrié el
defecto del producto (o al momento en el que deberia
haberlo descubierto si dicho defecto del producto fuese
obvio); (2) proporcione una explicacién detallada de como
se produjo el dafio; (3) obtenga un nimero de autorizacion



de devolucion; (4) devuelva el producto con los gastos de
envio pagados por usted (le seran reembolsados si tiene
derecho a reparacién seguin el alcance de esta garantia
limitada) a Monster para la verificacion de los dafios, junto
con una copia del recibo original de venta o la prueba
de compra (factura o albaran) de dicho producto, el

io de reclamacion ci y el nimero
de autorizacion de devolucion impreso en el exterior del
paquete de devolucién (el formulario de reclamacién
incluye las instrucciones de devolucion).
NUMEROS DE TELEFONO. Si compré el producto en los
Estados Unidos (1-877-800-8989), América Latina (México
011-882-800-8989) o Asia-Pacifico (China 400-820-8973),
contacte con Monster, LLC por correo postal en 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005 (TENGA EN CUENTA QUE
MONSTER NO ACEPTA PRODUCTOS ENVIADOS A ESTA
DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES SOBRE “COMO
HACER UNA RECLAMACION” ARRIBA DESCRITAS). Si
compré el producto en Australia, contacte con el agente
de Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111),
Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019
Australia. Si compro el producto en cualquier otro sitio,
contacte con Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare,
Ireland. Puede utilizar uno de los siguientes nimeros de
teléfono: Canada 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354,
Austria 0800296482, Bélgica 0800-79201, Republica Checa
800-142471, Dinamarca 8088-2128, Finlandia 800-112768,
Francia 0800-918201, Alemania 0800-1819388, Grecia
00800-353-12008, Italia 800-871-479, Paises Bajos 0800~
0228919, Noruega 800-10906, Rusia 810-800-20051353,
Espafa 900-982-909, Suecia 020-792650, Suiza 0800834659,
Reino Unido 0800-0569520.
PROCEDIMIENTOS ADICIONALES. Monster determinara
si el defecto del producto existia o no. Monster puede, a
su criterio, indicarle que obtenga un presupuesto de la
reparacion en un centro de reparacion. Si se solicita un
presupuesto de reparacion, se le indicara cémo enviar el
presupuesto y la factura resultante a Monster para su pago.
Todos los gastos de reparacion debe negociarlos Monster.

PLAZOS. Si presenta una reclamacion formal de

garantia que cumpla plenamente con todos los términos

y condiciones de esta garantia limitada, Monster hara

todo lo posible para ofrecerle una solucién en un plazo

de treinta (30) dias tras la recepcién de tu reclamacién
formal de garantia (si reside en los Estados Unidos, o de
cuarenta y cinco (45) dias si reside en cualquier otro sitio),
amenos que circunstancias ajenas al control de Monster
retrasen el proceso.

* Nuestros articulos vienen con garantias que no pueden
excluirse de acuerdo con la ley australiana del consumidor.
Tiene derecho a la sustitucién o reembolso por defectos
graves y a la compensacion por cualquier otra pérdida o
dano razonablemente previsibles. También tiene derecho a
la reparacién o sustitucion de los articulos en caso de que
los mismos no tengan una calidad aceptable y el fallo no
constituya un fallo grave.

Ver.121912 - GLOBAL ©2003-2013 Monster, LLC

Belangrijke Monster:
Prestatie- en Veiligheidstips

Luister verstandig
Zorg ervoor dat het volume op uw koptelefoon laag staat

®

Deze decibel (dB)-tabel vergelijkt sommige normale
geluiden en toont hoe zij scoren in mogelijke beschadiging
van het gehoor.

BEGRIPSBEPALINGEN

Met “Gepast gebruik” wordt bedoeld het persoonlijk
gebruik van het Product (i) voor persoonlijke doeleinden

. N &l Jei i
GELUID GELUIDSNIVEAU | EFFECT (integ 19 tot commerciéle dosleinden), i)
alle , normen
. of regels (inclusief, maar niet uitsluitend, bouwkundige
Fluisteren 30 Erg stil normen en elektrische normen), (iii) overeenkomstig de
Rustig kantoor | 50-60 Comfortabele niveaus aanbevelingen en/of instructies van de fabrikant zoals
voor het gehoor zijn aanwezig in de materialen en documentatie die bij dit
tot 60 dB Product worden geleverd, en (iv) indien van toepassing,
Stofzuiger, 70 Storend; Stoort tijdens voorzien van de juiste elektrische aarding.
haardroger telefoongesprekken Met “Bevoegde dealer” wordt bedoeld elke distributeur,
Keukenblender | 85-90 85 dBishet wederverkoper of verkoper die (i) rech(mang bevoegd
niveau waarop is om zaken te doen en toestemming heeft gekregen om
choorbeschadigin u het Product te verkopen op grond van de wetgeving in
begmt@ oy het rechtsgebied waarin u het Product hebt gekocht, die
— ¢d L (ii) het Product rechtstreeks bij Monster of bij een partij met
Vuilniswagen, - | 100 Niet meer dan 15 een contractuele relatie met Monster en overeenkomstig
cementmixer minuten onbeschermde de bevoegde algemene voorwaarden van een dergelijke
5 o heeft gekocht, en die (iii) u het Product
voor geluiden tussen nieuw en in de originele verpakking heeft verkocht.
de 90-100dB P 1 (_— . I
- - Formele garantieclaim” verwijst naar een claim die
Cirkelzaag, 110 Regelmatige is ingediend overeenkomstig de paragraaf “Formele
Boor/Drilboor blootstelling azn garantieclaim” in deze bepalingen.
geluid van 100 d8 “Product” verwijst naar een Product (i) dat in de
gedurende meer dan haar ¥ -
. N onderstaande Specificatietabel is opgenomen, (ii) dat u
1 minuut leidt tot het . . . S
o nieuw en in de originele verpakking bij een Bevoegde
risico van permanent - N
. dealer hebt gekocht, en (i) waarvan het serienummer,
gehoorverlies aea o -
indien aanwezig, niet verwijderd, aangepast of onleesbaar
Rockconcerten | 110-140 De grenswaarde van is gemaakt.
(variéren) E',J,"] ;’;i’;g“’"ge"e” Met “Productdefect” of “Defect product” wordt een
) i id van het Product bedoeld die aanwezig

van ided.nih.
pages/common_sounds.aspx
“... een gemiddeld persoon kan veilig naar een iPod
luisteren gedurende 4,6 uur per dag op 70% volume.”
“... het is uitermate belangrijk om te weten op welke
niveaus en hoe lang men naar muziek luistert”
Van www.che 'y/2006/10/19/music-earphones.html

Haal het meeste uit uw apparatuur en geniet van
geweldige audio-prestaties, zelfs op veilige niveaus.
Onze koptelefoons zorgen ervoor dat u op lagere
volumeniveaus meer details kunt horen dan ooit tevoren.

Fysiologie van de oor en het gehoor

Gehoorzenuw

Malleus

Slakkenhuis

Vestibulum

stijgbeugel

Naar neus/keel
Voor meer informatie over wat harde geluiden met uw gehoor doen
belard. -music

Verstandig Gebruik

Gebruik geen koptelefoon als het niet veilig is—tijdens
het besturen van een voertuig, tijdens het oversteken

of tijdens enige andere activiteit of in een omgeving waar
uw volledige aandacht voor de omgeving is vereist.

Het is gevaarlijk om tijdens deelname aan het verkeer
hoofdtelefoons te dragen, en op veel plaatsen ook
verboden, omdat het uw vermogen om levensbesparende

voordat u de aansluit,om hadiging

te voorkomen. Nadat u de koptelefoon in of op uw oren
heeft gezet, draait u het volume langzaam hoger tot u een
aangenaam luisterniveau heeft bereikt.

Geluidsniveaus worden in decibels (dB) gemeten.
Blootstelling aan geluid van 85 dB of hoger kan geleidelijk
gehoorverlies veroorzaken.

Beheers uw gebruik; gehoorverlies is een combinatie van
geluidsterkte en tijd. Hoe luider het is, des te korter is de
tijd dat u eraan blootgesteld kunt worden. Hoe zachter
het s, des te langer kunt u ernaar luisteren.

T i t, zoals de claxon van een
andere auto of de sirenes van hulpdiensten.

Vermijd het dragen van een koptelefoon tijdens het rijden.
Het is gevaarlijk—en op veel plaatsen verboden—omdat
het u beperkt in het horen van geluiden buiten uw
voertuig, zoals toeters en sirenes van hulpvoertuigen.
Gebruik in plaats hiervan een van de FM-zenders van
Monster om naar uw mobiele media te luisteren.

Ontdek hoe u een veilig luisterniveau kunt bereiken

en bekijk andere belangrijke veiligheidsrichtlijnen

van de vereniging voor klantenelektronica (Consumer
Electronics Association) op www.ce.org en het fonds voor
onderzoek naar doofheid (Deafness Research Foundation)
op www.drforg.
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D load de volledige h gop:

www.MonsterProducts.com

BEPERKTE GARANTIE

VOOR CONSUMENTEN

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,, Las Vegas,
NV 89128, VS, [N.B.: MONSTER ACCEPTEERT GEEN
PRODUCTEN DIE NAAR DIT ADRES VERZONDEN
'WORDEN — VOLG DE INSTRUCTIES ONDER “EEN
CLAIM INDIENEN’, HIERONDER] (415) 840-2000
(“Monster”) verleent u hierbij deze Beperkte Garantie.
Statutair recht of gewoonterecht kan u extra rechten of
hulpmiddelen bieden. Deze Beperkte garantie is daarop
niet van toepassing.

[}

was ten tijde van uw ontvangst van het Product van
een Bevoegde dealer en die leidt tot het falen van het
Product om te presteren overeenkomstig documentatie
van Monster die bij het Product is geleverd, tenzij dit

falen volledig of gedeeltelijk is veroorzaakt door (a) enig
ander gebruik dan Gepast gebruik, (b) vervoer, nalatigheid,
misbruik of onjuist gebruik door iemand anders dan

de medewerkers van Monster; (c) aanpassing, geknoei

of wijziging van het product door iemand anders dan

een medewerker van Monster; (d) ongeval (anders dan
een storing die anders als Productdefect zou worden
beschouwd); (e) onderhoud of service van het Product
door iemand anders dan door een medewerker van
Monster; (f) blootstelling van het Product aan hitte, fel licht,
zonlicht, i zand of andere inigi of
(g) handelingen die buiten de invloedssfeer van Monster
vallen, waaronder, maar niet uitsluitend, overmacht, brand,
stormen, aardbevingen of overstromingen.

Met “Garantieperiode” wordt bedoeld de periode
waarbinnen Monster uw Formele garantieclaim dient te
hebben ontvangen. De verschillende Garantieperioden
met betrekking tot Productdefecten staan vermeld in

de onderstaande Specificatietabel. De Garantieperiode
begint op de datum waarop u het Product hebt gekocht
bij of ontvangen van een Bevoegde dealer (welke van

de twee zich als laatste voordoet) zoals blijkt uit de
factuur, of pakbon van de de dealer.
Wanneer u geen schriftelijk bewijs van uw aankoop

of ontvangst hebt, begint de Garantieperiode drie (3)
maanden na de datum waarop het Product het magazijn
van Monster of de fabriek heeft verlaten zoals blijkt uit

de gegevens van Monster. De Garantieperiode eindigt
nadat de in de Specificatietabel gedefinieerde periode

is vervallen of nadat U de eigendomsrechten van het
Product hebt overgedragen, welke van de twee zich als
eerste voordoet. U dient tevens Monster te bellen en om
een Retourautorisatienummer (zoals beschreven onder
“Een claim indienen”) te vragen binnen twee (2) maanden
nadat u een Productdefect constateert (of geconstateerd
zou moeten hebben wanneer een dergelijk Productdefect
duidelijk waarneembaar was).

Met “U” wordt bedoeld het eerste individu dat het Product
in de originele verpakking bij een Bevoegde dealer heeft
gekocht. Deze Beperkte garantie is niet van toepassing

op personen of entiteiten die het Product hebben
gekocht (i) in een gebruikte staat of niet verpakt, (ii) voor
wederverkoop, lease of ander commercieel gebruik, of

(i) van iemand anders dan van een Bevoegde dealer.

REIKWIJDTE VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE
PRODUCTEN. Wanneer een Product een Productdefect
bevatte toen u het hebt gekocht bij een Bevoegde dealer
en Monster een Formele garantieclaim van U ontvangt
(i) binnen twee (2) maanden nadat u dit Productdefect
hebt geconstateerd (of geconstateerd zou moeten
hebben wanneer een dergelijk Productdefect duidelijk
waarneembaar was) en (i) voér het einde van de
Garantieperiode voor dergelijke Productdefecten, zoals
van toepassing op het Defecte product, biedt Monster u
één van de volgende oplossingen: Monster (1) repareert
of vervangt, uitsluitend naar eigen goeddunken van
Monster, het Defecte product of (2) stort het door u aan
Monster of aan de Bevoegde dealer voor het Defecte
product betaalde aankoopbedrag terug indien reparatie
of vervanging commercieel niet haalbaar is of niet tijdig
kan worden uitgevoerd. N.B.: MONSTER AANVAARDT, OP
GROND VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE, IN DIE MATE DIE



DOOR TOEPASSELIJKE WETGEVING IS TOEGESTAAN, GEEN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE INCIDENTELE SCHADE,
GEVOLGSCHADE OF INDIRECTE SCHADE.

ALGEMENE BEPALINGEN

RECHTS- EN FORUMKEUZE. Deze Beperkte garantie en
alle geschillen die voortvloeien uit of in verband met deze
Beperkte garantie (“Geschillen”), vallen onder de wetten
van het rechtsgebied waarin u het Product hebt gekocht.
OVERIGE RECHTEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT
U BEPAALDE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT OOK
ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER RECHTSGEBIED
VERSCHILLEN, EN DIE NIET DOOR DEZE BEPERKTE
GARANTIE WORDEN AANGETAST.* DEZE GARANTIE

IS ALLEEN VAN TOEPASSING OP U EN KAN NIET AAN
ANDEREN WORDEN OVERGEDRAGEN OF TOEGEKEND.
Indien enige bepaling uit deze Beperkte garantie onwettig,
vervallen of niet uitvoerbaar blijkt, geldt de betreffende
bepaling als vervallen en is deze niet van invioed op enige
resterende bepalingen. In geval van een inconsistentie
tussen de Engelstalige en andere versies van deze Beperkte
garantie, prevaleert de Engelstalige versie.

REGISTRATIE. Gelieve uw Product te registreren op
www.MonsterProducts.com. Indien u nalaat het Product te
registreren, leidt niet tot inperking van uw garantierechten.

SPECIFICATIETABEL

Pra del

voor Product

Product dat bij deze Eén (1) jaar voor producten
garantieverklaring hoort | die in Noord-Amerika, Zuid-
Amerika en Pacifisch Azié zijn
verkocht

Twee (2) jaar voor producten
verkocht in Europa

FORMELE GARANTIECLAIM

EEN CLAIM INDIENEN. In geval van een Productdefect
dient u deze instructies op te volgen: (1) Bel Monster
binnen twee (2) maanden nadat u een Productdefect
constateert (of geconstateerd zou moeten hebben
wanneer een dergelijk Productdefect duidelijk
waarneembaar was); (2) Leg gedetailleerd uit

hoe de schade is ontstaan; (3) Vraag om een
Retourautorisatienummer; (4) Stuur het Product

terug naar Monster voor controle van de schade,

waarbij U de verzendkosten vooruit betaalt (deze
worden terugbetaald wanneer U binnen de reikwijdte

van deze Beperkte garantie recht hebt op een oplossing)
en stuur een kopie van uw originele aankoopbon

of bewijs van aankoop (factuur of pakbon) voor het
Product mee, evenals het ingevulde claimformulier en een
afgedrukt isati op de buitenzijde van
de retourverpakking (het claimformulier bevat instructies
voor de retourzending).

TELEFOONNUMMERS. Wanneer u het Product hebt
gekocht in de Verenigde Staten (1-877-800-8989), Latijns-
Amerika (Mexico 011-882-800-8989) of Pacifisch Azié (China
400-820-8973) dient u schriftelijk via de post contact op te
nemen met Monster, LLC op het volgende adres: 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005 (N.B.: MONSTER ACCEPTEERT
GEEN PRODUCTEN DIE NAAR DIT ADRES VERZONDEN
WORDEN — VOLG DE INSTRUCTIES ONDER “EEN CLAIM
INDIENEN", HIERBOVEN). Neem contact op met de
vertegenwoordiger van Monster, Convoy International Pty
Ltd (029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow,
NSW 2019 Australia, wanneer u het Product in Australié hebt
gekocht. Neem, wanneer u het product elders hebt gekocht,
contact op met Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, lerland.
U kunt een van de volgende telefoonnummers bellen:
Canada 866-348-4171, lerland 353 65 68 69 354, Oostenrijk
0800296482, Belgié 0800-79201, Tsjechié 800-142471,
Denemarken 8088-2128, Finland 800-112768, Frankrijk
0800-918201, Duitsland 0800-1819388, Griekenland 00800~
353-12008, Itali€ 800-871-479, Nederland 0800-0228919,
Noorwegen 800-10906, Rusland 810-800-20051353, Spanje
900-982-909, Zweden 020-792650, Zwitserland 0800834659,
Groot-Brittannié 0800-0569520.

VERDERE PROCEDURES. Monster stelt vast of er sprake

is van een Productdefect. Monster kan, naar eigen
goeddunken, U opdracht geven om de geschatte
reparatiekosten bij een reparatiecentrum op te vragen.

Als wij u om een schatting van de reparatiekosten vragen,
ontvangt U instructies over hoe u de schatting en de
resulterende factuur op de juiste wijze bij Monster voor
betaling kunt indienen. Monster behoudt zich het recht
voor om over alle reparatiekosten te onderhandelen.

TIDPAD. Wanneer u een Formele garantieclaim indient
en alle voorwaarden en bepalingen van deze Beperkte
garantie volledig naleeft, zal Monster alles in het werk
stellen om u binnen dertig (30) dagen na ontvangst van
uw Formele garantieclaim (indien u inwoner van de
Verenigde Staten bent; vijfenveertig (45) dagen wanneer
u elders woont) van een oplossing te voorzien, tenzij

ingen buiten de i an Monster het
proces vertragen.

®

" Onze goederen worden geleverd met garanties die op
grond van de Australische consumentenwetgeving niet
kunnen worden uitgesloten. U hebt recht op vervanging
of restitutie van grote gebreken en op compensatie van
alle andere redelijkerwijs voorzienbare verliezen of schade.
U hebt tevens recht op reparatie of vervanging van de
goederen wanneer de kwaliteit niet acceptabel is, maar het
gebrek niet onder de noemer groot gebrek valt.

Ver.121912 - WERELDWIJD ©2013 Monster, LLC

Informazioni utili per I'utilizzo
di Monster- e suggerimenti
per la sicurezza

Ascolto responsabile

Per evitare danni all'udito, assicurarsi che il volume del
lettore musicale sia abbassato prima di collegare le cuffie.
Dopo avere posizionato le cuffie nelle/sulle orecchie,
aumentare gradualmente il volume fino a raggiungere
un livello di ascolto confortevole.

Ilivelli di rumore sono misurati in decibel (dB), I'esposizione
a rumori di livello pari o superiore a 85 dB pué causare
la perdita progressiva dell'udito.

Controllare I'utilizzo: la perdita dell'udito avviene

in funzione del volume nel tempo. Maggiore & il volume,
meno tempo ci si deve esporre. Minore é il volume e per
pit1 tempo si puo ascoltare.

Questa tabella mette a confronto i valori in decibel (dB)
di alcuni suoni comuni e li classifica in base ai danni
potenziali all'udito.

SUONO LIVELLO DI | EFFETTO
RUMORE
(dB)

Sussurro 30 Molto tranquillo

Ilivelli di ascolto comodi si
situano al di sotto dei 60 dB

Ufficio tranquillo | 50-60

Aspirapolvere, 70 Intrusivo; interferisce con
asciugacapelli le conversazioni telefoniche
Frullatore 85-90 85dB il livello al quale
iniziano i danni all'udito
(8 ore)
Camion 100 Per i suoni che si collocano
dellimmondizia, frai90ei100dB non si
betoniera consiglia unesposizione di

durata superiore ai 15 minuti

Evitare di indossare le cuffie durante la guida. E pericoloso,
oltre che illegale in molti luoghi, perché diminuisce

la possibilita di sentire i suoni del esterni al veicolo come
clacson e sirene di veicoli d'emergenza. Utilizzare, invece,
uno dei trasmettitori FM Monster per ascoltare i dispositivi
mobili multimediali.

Per ulteriori informazioni su come stabilire un livello
sicuro di ascolto e per la consultazione di altre importanti
linee guida sulla sicurezza della Consumer Electronics
Association (Associazione di Consumo Elettronica)
visitare www.ce.org e la Deafness Research Foundation
(Fondazione per la Ricerca sulla Sordita) su www.drf.org.

Scaricate il manuale completo su:
www.MonsterProducts.com

GARANZIA LIMITATA PER | CONSUMATORI
Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV
89128, USA, [SI RICORDA CHE MONSTER NON ACCETTA
PRODOTTI SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO — SEGUIRE LE
ISTRUZIONI INDICATE IN “COME FARE UNA RICHIESTA”
SOTTO] +1 (415) 840-2000 ("Monster”) offre al Cliente

la presente Garanzia limitata. La legge o il common law
potrebbero fornire al Cliente ulteriori diritti o tutele che
non sono influenzati dalla presente Garanzia limitata.

DEFINIZIONI

"Uso adeguato" indica |'uso personale del Prodotto

(i) per scopi privati (opposti a scopi commerciali), (ii) in
conformita con tutte le leggi, codici o regolamenti vigenti
(inclusi, senza limitazione, codici edilizi e/o elettrici), (iii) in
C ita con le racc ioni del e/ole
istruzioni contenute nei materiali e nella documentazione
di accompagnamento del Prodotto e, (iv) se applicabile,
prowvisto di idonea messa a terra elettrica.

"Rivenditore autorizzato" indica qualsiasi distributore,
rivenditore o venditore al dettaglio che (i) & stato
debitamente autorizzato a svolgere la propria attivita
e che & in possesso dei permessi di vendita del Prodotto
al Cliente in base alle leggi della giurisdizione di acquisto
del Prodotto, (ii) ha acquistato il Prodotto direttamente da
Monster o da una parte avente un rapporto contrattuale
con Monster e in conformita con i termini e le condizioni
autorizzati di tale contratto e (iii) ha venduto al Cliente il
Prodotto nuovo e nella sua confezione originale.

“Richiesta formale di assistenza in garanzia" indica una
richiesta presentata in conformita con la sezione “Richieste
formali di assistenza in garanzia” del presente documento.

“Prodotto"” indica un Prodotto (i) elencato nella Tabella
delle specifiche di seguito, (i) che il Cliente ha acquistato
nuovo e nella sua confezione originale da un Rivenditore

Segaamotore, | 110 Un'esposizione regolare

Trapano/ a suoni superiori ai 100 dB
martello per piit di 1 minuto rischia di
pneumatico provocare danni permanenti

all'udito

e (iii) il cui numero di serie, se presente, non
& stato rimosso, alterato o reso illeggibile.

"Difetto del prodotto" o "Prodotto difettoso" indica
un'inadeguatezza del Prodotto esistente al momento
della ricezione del prodotto da parte del Cliente da

Concerti rock 110-140 La soglia del dolore inizia

(pud variare) intorno ai 125 dB

un Rivenditore autorizzato e che comporta il mancato
funzionamento del prodotto in conformita con la

Informazioni della tabella ottenute dal sito www.nidcd.nih.gov/health/
education/teachers/pages/common_sounds.aspx
“... una persona normale pud tranquillamente ascoltare

un iPod per 4/6 ore al giorno al 70% del volume!”
“... conoscere il volume della musica e per quanto tempo
la si ascolta & estremamente importante.”

Da www.ch.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.htm!

Ottenere il massimo dalle vostre apparecchiature e godere
di grandi prestazioni audio anche a livelli sicuri. Le nostre
cuffie permettono di ascoltare pii dettagli a livelli di volume
piu basso rispetto al passato.

Fisiologia dell’'orecchio e dell’ascolto
Martello

-
/ \Incudine
/'Canale uditivo

Membrana

timpanica
Staffa

Per ulteriori informazioni sugli effetti dei rumori forti alle orecchie e per

la tabella di iferi belard. -mu

Nervo cocleare

Coclea

Vestibolo

Alnaso/gola

Uso responsabile

Non utilizzare le cuffie in situazioni non sicure: alla guida
di un veicolo, durante I'attraversamento di una strada,

o durante qualsiasi attivita o presenza in luoghi ove sia
richiesta la massima attenzione all'ambiente circostante.
£ pericoloso guidare mentre si indossano gli auricolari.
In molti luoghi questa pratica & anche illegale, in quanto
diminuisce le possibilita di percepire suoni che potrebbero
salvare la vita al di fuori del proprio veicolo, come

ad esempio il clacson di un‘auto e le sirene dei veicoli
di emergenza.

[}

doc ione di acc del prodotto
Monster, a meno che tale mancanza sia stata causata
in tutto o in parte da (a) qualsiasi uso diverso dall'Uso
adeguato, (b) trasporto, negligenza, uso improprio
o abuso da parte di soggetti diversi dai dipendenti
Monster, (c) alterazione, manomissione o modifica del
prodotto da parte di soggetti diversi dai dipendenti
Monster, (d) incidente (diverso da un malfunzionamento
che altrimenti si qualificherebbe come un Difetto del

(e) ione o riparazione del Prodotto
da parte di soggetti diversi dai dipendenti Monster,
(f) l'esposizione del prodotto a calore, luce, sole, liquidi,
sabbia o altre sostanze contaminanti, o (g) atti al di fuori
del controllo di Monster, compresi, senza limitazioni cause
di forza maggiore, incendi, temporali, terremoti o alluvioni.

"Periodo di garanzia" indica il periodo di tempo durante
il quale Monster deve aver ricevuto la Richiesta formale di
assistenza in garanzia da parte del Cliente. | diversi Periodi
di garanzia relativi ai Difetti del prodotto sono definiti nella
Tabella delle specifiche di seguito. Il Periodo di garanzia
decorre dalla data di acquisto o ricezione (a seconda

della condizione che si verifica per ultima) del Prodotto
da parte del Cliente da un Rivenditore autorizzato, come
indicata dalla fattura, scontrino o distinta di imballaggio
del Rivenditore autorizzato. Se il Cliente non possiede una
prova scritta della data di acquisto o di ricezione, in tal
caso il Periodo di garanzia decorre a partire da tre (3) mesi
dopo la data in cui il Prodotto ha lasciato Monster o lo
stabilimento Monster come comprovato dalle registrazioni
di Monster. Il Periodo di garanzia termina allo scadere del
periodo di tempo indicato nella Tabella delle specifiche

o dopo che il Cliente ha ceduto la proprieta del Prodotto,
a seconda della condizione che si verifichera per prima.
Inoltre, il Cliente deve contattare Monster e ottenere un
Numero di autorizzazione del reso (come descritto nel
capitolo “Come effettuare un reclamo”) entro due (2) mesi
dalla scoperta del Difetto del Prodotto (o dalla data in cui
lo si sarebbe dovuto scoprire, se evidente).

"Cliente" indica il primo cliente individuale che ha
acquistato il Prodotto nella sua confezione originale da



un Rivenditore autorizzato. La presente Garanzia limitata
non si applica a persone fisiche o giuridiche che hanno
acquistato il Prodotto (i) usato o non imballato nella
confezione originale, (ii) per la rivendita, locazione o altro
uso commerciale o (jii) da un soggetto terzo che non & un
Rivenditore autorizzato.

AMBITO DI APPLICAZIONE DELLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA

PRODOTTL. Se un Prodotto presentava un difetto al
momento dell'acquisto da parte del Cliente presso un
Rivenditore autorizzato, e se Monster riceve una Richiesta
formale di assistenza in garanzia dal Cliente (i) entro due
(2) mesi dalla scoperta di tale difetto (o dalla data in cui
lo si sarebbe dovuto scoprire, se evidente) ed (i) entro il
termine di scadenza del Periodo di Garanzia per Difetti
del prodotto applicabili al Prodotto difettoso, in tal caso
Monster fornira al Cliente una delle seguenti soluzioni:
Monster (1) riparera oppure, a discrezione esclusiva di
Monster, sostituira il Prodotto difettoso, o (2) rimborsera
al Cliente il prezzo di acquisto corrisposto a Monster o al
Rivenditore autorizzato per il Prodotto difettoso, qualora
la riparazione o la sostituzione non sia commercialmente
praticabile o realizzabile entro tempi ragionevoli.

NOTA: NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA
LEGGE VIGENTE, MONSTER NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER QUALSIASI DANNO INCIDENTALE,
‘CONSEQUENZIALE O INDIRETTO IN BASE ALLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA.

DISPOSIZIONI GENERALI

SCELTA DI LEGGE/GIURISDIZIONE. La presente
Garanzia limitata e le eventuali controversie derivanti

da o in connessione con la presente Garanzia limitata
(“Controversie") sono disciplinate dalle leggi della
giurisdizione dove & stato acquistato il Prodotto.

ALTRI DIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA
CONFERISCE AL CLIENTE SPECIFICI DIRITTI, E POTREBBERO
ESSERCI ANCHE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA
GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE, E CHE NON SONO
INFLUENZATI DA QUESTA GARANZIA LIMITATA.* LA
GARANZIA E VALIDA SOLO PER IL CLIENTE E NON

PUO ESSERE TRASFERITA O CEDUTA. Se una qualsiasi
disposizione della presente Garanzia limitata  illegale,
nulla o inapplicabile, tale disposizione sara considerata
divisibile dalle disposizioni rimanenti e non ne influenzera
la validita. In caso di incompatibilita tra la versione inglese
e le altre versioni della presente Garanzia limitata, la
versione inglese sara prevalente.

REGISTRAZIONE. Invitiamo il Cliente a registrare il proprio
Prodotto su www.MonsterProducts.com. La mancata
registrazione non diminuisce i diritti di garanzia del Cliente.

TABELLA DELLE SPECIFICHE

Modello Periodo di garanzia del prodotto
del Prodotto
Prodotto che Un (1) anno per prodotti venduti
accompagna in Nord America, Sud America
la seguente e Asia-Pacifico.

ichiarazi
gf‘ \arazione Due (2) anni per i prodotti venduti

i garanzia. .

in Europa

RICHIESTA FORMALE DI GARANZIA
‘COME PRESENTARE UNA RICHIESTA. In caso di difetto del
prodotto, il Cliente deve attenersi alle seguenti istruzioni:
(1) Contattare Monster entro due (2) mesi dalla scoperta
del difetto (o dalla data in cui lo si sarebbe dovuto scoprire,
se evidente), (2) Fornire una spiegazione dettagliata di
come si & verificato il danno, (3) Ottenere un Numero
di autorizzazione del reso, (4) Restituire il Prodotto, con
spese di spedizione anticipate dal Cliente (che verranno
rimborsate se si avra diritto a un rimedio nell'ambito di
applicazione della presente Garanzia limitata), a Monster
per la verifica del danno, insieme a una copia della
ricevuta di acquisto originale o la prova d'acquisto
(fattura o distinta di imballaggio) per tale Prodotto,
il modulo di richiesta compilato e, infine, scrivere in

il Numero di izzazione del reso all'esterno
dell'imballaggio di restituzione (il modulo di richiesta
includera le istruzioni per la restituzione).
NUMERI DI TELEFONO. Se il Prodotto & stato acquistato
negli Stati Uniti (1-877-800-8989), America Latina (Messico
011-882-800-8989) 0 in Asia-Pacifico (Cina 400-820-8973),
contattare Monster, LLC tramite posta all'indirizzo 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005, USA (S| PREGA DI NOTARE CHE
MONSTER NON ACCETTA PRODOTTI SPEDITI A QUESTO
INDIRIZZO — SEGUIRE LE ISTRUZIONI INDICATE
NELLA SEZIONE PRECEDENTE “COME EFFETTUARE UN
RECLAMO”). Se il Prodotto & stato acquistato in Australia,
contattare I'agente di Monster, Convoy International Pty Ltd
(029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW
2019 Australia. Se il prodotto & stato acquistato in qualsiasi

®

Francia 0800-918201, Germania 0800-1819388, Grecia
00800-353-12008, Italia 800-871-479, Paesi Bassi 0800~
0228919, Norvegia 800-10906, Russia 810-800-20051353,
Spagna 900-982-909, Svezia 020-792650, Svizzera
0800834659, Regno Unito 0800-0569520.

ULTERIORI PROCEDIMENTI. Monster stabilira I'esistenza
del Difetto del prodotto. Monster potrebbe, a sua
discrezione, fornire indicazioni al Cliente per ottenere un
preventivo di riparazione presso un centro di assistenza.
Qualora sia necessario un preventivo di riparazione,
verra indicato al Cliente come presentare correttamente
il preventivo e la fattura risultante a Monster per il
pagamento. Tutte le spese di riparazione possono essere
negoziate da Monster.

TEMPISTICHE. Se il Cliente avanza una Richiesta formale
di assistenza in garanzia nel pieno rispetto di tutti i termini
e delle condizioni della presente Garanzia limitata, Monster
compira tutti gli sforzi possibili per fornire al Cliente un
rimedio entro trenta (30) giorni dal ricevimento della
Richiesta formale di assistenza in garanzia (se il Cliente
risiede negli Stati Uniti, entro quarantacinque (45) giorni se
si risiede altrove), fatti salvi casi di ritardi procedurali dovuti
aimpedimenti non dipendenti dal controllo di Monster.

*1 nostri prodotti sono forniti con garanzie che non
possono essere escluse ai sensi della legge australiana
per i consumatori. Il Cliente ha diritto ad una sostituzione
o un rimborso in caso di grave malfunzionamento e
aun indennizzo per qualsiasi altra perdita o danno
ragionevolmente prevedibile. Il Cliente ha inoltre diritto
alla riparazione o alla sostituzione dei prodotti, qualora la
merce non sia di qualita accettabile e il malfunzionamento
non costituisca un grave malfunzionamento.
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Sugestoes importantes
de desempenho
e seguranca Monster-

Ouca de forma responsavel

Para evitar danos de audicéo, certifique-se de que o volume
do seu leitor de musica esta num nivel baixo antes de ligar
os auscultadores. Depois de colocar os auscultadores nos /
sobre os ouvidos, aumente gradualmente o volume até
obter um nivel de audigao confortavel.

Os niveis de ruido sao medidos em decibéis (dB).

A exposicao a qualquer ruido igual ou superior a 85 dB
pode provocar a perda gradual de audicao.

Monitorize a sua utilizacao. A perda de audicao resulta
da utilizagao de niveis de volume elevados ao longo

do tempo. Quanto mais alto for o volume, menos tempo
podera estar exposto a0 mesmo. Quanto mais baixo for,
mais tempo poderé ouvir.

Esta tabela de decibéis (dB) compara alguns sons
comuns e mostra como se classificam em termos de
danos potenciais para a audigao.

Fisiologia do Ouvido e da Audicdao

Martelo Nervo Coclear

7 \
H Bigorna,
‘Canal Auditivo

Membrana
do Timpano

Céclea

Vestibulo

Estribo
Para o Nariz/
Garganta
Para mai 5 que os ruidos podem fazer 3 sua audica I
afico de d -music

Utilize de forma responsavel

Néo utilize os auscultadores quando nao for seguro fazé-lo—
durante a condugéo de um veiculo, ao atravessar estradas
ou durante qualquer actividade ou num ambiente em que
seja necessaria a sua total atengéo para o que o rodeia.

E perigoso conduzir enquanto ouve os seus auscultadores
e, em indmeros locais, também é ilegal devido ao facto

de diminuir as suas capacidades de escutar sons que lhe
podem salvar a vida fora do seu veiculo, tais como a buzina
de outro veiculo e sirenas de veiculos de emergéncia.

Evite a utilizagao dos auscultadores durante a condugao.

£ perigoso—e, em muitos locais, ilegal—uma vez que
reduz as suas hipéteses de ouvir sons fora do seu veiculo,
tais como buzinas e sirenes de veiculos de emergéncia.

I i utilize um dos i de FM da
Monster para ouvir os seus dispositivos de média portateis.
Saiba como estabelecer um nivel de audicao seguro
e reveja outras directrizes de seguranca importantes
da Consumer Electronics Association (Associagao de
Electrénica de Consumo) em www.ce.org e da Deafness
Research Foundation (Fundacao para a Investigacao
da Surdez) em www.drforg.

Fazer o download do manual
completo em:
www.MonsterProducts.com

GARANTIA LIMITADA

PARA CONSUMIDORES

AMonster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,

NV 89128, USA, [NOTE QUE A MONSTER NAO ACEITA
PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA MORADA — SIGA
AS INSTRUGOES ABAIXO, NA SECCAO “COMO EFETUAR
UMA RECLAMAGAO"] (415) 840-2000 (“Monster”)
oferece-lhe esta Garantia Limitada. A lei estatutéria e
comum podera oferece-lhe direitos ou solugdes adicionais,
que ndo serdo afetados por esta Garantia Limitada.

DEFINICOES

“Utilizagao adequada” significa a utilizacio pessoal

do produto (i) para fins privados (em oposigio a

fins comerciais), (ii) de acordo com a lei, cédigos ou
regulamentos vigentes (incluindo sem limitacéo cédigos
de construgao e/ou elétricos), (iii) em conformidade com
as recomendagées e/ou instrugdes do fabricante e/ou
instrugdes em materiais que acompanham o Produto e,
(iv) se aplicavel, com a correta ligagao a massa.

autorizado” significa qualquer
distribuidor, revendedor ou retalhista que (i) tenha sido

autorizado para a venda do produto ao
abrigo das leis da jurisdicio em que comprou o Produto,
(ii) tenha efetuado a compra do Produto diretamente

a Monster ou a terceiros com uma relacao contratual
com a Monster e de acordo com os termos e condicées
autorizados de tal acordo e (iii) que tenha vendido

o Produto novo e na sua embalagem original.

SOM NIVEL DE EFEITO
RUIDO (dB)
Sussurro 30 Muito baixo
Escritorio 50-60 Os niveis de audicao
sossegado confortavel -se
abaixo dos 60 dB
Aspirador, 70 Intrusivo; interfere com
Secador as conversas telefonicas
de cabelo
Misturadora 85-90 85 dB é o nivel ao qual se
de alimentos inicia o processo de danos
auditivos (8 horas)
Camigo do lixo, | 100 Nao se mais de a
Misturadora 15 minutos de exposi¢ao
de cimento semproteccao
Serra Eléctrica, [ 110 A exposigao regular a sons
Broca/Martelo com mais de 100 dB ou
pneumatico superior durante mais de
1 minuto implica o risco de
perdas auditivas
Concertos 110-140 O'limiar da dor comeca
Rock (variavel) aos 125dB
Informagdo d www.nided.nih.

‘teachers/pages/common_sounds.aspx

“... uma pessoa normal pode ouvir em seguranca um iPod
durante 4,6 horas por dia a um volume de 70%."

“... é extremamente importante conhecer os niveis a que
se ouve muisica e a respectiva duracao””

De www.che. ¥/2006/10/19/music-earphones.html

Aproveite a0 méaximo o seu equipamento e desfrute de um

altro luogo, contattare Monster Technology
Ltd,, Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare,
Irlanda. £ possibile utilizzare uno dei seguenti numeri di
telefono: Canada 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354,
Austria 0800296482, Belgio 0800-79201, Repubblica Ceca
800-142471, Danimarca 8088-2128, Finlandia 800-112768,

desempenho audio mesmo a niveis seguros.
Os nossos auscultadores permitem ouvir mais detalhes
com niveis de volume mais baixos do que nunca.

[}

formal ao abrigo da garantia” significa
uma reclamacéo efetuada de acordo com a secgao
“Reclamagoes formais ao abrigo da garantia” aqui incluida.
“Produto” significa um Produto (i) que se encontre na
seguinte Tabela de especificacées, (i) que tenha sido
comprado a um Representante autorizado novo e na sua
embalagem original e (iii) cujo nimero de série, se existir,
nao tenha sido removido, alterado ou violado.

“Defeito do Produto” ou “Produto defeituoso”

implica uma inadequacao do Produto existente a data

de rececao do Produto de um Representante autorizado
e que provoque a falha do Produto face ao desempenho
descrito na documentagao que acompanha o Produto

da Monster, a menos que tal falha tenha sido provocada
total ou parcialmente por (a) qualquer utilizacao diferente
da Utilizagao adequada, (b) transporte, negligéncia,
utilizagao indevida ou abuso por qualquer utilizagio que
néo os funcionarios da Monster; (c) alteracao, violagao

ou modificacao do Produto por qualquer pessoa que

nao os funcionarios da Monster; (d) acidente (para além
de qualquer avaria que se possa qualificar como Defeito
do Produto); (€) manutengéo ou servico do Produto por
pessoas alheias a Monster; (f) exposicao do Produto ao
calor, exposicao a luz direta, sol, substancias liquidas, areia



ou outras substancias contaminantes; ou (g) atos alheios ao
controlo da Monster, incluindo sem limitagao atos de Deus,
incéndios, tempestades, sismos ou inundacées.

“Periodo da garantia” significa o periodo durante o

qual a Monster deve receber a sua Reclamacao formal

a0 abrigo da garantia. Os diferentes Periodos da garantia
relacionados com Defeitos do Produto sao definidos na
seguinte Tabela de especificaées. O Periodo da garantia
tem inicio na data de compra ou rececao (o que ocorrer
mais tarde) do Produto de um Representante autorizado
tal como evidenciado na fatura, recibo de venda ou

talao do Representante autorizado. Se nao tiver um
comprovativo escrito ou recibo da data de compra,

o Periodo da garantia comecga trés (3) meses apos a data
em que o Produto saiu das instalacdes da Monster ou

das suas fabricas, tal como evidenciado pelos registos da
Monster. O Periodo da garantia termina apés o periodo de
tempo definido na Tabela de especificaées ter chegado
a0 fim ou apés transferéncia da propriedade do Produto,
0 que ocorrer primeiro. Deve ainda contactar a Monster e
obter um Nimero de Autorizacao de Devolucao (descrito
em “Como efetuar uma reclamacao formal”) num prazo de
dois (2) meses apos descobrir um Defeito do produto

(ou, conforme aplicavel, se tal Defeito do Produto for 6bvio).

“Vocé” significa a primeira pessoal individual que comprou
o Produto na sua original a um )l
autorizado. Esta Garantia limitada nao se aplica a pessoas
ou entidades que tenham comprado o Produto (i) na sua
forma usada ou no embalada, (ii) para revenda, cedéncia
ou outra utilizagdo comercial ou (iii) a alguém que ndo se
qualifique como o Representante autorizado.

AMBITO DESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUTOS. Se um Produto continha um Defeito do
produto no momento da compra a um Representante
autorizado e a Monster receber uma Reclamacéo formal ao
abrigo da garantia (i) num prazo de dois (2) meses depois
de descobrir tal Defeito do produto (ou conforme aplicavel,
se tal Defeito do produto for 6bvio) e (ii) antes do fim do
Periodo da garantia para Defeitos do produto aplicavel ao
Produto defeituoso, a Monster facultara uma das seguintes
solucbes: a Monster procedera (1) a reparago ou, ao
exclusivo critério da Monster; & substituicao do Produto
defeituoso ou (2) ao reembolso do preco pago & Monster
ouao izado pelo Produto defei

se a reparagdo ou a substituigdo ndo forem comercialmente
vidveis ou atempadas. NOTA: NA EXTENSAO MAXIMA
PERMITIDA PELA LEI VIGENTE, A MONSTER NAO ASSUME
QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS
ACIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS OU INDIRETOS AO ABRIGO
DESTA GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICOES GERAIS

ESCOLHA DO FORO/JURISDIGAO. Esta Garantia limitada
e quaisquer disputas resultantes ou ligadas a esta Garantia
limitada (‘Disputas") deverd ser regida pelas leis da
jurisdicdo em que comprou o Produto.

‘OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA CONFERE-
LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIAIS E PODERA USUFRUIR DE
OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM DE JURISDICAO PARA
JURISDIGAO, E QUE NAO SERAO AFETADOS POR ESTA
GARANTIA LIMITADA.* ESTA GARANTIA E OFERECIDA
APENAS A SI E NAO PODE SER TRANSFERIDA OU CEDIDA.
Se qualquer disposicao desta Garantia limitada se
revelar ilicita ou impraticavel, essa disposicao devera ser
considerada nula sem afetar as demais disposicoes. Em
caso de inconsisténcia entre a versio em inglés e outras
versoes desta Garantia limitada, devera prevalecer a
versao inglesa.

REGISTO. Registe o seu Produto em www.
MonsterProducts.com. Nao registar o Produto reduz
os direitos da sua Garantia.

TABELA DE ESPECIFICACOES

Modelo do Produto | Periodo da garantia para

o Produto

Produto que
acompanha esta
declaragio de garantia.

Um (1) ano para um produto
vendido na América do Norte
& América do Sul, e regido
Asia-Pacifico

Dois (2) anos para produtos

vendidos na Europa

RECLAMAGAO FORMAL AO ABRIGO DA GARANTIA
COMO EFETUAR UMA RECLAMAGAO. Na eventualidade
de um Defeito do Produto, deve seguir estas instrugées:
(1) Contacte a Monster num periodo de dois meses

(2) apds descobrir um Defeito do Produto (ou, conforme
aplicavel, se o Defeito do Produto for 6bvio); (2) Forneca
uma explicacao detalhada sobre como ocorreram

os danos; (3) Obtenha um Nimero de Autorizacéo de
Devolugéo; (4) Devolva o Produto, com franquias
pré-pagas por si (a reembolsar se tiver direito a uma
solucio ao abrigo do Ambito desta Garantia limitada),
a Monster para verificagao dos danos, juntamente
com uma c6pia do seu recibo de venda original ou
comprovativo de compra (fatura ou recibo) para tal

®

Produto, o formulario de reclamacéao preenchido e o
Numero de Autorizagao de Devolugao impresso no exterior
da embalagem de devolugao (o formulario de reclamagao
inclui as instrucdes de devolucdo).

NUMEROS DE TELEFONE. Se comprou o Produto nos
Estados Unidos (1-877-800-8989), América Latina (México
011-882-800-8989) ou Asia-Pacifico (China 400-820-8973),
contacte a Monster, LLC através de servico postal para

455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (NOTE QUE A
MONSTER NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS PARA
ESTA MORADA - SIGA AS INSTRUCOES EM “COMO
EFETUAR UMA RECLAMAGAO” ACIMA). Se comprou

0 Produto na Australia, contacte o agente da Monster,
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7,

1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Se
comprou o Produto em qualquer outro local, contacte a
Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Pode utilizar os
seguintes nimeros de telefone: Canada 866-348-4171,
Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800296482, Bélgica
0800-79201, Republica Checa 800-142471, Dinamarca
8088-2128, Finlandia 800-112768, Franga 0800-918201,
Alemanha 0800-1819388, Grécia 00800-353-12008, Itlia
800-871-479, Holanda 0800-0228919, Noruega 800-10906,
Russia 810-800-20051353, Espanha 900-982-909, Suécia
020-792650, Suica 0800834659, Reino Unido 0800-0569520.
MAIS AGOES. A Monster ird determinar a existéncia de
um Defeito do Produto. A Monster poderd, ao seu critério,
indicar-lhe a obtencao de um orcamento de reparacao
num centro de servico. Se for necessario um orcamento
de reparacao, recebera instrucées sobre como enviar
corretamente o orcamento e a fatura resultante para
pagamento pela Monster. Quaisquer custos de reparagao
terdo de ser negociados pela Monster.

PERIODO DE TEMPO. Se apresentar uma Reclamagio
formal ao abrigo da garantia e cumprir com todos os
termos e condicdes desta Garantia Limitada, a Monster
envidara os melhores esforcos para fornecer uma

solugéo num periodo de trinta (30) dias ap6s a rececao

da Reclamacao formal (se residir nos Estados Unidos —
quarenta e cinco (45) dias se residir noutros paises),
amenos que obstaculos alheios ao controlo da Monster
atrasem o processo.

*0s nossos produtos incluem garantias que nao podem
ser excluidas ao abrigo da Lei do Consumidor da Australia.
Tem direito a uma substituicao ou reembolso para avaria
por forca maior e compensagao por quaisquer outras
perdas ou danos razoavelmente previsiveis. Também goza
do direito a reparacao ou substituicao dos bens caso nao
apresentem uma qualidade aceitavel e a falha nao se
classifique como falha por causa maior.
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INHAVTIKEG GUHPBOUAEG
yta tnv anédoon Monster:
Kal TNV ac@aieiad oag

AkoUoTE pe umevBuvoTnTa

la va anoguyete va mpokahécete BAGRN 0TV akor oac,

BeBAIWBEITE OT £XETE XAUNAGOEL TN EVTAGN TNG OUGKEUNG
G HOUGIKAG TPV £0ETE TA AKOUOTIKA

006 AgoU TOMOBETHGETE Ta AKOUOTIKA OTA AUTIA 0ag,

QUEROTE OTABIAKA TNV EVTAON PEXPI VA GTACETE Eva AVETO

eninedo akpoaong.

Ta enineda BopuBou petplovvTal o€ VIETIUTEA (dB).
‘EkBeon oe omolovdrimote 66pufo Twv 85 dB 1y uPnAdTEPO
Hmope( va mpokahéoel oTadiakr anwAEla TNG aKonG.
EAéyxeTe T Xprion Tou KAvete. H amwAgia akong

elval ouVaPTNON TNG SLVATHG £VTACNG KAl TNG XPOVIKAG
Suapkelac. 0oo mo Suvatdg eival o fXoG, TOT0 ANyoTepoG
£ival 0 XPOVOG KATA TOV OTI0i0 UMOpEITE vat eKTeDEiTE OE
auTév. 0G0 Mo XapnASC Eivat o AXOC, TOG0 MEPICTBTEPOG
£ival 0 XpGVOG KATA TOV OTI0I0 UMOPEITE Va TOV akoUTE.
AUt o mivakag vieoipméh (dB) cuykpivel GUVAEIS fxoug
Kau BEiYVEI TV KATATagA Toug we poc mBavi BAGRN

yia Ty akor.

HXOE ENMINEAO | EMIAPAZH
©OPYBOY
(dB)

YiBupog 30 E€aipetikd aBopupog

Houyoypageio | 50-60 | Ta Gueta emineda axori

eivau katw and 60 dB

Hhextpur akoura, | 70 Mapetoppnukds,

oegoudp napepBaivel oTic
TAEQUVIKEC GUVOpINiEG
Mm\éviep 85-90 Ta 85 dB eivai To eminedo
670 onoia apxiZetn BAGBN
otV akor (8 Wpeg)
AToppippatogopo, | 100 Suviotdtatva pn ekiBeote
aVapIKTrpag YIa TIEPIOGOTEPO Ao
OKUPOSENATOC 15 hemrta xwpic mpoatacia
o€ fixoug peta&y 90-100 dB
HAektpIKO 110 H taktikr ékBeon o€ fixo
TIpL6VI, TPUNAVY/ ueyaNUTepne éviaong amo
agpbopupa 100 dB yia TepIocOTEPO AMO
1 Nemto pépet Tov KivSuvo
HOVIUNG AMWAEIQG TNG AKoNG
Tuvavhieg pok 110-140 | To 6pto mévou apyilel oe
(mokidouv) 125 dB mepinou

Ta otoigeia Tou mivaxa MpoépyovIal and To iKkTuakd oo wwww.nided.nih.gov/
health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

«... éva ouvNBIoNEVO ATOHO UMTOPEI Va AKOUCE! HE AOPANEIA
iPod €1 4,6 WPEC TNV NUEPA 0TO 70% TG EVTAONCH

«.. TO V& YVWPI{OUKE O TIOLa €VTaon Kal yia TG00 XPOVIKS
S1A0TNHA AKOUKE HOUOIKH €ival EEAIPETIKA ONUAVTIKO.»

Ano Tov totétono www.che.ca/health/story/2006/10/19/

music-earphones.html

ExpeTal\euTeite 0To £n1akpo Tov eE0MIOH6 Gac Kat
anohatote eEaIPETIKF amd500N FXOU AKGHA Kat

o ao@alq enineda évtaonc. Ta akouoTika pac Ba

00C EMTPETTIOVV VO AKOUTE TTEPIOOOTEPEG NEMTOUEPEIES

ano Toté GAoTe o€ XaunAdtepa emineda évraonc.

®Dugctoloyia Tou auTiov Kat TG aKorng
Igupa KoxAiaké vevpo

/ Akpovag
‘Axouo‘uxo avéh Koxhiac
Tupmavikr AiBouca é0w WTHG
Hepppdavn
AvaBohéag \ Mpog ™ potn &
0 pdpuyya

Tia npooBeteq Minpogopiec oxeTikd pe v emidpaon Twv duvatav BopuPuwy
010 auti oac Kat yia va oupBouheuteite www.abelard.org/hear/
hear.php#loud-music

YnevOuvn xprion

MnV XpNOILOTIOIEITE AKOVOTIKG OTav Sev eival aoparic

n XPon Toug - eV XelpileaTe éva Oxnua, Staoyilete
8pdpoug, 1y 0T Slapkela omolacdrmoTe SpactnploTNTaG
1) o mepiBéNhov 610U amarteita n MARENG POOXA oac
aTov mEpIBAMOVTa XWPO.

Eival emkivouvo va o8nyeite pophvTac akouoTikG,

Kat o€ TOAEG TEPUTTQITELG, Tapavopo, KaBST! pEl@veTal
1 SLUVATETNTE Gag va aKoUTE GNUAVTIKOUG yia TV
A0QANEIG 0aG RXOUG EKTOG TOU OXIHATAC GaG, OTTWG

n KOPVa KATo10U AANAOU QUTOKIVATOU Kal Ol GEIPHVES
OXNUATWY £KTAKTNG aVAYKNG.

ATOQUYETE va QOPATE Ta AKOUGTIKA Gag EVG) OBNYEITE.
Eival emkivSuvo—kat o€ TOAEG TTEPIOXEG TTAPAVOHO—
SIOTI pEwbVEL TIG MBAVOTNTES VA KOUGETE AXOUG TIOU
TIPOEPXOVTAL EKTOG TOU OXAHATOC 0ag, 6w gival n képva
£v6¢ GAAOU QUTOKIVATOU Kal Ol GEIPAVES OXAHATOG EKTAKTNG
avdykng. Avti yia Ta akouoTIKG 0ag, XPNOIHOTIOINOTE évav
ané Toug mopmolc FM tng Monster yia va akoUTe ané Tic
(POPNTEC CUOKEVEG 0AG IOAUHECWV.

MABeTe ie va Snuioupyeite éva ac@aléc enineso vtaong
0NV akpdaon Kal HEAETAOTE AANEG ONPAVTIKEG 08nyieg
acgaheiag ané Ty Evwon Katavahwtdv HAEKTpovIKGY
Tuokeuwv ot SieKBuvan www.ce.org kai 1o 16pupa
‘Epeuvag Kwedtntag ot SiebBuvon www.drf.org.

KateBaote o mAipeg eyxepidio
a6 ) Sievbuvon:
www.MonsterProducts.com

MEPIOPIZMENH EFTYHZH KATANAAQTQN
H etaipeia Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las
Vegas, NV 89128, USA, [MTAPAKANOYME ZHMEIQXTE OTI
H MONSTER AEN AEXETAI THN AMOXTOAH MPOIONTQN
ZEAYTHNTH AIEYOYNIH — AKONOYOHETE TIZ
OAHTIEZ ZTHN MAPATPA®O «TPOMOX YMOBOAHZ
AMAITHIHE» MAPAKATQ] (415) 840-2000 (ee€ric
Kahoupevn «Monster») oag mapéxel TV apovoa
Nepiopiopévn Eyyonon. To ypanTo f eBipikoé Sikato
evOEXETAI vVa oag TTapéxel TPOoBeTa Sikaiwpata r Ipdmoug
anoKataoTaong mou Sev ennpeagovtal and Ty mapovoa
Mepiopiopévn Eyyonon.



OPIZMOI

Q¢ «Emapkic XpRon» VWoEital n TpoowmKn xpron

Tou Mpoidvtog (i) yia I8lwTIkoUg (Kat Ot EUTopIKoUE)
oKomoUg, (ii) e SUPHOPPWAN HE TV LoXUOUTA vopoBEsia,
Tov 16x00VTa KMBIKA 1 TOUG IGXUOVTEG KAVOVIGHOUG
(aToug onoioug nepapBavovTal, Xwpic MEPIOPITHS,
KATAOKEVAOTIKO! fi/kat NAEKTPIKO! KIKES), (ii) CUpPWVa
LIE TIC OUGTAGEIG TOU KATAOKELAOTH fi/kai TIG 08Nyieq yia
Ta UAIKG Kat TV TEKPNPiwan Tou Guvodevel To Mpoidy, kat
(iv) KaTé mepimTwon, pe T KateNANAN NAEKTPIK yeiwon.
[e13 Voeital kaBe
Siavopéag, usranw)\nmc n nw%nm: Nlavikrig o omoiog

(i) eivar SedvTwg e 1€voG va pac fra
EMIXEPNUATIKA Kat Xel TO SiKaiwpa va oag Touhqoel

70 MPOIdV, CUHPWVA HE TOUG VOHOUG TNG TTEPIOXAG
Sikatodoaiag dmou ayopacate To Mpoidy, (i) ayopace To
Mpoidv aneubeiac and Tn Monster A amé évav Guvepydtn
0 omoio éxet oupBANdEi e T Monster, GOpQWVa e

TOUG I0XUOVTEG BpOUC Kal TIC TIPOUTTOBEGEIC TG £V AGyw
o6pBacng, kat (iii) éxe mwAfoel ot £06¢ To Mpoidy
KQVOUPYIO KAl TNV apYIKA TOU GUOKELaaia.

Q¢ «Tumki Amaitnon Eyyoneng» voeital pia anaitnon
TI0U eYElpETAl COPPWVA HE TNV EVOTNTA «TUTTIKEG
Anaitrjoeig Eyyonong» tng mapovoac.
Qg «Mpoiév» voeital éva Mpoidv (a) To omoio
nep\apBavetal otov mapakdtw Mivaka Mpodiaypaguwy,
(B) To omoio ayopdoate and E€ouotodotnpévo
AVTITPOOWO, KAIVOUPYIO Kal GTNV apPXIKN TOU
GUOKeuaaia, Kat (y) 0 GEIPIaKE apIBUG TOU oMoiov, EGv
undpyel, Sev éxel agaipebei, Tpomomomndei 1 KaTacTpaei.
Q¢ «EAdTtwpa Mpoiévtocs A «EAaTTwpaTiké Mpoiévs
vosital pa avendpkeia tou MpoiévTog n onoia
umexe T oTiypr mou mapahdate To Mpoidv ané
E€0UGI080TNEVO AVTITPGOWTIO KAl TO OT0i0 POKANel
uumxna Aertoupyiag Tou MPoiovTog, cupPwWva Pe TV
Tn¢ Monster mou VeI TO npomv, EKTOC
€4V autr n aotoia €xel ikad'

®

E&ouaiodotnpévo Avimpoowo yia 1o ev Adyw Mpoidv,
£QV N EMOKELN 1 N QVTIKATAOTaoN S&V gival EUMOPIKA
£QIKTA A Sev eival Suvatév va mpaypatonoinbei ykaipa.
THMEIQTH: 5TO METIZTO BAOMO MOY ENITPENETAI ANO
THN IZXYOYZA NOMO®EZIA, H MONSTER AEN OEPEI
KAMIA EYOYNH T1A OMOIAAHMOTE ZYMMATQMATIKH,
MAPEMOMENH H EMMEZH ZHMIA ZTO MAAIZIO THZ
MAPOYZAZ MEPIOPIZMENHZ EMTYHIHZ.

FENIKEZ AIATAZEIZ

EMIAOTH AIKAIOY/AIKAIOAOZIAE. H napouoa
Meplopiopévn Eyyunon kai 6moteg Sia@opég mpokipouv
and, ) o€ oxéon We, TNV mapovoa Mepiopiopévn Eyyonon
(«Alapopécy) Ba SiEmovTal amé Toug VOHOUG TG XWpag
6mou ayopaocarte To MNpoiov.

AOINA AIKAIQMATA. H MAPOYZA MEPIOPIZMENH
EMTYHZH TAT MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA, KAI TIIOANON NA EXETE KAl AAAA
AIKAIQMATA TA OMOIA EINAI AIAOOPETIKA ZE KAGE
KPATOZ KAI ZE KAOE APMOAIO AIKAZTHPIO, KAITA
OrOIA AEN @A EMHPEAZONTAI AMO THN MAPOYZA
MEPIOPIZMENH EFTYHZH.* H MAPOYZA MEPIOPIZMENH
ETTYHZH MAPEXETAI MONO ZE EXAY KAI AEN
METABIBAZETAI OYTE EKXQPEITAI. Edv kdmola

Siatagn ¢ mapovoag Mepropiopévng Eyyunong eivat
Tapavoun, akupn 1 un epappootpn, n Siataén avty

Ba kpivetal Slaxwpiotpn kai Sev Ba ennpeale g
UNTONOITTEG SIATAEELG. T€ EPIMTWON AOUVETIEIAG METAEY
NG ayYNIKAG £kSoong Kat dMwv ekdooewv ¢ Mapovoag
Mepiopiapévng Eyyonong, unepioxVet n ayyAikr ékdoon.
KATAXQPHEH. MapakahoUpe kataywproTe o Mpoidv oac
o B www. com. H napd
KaTaxMPNoNG SV HEIGVE Ta SiKaibpaTa eyydnong mou
anohapBavere.

MINAKAZ MPOAIATPAOQN

Movrélo nipoié i yvonong Mpoié

XPONIKO MAAIZIO. Eav unioBalete Turikr Amaitnon
EYYUnonG Kol UHHOPQ@VETTE MPWG pe GAoug Toue
Opoug Kal TIg 0O ¢ napovoag M:
Evvununc, n Monster 8a kataahet kaBe éuvam

va THoEL To TPOBANUA oag evtog
TpiévTa (30) nuepwv ané Ty mapahaBi tng Tumikrc
Anaitong Eyyonong (edv katoikeite o Hvwpgéveg
Morteiec, kat evioc capdva TévTe (45) nuepv edv
KaToIKeiTe ah\ov), eKToG £dv ) Sladikaoia KaBuoTEPEL
Néyw KwAupaTwy ou unepBaivouy Tov €Aeyxo e Monster.

*Ta ayaBd pag cuvodevovtal and eyyunoelC mou Sev
gival Suvatd va EEmpseouv, Katd 1o AuoTpahiavod
Aikaio Kar 0 EMOTPOPN XPNHUATI

1} QVTIKATAOTAON Yia OTIOIOSATIOTE OUCIHBES ENATTWHA,
kat armo{nuiwon yia omoladrmote GAAn eUAoya
npoPAendpevn anweta i {npia. Emiong Sikaovote
£MOKEUR § QVTIKATATTaon Twv ayab@v, edv Ta ayabd
Bev eival amoSEKTAG MOIBTTAG Kal To EAATTWHA Sev
GUVIOTE OUCIHBEC ENATTWHA.
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Onemli Monster: Performans
ve Giivenlik ipuglar

Olgiilii Dinleyin

Isitme hasarini énlemek icin kulakliklarinizi takmadan

énce miizik calannizin ses seviyesi mutlaka azaltilmalidr.
Kulaklariniza kulakliklar yerlestirdikten sonra, rahat bir
dinleme diizeyine ulasincaya kadar sesi yavasca yiikseltiniz.
Guriilti seviyeleri desibel (dB) cinsinden 6lgilir ve 85 dB
ya da Uzeri her tirli griiltilye maruz kalma durumu
kademeli isitme kaybina neden olabilir.

1 €V pépel ano (a) omoladHmote GAAN Xprion eKTog

e «Enapkolc Xprone, (B) T HeTagopd, mapdhenpn

1 Kataxpnon anoé onolovSHMoTe GAoV eKTOC Twv
unal\Awv TG Monster, (y) T pETatpoms, maparoinan

1} TpomOTI0INGN TOU MPGIBYTOG and OToIOVEATIOTE GMoV
X166 wv uaAhwY TG Monster, (6) atoxnua (népa and
Suoheroupyia n onoia 8a BewpolyvTay we

Mpaidv mou cuvoSevet | Eva (1) étog yia mpoiéy mou
v napovoa Siwon | mwheitat ot Bépea kat Nota
eyyonone. ApgpIK, ka1 T Tepioxr Adiac-
Eiprvikos.

A0 (2) € yia ipoidv ou
nwheitat oty Evp@nn

Ku takip edin; isitme kaybi bir zamana bagh

ses siddeti fonksiyonudur. Siddet ne kadar artarsa, maruz
kalabileceginiz siire o kadar azalir. Siddet ne kadar diiserse,
daha uzun siire boyunca dinleyebilirsiniz.

Bu desibel (dB) tablosu bazi yaygin sesleri karsilastinr

ve isitme duyusuna potansiyel zararlar agisindan nasil
siralandiklarini gosterir.

ENéTtwpia Tou Mpoiovo), () ouvtrpnon f emokeur Tou
MPGIOVTOC anb oMolovBTIoTe GAAOV EKTOG TwV UMAAAAWY
G Monster, (0T) é&kBeon Tou MpoidvTog o€ BeppdTnTa,
Suvatd guwe, HAo, uypd, dupo i GANoUE puTTOUG,

1) ({) evépyeleg o1 omoieq Sev UTIOKEIVTAL OTOV ENEYXO

¢ Monster, 6mwg, VSEIKTIKA, BEOpNVIEC, TUPKAYIEC,
Katalyibeg, oelopo0G A TANUUUPEG.

Q¢ «Nepiodog Eyydnoney» voeital n xpoviki mepiodog
KaTé T S1dpKeia TG onoiac n Monster mpénel va éxet
napaldBet Ty Tumikr Anaitnon Eyyonong ané eadc.

O1 SlagopeTikéc Mepiodot Eyyonong mou oxeTiCovtat pe
ENattpata Mpoiéviog kaBopilovial oTov mapakdte
Mivaka Mpodiaypapav. H Mepiodoc Eyyonong apxicet

QMo TV NUEPOUNVIA KATA TNV OTToia ayopacate rj )\uﬁme
(6moto oupPel {0) 1o Mpoidv and

AVTITPOOWTTIO, GTIWE TIPOKUTTTEL ATd TO TIMOAOYIO TOU
E€ouoiodotnpévou Avtimpoownou, Tnv anddeién mwinong
1) To Sehtio ouokevaoiac. Eav Sev SlaBétete £yypapn
anoSeIgn NG npepopnviag ayopdg Brig, ToTE

TYNIKH ANAITHEH EFTYHIHZ
TPOMOZ YMOBOAHE AMAITHEHE. ¢ nepimtwon
Ehattwpatikod Mpoiévtog, mpémet va akohouBroete
I 08nyieg autéc: (1) Kakéote n Monster evtog dvo (2)
HIV&V ap6ToU avakaApaTe auto To EXTTwha (7 e

¢ oag va 1o 0 EQOOoOV
yia pogavég EAattwpa Mpoiévtog), (2) Awote Aemopepn
£€Aynon yia to g emABe n {njud, (3) Amoktriote ApIBpo
E€ouatodotnong Emotpoerig, (4) Emotpéyte To Mpoiov
T\npivovtac Ta é608a anoatohic (ta onoia a oac
EMOTPAQOGY EGV BIKAIOUOTE ATOKATAGTAON GUUPUVa
uie To Medio Epappoyic T mapovoac M
Eyyunonc) otn Monster yia motomoinon tng {nudg, pali
HE éva avtiypapo Tng mpwTéTunmg anddai€ne mwAnong
1 TNC an68ei§ng ayopac amé adg (tipoldyto i Setio
ouokevaciac) Tou ev Adyw MpoidvTog, To CUUMANPWHEVO

n MNepioog Eyyunong apxilet Tpei (3) prveg petd T
nuepopnvia e£650u Tou Mpoiévtog and T Monster i
0 EPYOOTATIS TG, BMWG AMOBEIKVUETAL and Ta apyeia
nc Monster. H Mepiodoc Eyyonanc Myel petd o Téhog
TG XPOVIKRC EPIBE0U TTou KaBopiletal oTov Mivaka
MNpodiaypagwv f katomv Sikig oag petaiBacns g
81oktnoiag Tou MpoidvTog, dmoio cupBei mpwro. Emiong,
Tipémel va Ka)\tasts N Monster Kat va anokTroeTe ApiOpo
¢ (6rwe apetal oty
mapaypago «Tpodmog YioBohii¢ Amaitnong») evtog 8vo (2)
HNV@V and T oTiypn mou avakaAvyarte éva EAGTTwpa Tou
Mpoidvtoc (1 mou Ba émpente va gixate 0 €4V 10

SES SES SEVIYESi | ETKi
(dB)
Fisilty 30 Cok sessiz
Sessiz Ofis 50-60 60 dB altinda konforlu
dinleme seviyesi
Elektrik 70 Telefon
Siipiirgesi, konusmalarina karisir
Sag Kurutma
Makinesi
Blender 85-90 85 dB isitme hasarinin

basladigi seviyedir (8 saat)

Cop Kamyonu, | 100
Gimento Mikseri

90-100 dB arasi sesler icin
15 dakikadan uzun siire
korumasiz maruz

Elektrikli Testere, | 110 1 dakikadan uzun siire

0 0 r . I Matkap 100 dB iizerinde sese
£vTtumo TG anaitnong, padi pe Tumwpévo Tov ApIBpo diizenli maruz kalma kalici
E& 6 EMoTpogric 010 e8wTEpIKS TOU TaKETOL isitme kaybi riski olusturur
POPHC (T0 £vTuTo TN amai 6a N R
oBnYieG eMOTHOOQ). Rock Konseri [ 110-140 Agn esigi yaklasik 125 dB
) ) ) (degisir) seviyesinde baslar
APIOMOI THAE®QNOY. Edv ayopdoarte 1o Mpoidv oTig
Tablo bilgilerinin alindi adres: nih

Hvwpéveg Mohteieg (1-877-800-8989), T Admivikr] Apepikiy
(Me€ix6 011-882-800-8989) 1y Tnv mepioxr} Aciac-Etpnvikos
(Kiva 400-820-8973), emkowwvroTe pe T Monster, LLC
Jéow Taxupopeiou oTn SievBuvon 455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005 (EHMEIQETE OTI H MONSTER AEN
AEXETAI THN ATIOZTOAH MPOIONTON ZE AYTHN TH
AIEYOYNZH — AKONOYOHETE TIE OAHTIEE XTHN
NAPATPA®O «TPOMOE YNIOBOAHE AMAITHEHE»

&v Aoyw EAaTtwpa Mpoiévtog Atav mpo@aveg).

0 6poc «EGEiG» QVaQEPETAl GTO TPWTO ATOHO TToU
ay6pace o Mpoidv TNV apyIKr ToU GUCKEVAGia amd
E€ouaioSotnpévo Avtimpécwnio. H mapouaa Mepiopiopévn
EyyUnon 8ev 10x0gl yia dTopa 1 ETaIpEiEG ou aydpacav To
Npoidv (i) o€ xpnotpomompévn | veu cuokeuasiac popen,
(ii) yia petan@Anan, evoikiaon 1y uAAn sunoler] xpnan il
(iii) dTopia eKTG TOU

Q). Eav 7o MNpoidv otnv (ol

pages/common_sounds.aspx

... normal bir insan giivenli bir sekilde %70 ses seviyesinde

giinde 4,6 saat boyunca iPod dinleyebilir

“.... kisinin miizik dinledigi ses seviyelerinin bilinmesi

ve ne kadar siire ile dinledigi son derece 6nemlidir”

Adres: wwi ry/2006/10/19/ hones.html
Cihazinizdan maksimum faydayi saglayin ve giivenli
i bile ses performansinin tadini

EMKOWWVAGTE e ToV avTimpéowrio Tg Monster, Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany
Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Edv ayopdoate

7o Mpoidv ané fimote aMo pépog,

e T Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Mropeite
va PnoonoIfoETE évay and Tout axohouBoug apiBolg
mepuvou: Kavadd 866-348-4171, Iphavdia 353 65 68 69

MEAIO EOAPMOTHE THE MAPOYEAL
MEPIOPIZMENHE EFTYHIHZ

MPOIONTA. EGv kamolo Mpoidv épepe. svu EXuTrwua
6tav 10 G ano E Avt

kat n Monster AdBet pia Turmkr Anunncn Eyyononc ané
£0dc (i) evTéG 500 (2) PNVidv a@éTou avakahbyate autd
0 EAGTTwpa (1 ou Ba émpeme va sixate avakahoyel,
£pOCOV EMPOKEITO yia Mpogavés EAaTtwpa Mpoiovtod) kat
(i) v T M€ T Mepié8ou Eyyononc yia Eattopata
Mpoi6vTwy ou 1GXVEL yia To ev Adyw Mpoidy, ToTe

n Monster TIPEMEL va 0ag TPOOPEPEL Evav aTo Toug
TIAPAKATW TPOTOUG amokatdotaong: n Monster mpémet
(1) va emMOKEVATEL i, KATA TNV AMTOKAEITTIKY Kpion TG,
va avTikataoTroel 1o EAattwpatiké Mpoidv, f (2) va oag
EMOTPEPEI TO AVTITIO AyOPdg TIou KataBdAate oTov

354, Auotpia 0800296482, Béhyio 0800-79201, Toexia 800-
142471, Aavia 8088-2128, ®wvAavsia 800-112768, lahhia
0800-918201, leppavia 0800-1819388, ENada 00800-
353-12008, Itahia 800-871-479, ONavsia 0800-0228919,
NopBnyia 800-10906, Pwoia 810-800-20051353, lomavia
900-982-909, Toundia 020-792650, ENBeTia 0800834659,
Hvwpévo Baaileo 0800-0569520.

MEPAITEPQ AIAAIKAZIEE. H Monster Ba amogacioel

Katé méoov To EAdTTwpa Mpoiévtog mpoimmpye. H Monster
£evBéxeTal, Kata Ty KpIon TG, va 6ag MPOTeivel va {nTATETE
Hia TIPO0@OPE EMOKEVNG amd KévTpo emokeunc. Edv
anarteital Mpoo@opd eMokeuAg, Ba Sag 50800V 08nyieg
OXETIKA pE TOV KATAMNAO TPOTIO UTIOBOAAG TNG TIPOTPOPAC
Kal Tou avTioTolyou Tipoloyiou ot Monster yia mAnpwr.
H Monster pmopei va S1ampaypaTeuTei TIG XPEWOELG

TNG EMOKEVAG.

[}

cikarin. Kulakliklarimiz diisiik ses seviyelerinde daha énce
hic olmadigi kadar fazla ayrinti duyabilmenizi saglayacaktir.

Kulak Fizyolojisi ve isitme
Koklear Sinir

Burna/Bogaza Gider
Siddetl

fern kulaklanniza nasi etki etigi ve cizlge referansi hakkinda daha

Olgiilii Kullanin

Giivenli olmayan durumlarda kulaklik kullanmayin—
rnegin bir arag kullanirken, caddeden karstya gegerken
ya da herhangi bir aktivite sirasinda veya gevrenize tim
dikkatinizi vermeniz gereken bir ortamda.



Kulakliklarla arag siirmek tehlikelidir ve pek ok yerde yasa
disidir ¢iinkii baska bir arabanin kornasi ve acil yardim araci
sirenleri gibi yasam kurtaran sesleri duyma sansinizi azaltir.

Arag siirerken yin. Bu
ve cogu yerde yasaktir—ciinkii otomobil klaksonlar ya da
acil durum araclani sirenleri gibi aracinizin disindaki sesleri
duyma sansinizi azaltir. Bunun yerine taginabilir medya
cihazlarinizi dinlemek igin Monsterin FM vericilerinden
birini kullanin.
Giivenli bir dinleme seviyesi olusturmayi 8grenin ve
www.ce.org adresindeki Tiiketici Elektronik Derneginden
ve www.drf.org adresindeki Sagirlik Arastirmalar Vakfindan
diger 6nemli giivenlik kurallarini inceleyin.
K srdaki

¥ag|
adresten yiikleyebilirsiniz:
www.MonsterProducts.com

TUKETICILER iCiN SINIRLI GARANTI

7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV 89128, USA,
[LUTFEN MONSTER'IN BU ADRESE GONDERILEN
URUNLERI KABUL ETMEDIGINI UNUTMAYIN —
ASAGIDAKI “NASIL TALEPTE BULUNULUR” BOLUMUNDE
YER ALAN TALIMATLARI IZLEYIN] (415) 840-2000
adresinde mukim Monster, LLC, (“Monster”) Size bu Sinirh
Garantiyi sunmaktadir. Yazili veya rfi hukuk, Size bu Sinirl
Garanti'den etkilenmeyecek haklar veya cziimler sunabilir.

TANIMLAR

“Uygun Kullamim” Uriin‘iin (i) (ticari kullanimin aksine)
ozel amacina, (ii) (bina ve/veya elektrik ile ilgili kanunlar
da sinirlamasiz olarak dahil olmak tizere) tiim gegerli
yasalara, (iii) tretici énerilerine ve/veya Uriin'le birlikte
verilen materyal ve belgelerdeki talimatlara ve
(iv) gegerliyse, dogru elektrik topraklamasina uygun
kullanimi anlamina gelir.

“Yetkili Bayi”, (i) ticaret yapmak icin gerekli yetkiye ve Size
Uriin'ii satin aldiginiz yargs alan iginde Uriin satma iznine
sahip, (i) Uriin'i dogrudan Monster'dan veya Monster'in
s6zlesmeli oldugu bir taraftan, s6z konusu sozlesmenin
yetkili sartlarina ve kosullarina uygun sekilde satin almis
ve (i) Size yeni Uriin'ti orijinal ambalajinda satmis olan
herhangi bir dagitici, satici veya perakendeci anlamina gelir.

“Resmi Garanti Talebi” bu belgedeki "Resmi Garanti
Talepleri” baliimiine uygun yapilan talep anlamina gelir.

“Uriin”, (i) asagidaki Ozellikler Tablosunda listelenmis
olan, (ii) Yetkili bir Bayiden satin aldiginiz yeni ve
orijinal ambalajinda bulunan ve (iii) varsa, seri numarasi
sokiilmemis, degistirilmemis veya okunmaz hale gelmemis
bir Uriin anlamina gelir.

“Uriin Kusuru” veya “Kusurlu Uriin”, Uriin'i Yetkili
Bayiden aldiginizda Uriin'de bulunan ve riinle
birlikte verilen Monster Belgeleri'ne uygun performans
gostermesinde aksamaya neden olan bir yetersizlik
anlamina gelir. Bu yetersizligin, tamamen veya kismen
(a) Uygun Kullanim disinda bir kullanim; (b) nakliye, ihmal,
yanls kullanim veya Monster calisanlari disinda biri
tarafindan kétiye kullanim; (c) driintin Monster calisant
olmayan biri tarafindan degistirilmesi, kurcalanmasi
veya modifiye edilmesi; (d) kaza (Uriin Kusuru olarak
kabul edilen islev bozuklugu haric); (e) Uriin‘tin bakim
ve servisinin Monster calisani olmayan biri tarafindan
yapilmass; (f) Urin'tin isiya, parlak isiga, giinese, sivilara,
kuma ve diger kirletici maddelere maruz kalmast; veya
(g) dogal afetler, yangin, firtinalar, deprem veya sel dahil,
ancak bunlarla kalmamak tizere Monster'in kontroli
disindaki olaylar nedeniyle ortaya ¢iktigi durumlar harigtir.

“Garanti Siiresi”, Monster'in Resmi Garanti Talebinizi
almis olmas gereken zaman araligi anlamina gelir. Uriin
Kusurlan'yla ilgili farkli Garanti Dénemleri asagidaki
Ozellikler Tablosu'nda yer alir. Garanti Dénemi, Uriin‘iin,
Yetkili Bayi faturasiyla, alisveris makbuzuyla veya sevk
irsaliyesiyle ispatlanmis bir sekilde Yetkili Bayi‘den satin
alindigi veya alicinin eline ulastig (hangisi daha sonra
gerceklesirse) tarihte baslar. Uriinii satin aldiginiz tarihe
dair yazili delile sahip degilseniz, Garanti Siiresi, Monster
kayitlariyla kanitlanacak sekilde Monster'dan veya Monster
fabrikasindan ciktiktan G (3) ay sonra baslar. Garanti
Sirresi, Ozellikler Tablosu'nda belirtilen siirenin sona
ermesinden veya Uriin‘iin miilkiyetini devretmenizden
hangisi daha 6nce gerceklesirse, 0 zaman sona erer. Ayrica,
Uriin Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin Kusuru agik
olsaydi, fark etmis olmaniz gereken zamandan) itibaren iki
(2) ay icinde Monster'r aramali ve (“Nasil Talepte Bulunulur”
bolimiinde agiklandigi iizere) bir lade Yetkilendirme
Numarasi almalisiniz.

“Siz”, lrGind Yetkili bir Bayi'den orijinal ambalajinda
satin alan ilk kisi anlamina gelir. Bu Sinirli Garanti, Uriinii
(i) kullanilmis ya da ambalajsiz olarak, (i) yeniden satmak,
kiralamak ya da baska bir ticari kullanim amaciyla veya
(iii) Yetkili Bayi disinda birinden alan kisi veya kurumlar icin
gegerli degildir.

BU SINIRLI GARANTININ KAPSAMI
URUNLER. Yetkili Bayi‘den aldiginizda Uriin'de bir Urin

Kusuru varsa ve Monster, s6z konusu Uriin Kusuru'nu fark
etmenizden (veya Uriin Kusuru agik olsayd, fark etmis

®

olmaniz gereken zamandan) itibaren iki (2) ay icinde ve

(ii) Kusurlu Uriin icin gegerli Uriin Kusurlari Garanti Siresi
bitmeden 6nce Sizden Yasal Garanti Talebi alirsa, Monster
size asagidaki coziimlerden birini sunar: Monster, Kusurlu
Uriin'ti (1) onarir veya tamamen Monster'in takdirine

bag olarak, Kusurlu Uriin'ti degistirir veya (2) onarim ya
da degistirme ticari olarak uygulanabilir degilse ya da
zamaninda yapilamazsa, Monster'a da Yetkili Bayiye Kusurlu
Uriin icin 6dediginiz paray! iade edebilir. NOT: MONSTER,
KANUNUN iZIN VERDIGI EN KAPSAMLI SEKILDE, BU SINIRLI
GARANTI KAPSAMINDAKI HiC BIR ARIZI, TALI VEYA DOLAYLI
HASAR ICIN SORUMLULUK KABUL ETMEMEKTEDIR.

GENEL HUKUMLER

KANUN/YARGI YETKISi. Bu Sinirli Garanti ve bu Sinirli
Garanti sonucunda veya onunla ilgili olarak olusan tim
anlasmazliklar (‘Anlagmazliklar”) Uriinii Aldiginiz yerin
kanunlarina gére idare edilir.

DIGER HAKLAR. BU SINIRLI GARANTI SIZE BELIRLI
YASAL HAKLAR VERMEKTE OLUP, YARGIDAN YARGIYA
DEGISEBILEN VE BU SINIRLI GARANTIDEN ETKILENMEYEN
BASKA HAKLARA DA SAHIP OLABILIRSINIZ.* BU GARANTI
YALNIZCA SIZIN ICIN GECERLI OLUP AKTARILAMAZ

VEYA BASKASINA DEVREDILEMEZ. Bu Sinirli Garanti'nin
maddelerinden biri yasaya uygun degilse, gegersizse veya
uygulanamazsa, o hitkiim miinferit olarak kabul edilir ve
diger hikiimleri etkilemez. Bu Sinirli Garanti'nin ingilizce
strtimi ile diger mleri arasinda tutarsizlik olmasi
halinde, ingilizce stiriimii gecerli olur.

KAYIT. Lutfen driiniiniizi www.MonsterProducts.com
adresine kaydedin. Kaydetmemeniz halinde garanti
haklanniz kaybolur.

OZELLIKLER TABLOSU
Uriin Modeli Uriin Garanti Siiresi
Bu garanti Uriin Kuzey Amerika, Giiney Amerika
beyanina ve Asya Pasifik'te satild ise bir (1) yil
vyan drin Avrupa'da satilan driinler icin iki (2) yil
RESMi GARANTI TALEBi

NASIL TALEPTE BULUNULUR. Bir Uriin Kusuru olmasi
halinde asagidaki talimatlari izlemelisiniz: (1) Uriin
Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin Kusuru agikga
gériiliiyor olsaydh, fark etmis olmaniz gereken zamandan)
itibaren iki (2) ay icinde Monster'i aramalisiniz; (2) Hasarin
nasil gerceklestigini aynntili bir sekilde belirtmelisini

(3) lade Yetkilendirme Numarasi'ni almalisiniz; (4) Uriin'a,
Nakliye ticreti (Bu Sinirl Garanti Kapsami'nda tazmin hakki
kazanirsaniz size geri 6denir) sizin tarafinizdan 6denmek
suretiyle, hasarin dogrulanmasi iin s6z konusu Uriin'e

ait orijinal satis fisinizin veya satin alma delilinizin

bir kopyasi (fatura veya sevk irsaliyesi) ve talep formuyla
birlikte ve paketin disina lade Yetkilendirme Numarasi
yazilmis olarak Monster'a iade edin.

TELEFON NUMARALARI. Uriinii Amerika Birlesik
Devletleri (1-877-800-8989), Latin Amerika (Meksika
011-882-800-8989) veya Asya Pasifik'ten aldiysaniz (Gin
400-820-8973), Monster, LLC posta iletisim adresi: 455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (LUTFEN MONSTER'IN BU
ADRESE GONDERILEN URUNLERi KABUL ETMEDIGINi
UNUTMAYIN—YUKARIDAKI “NASIL TALEPTE
BULUNULUR” BOLUMUNDE YER ALAN TALIMATLARI
iZLEYiN). Uriinii Avustralya'dan aldiysaniz, Monster
temsilcisi ile iletisime gecin: Convoy International Pty Ltd
(029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow,
NSW 2019 Avustralia. Uriinii baska bir yerden aldiysaniz su
adresten iletisime gegin: Monster Technology International
Ltd,, Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.

Clare, Ireland. Asagidaki telefon numaralarindan birini
kullanabilirsiniz: Kanada 866-348-4171, Irlanda 353 65 68
69 354, Avusturya 0800296482, Belcika 0800-79201, Cek
Cumhuriyeti 800-142471, Danimarka 8088-2128, Finlandiya
800-112768, Fransa 0800-918201, Almanya 0800-1819388,
Yunanistan 00800-353-12008, italya 800-871-479, Hollanda
0800-0228919, Norveg 800-10906, Rusya 810-800-20051353,
Ispanya 900-982-909, Isve¢ 020-792650, isvicre 0800834659,
Ingiltere 0800-0569520.

DIGER ISLEMLER. Monster, Uriin Kusuru olup olmadigini
belirler. Monster, tamamen kendi takdirine bagli olarak,
Sizi bir servis merkezinden onarim tahmini almak igin
yonlendirebilir. Onarim tahmini gerekirse, tahmini ve

buna iliskin faturayi 6deme icin Monster'a nasil dogru bir
sekilde géndereceginiz konusunda yonlendirileceksiniz.
Onarimlarlailgili tim ticretler Monster tarafindan gérisiiliir.
SURE. Bir Resmi Garanti Talebi sunar ve bu Sinirh
Garanti'nin tiim sartlarina ve kosullarina tam olarak
uyarsaniz, Monster, kontrolii disindaki sorunlar stireci
uzatmadig stirece, size Resmi Garanti Talebiniz'i aldiktan
sonraki (Amerika Birlesik Devletleri'nde yasiyorsaniz)

otuz (30) giin icinde (baska bir tilkedeyseniz kirk bes (45)
giin icinde) ¢éziim sunmak icin elinden gelen tiim gabayi
sarf edecektir.

* Uriinlerimiz, Avustralya Tiiketici Yasasina gére kapsam
dist birakilamayacak garantilere sahiptir. Onemli bir ariza
icin degistirme ve para iadesi hakkina; makul sekilde
ongoriilebilir diger kayip veya hasarlar iginse tazmin
hakkina sahipsiniz. Uriinler kabul edilebilir kalitede degilse

[}

ve ariza buyiik bir aksama yaratmiyorsa, triinlerin onarimi
veya degistirilmesi hakkina da sahipsiniz.
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Diilezité provozni
a bezpecnostni tipy Monster:

Berte ohled na sluch

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, ujistéte se pred pripojenim
sluchatek, Ze hlasitost pfehravace je nastavena na nizkou
hodnotu. Po umisténi sluchatek do usi postupné zvysovat
hlasitost az na pfijatelnou hodnotu.

Hladina hluku se méfi v decibelech (dB), pficemz vystaveni
hladiné hluku 85 dB nebo vy3i muize zpéisobit postupnou
ztratu sluchu.

Sledujte hlasitost; ztrata sluchu zévisi pfimo na hlasitosti

a case. Cim vy33 hlasitost, tim kratéi dobu ji maize byt
sluch vystaven. Cim nizsi hlasitost, tim déle ji méze byt
sluch vystaven.

Tato decibelova (dB) tabulka porovnava nékteré bézné
zvuky a fadi je podle mozného poskozeni sluchu.

ZVUK HLADINA | UCINEK
HLUKU
(dB)
Sepot 30 Velmi tiché
Ticha kancelaf 50-60 Pohodiné drovné poslechu
jsou pod 60 dB
Vysavag, 70 Rusivy; narusuje telefonni
vysouseé viasii hovor
Mixér 85-90 85 dB je uroven, pfi
které dochazi k pocatku
poskozeni sluchu (8 hodin)
Popelafské 100 Doporucuje se maximalné
vozidlo, 15 minut nechranéného
michacka pisobeni zvuku s hlasitosti
betonu mezi 90-100 dB
Elektricka pila, 110 Pravidelné pasobeni zvuku
vrtacka/sbijecka s hlasitosti 100 dB po dobu

delsi nez 1 minuta znamena
riziko trvalé ztraty sluchu

Rockovy koncert | 110-140
(Iiéi se)

Hranice bolesti zacina okolo
125dB

Informace v nawebu fi.
teachers/pages/common_sounds.aspe

.- typicky clovék mize bezpecné poslouchat iPod

4,6 hodiny za den na 70 % hlasitosti."

»--- znalost Grovné hlasitosti poslechu hudby a délka
doby poslechu je velmi diilezita

Zwebu wwuw.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html
Ziskejte co nejvice z vaseho zafizeni a vychutnejte

si skvélé zvukové vlastnosti i pfi bezpecnych hladinéch
zvuku. Nase sluchatka vam umozni slyset vice detailt
pfi nizsi hlasitosti nez kdy predtim.

Fyziologie ucha a sluchu
Kladivko  Predsifiohlemyzdovy nerv

Mal kistka

(7
/ \ ve strednim

/ uchu
‘ Zvukovod
Knosu, hrdlu

Dalsi informace o ticincich hluku na lidsky sluch najdete na
‘www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Timinek

Dbejte na bezpecnost

Nepouzivejte sluchatka, kdy? to je nebezpe¢né—pii
fizeni vozidla, prechazeni ulice a pfi jakékoliv ¢innosti
nebo v prostedi, kde je vyzadovana (plnd pozornost

k okoli.

Je nebezpeéné pouzivat sluchétka pii fizeni a na mnoha
mistech to je nezakonné, protoze se tak snizuje vase
schopnost zaslechnout zvuky z prostoru vné vozidla,
které vdm mohou zachranit Zivot—na pfiklad houkacku
jiného vozidla a sirénu vozidla rychlé pomoci.
Nepouzivejte sluchatka béhem fizeni vozidla.

Je nebezpeéné, a v mnoha zemich nezakonné,
pouzivat sluchatka pii fizeni vozidla, protoze to snizuje
schopnost slyset dlezité zvuky vné vozu, napf. houkani
jiného vozidla nebo sirény zachranaiského vozidla.
Misto toho poutzijte jeden z vysila¢ti Monster FM

k poslechu zafizeni mobilnich médii.

Zjistéte, jaka je bezpeéna trovert poslechu a prectéte
si dal3i ddlezité bezpe¢nostni pokyny od Asociace
spotiebni elektroniky na www.ce.org a od Nadace
vyzkumu hluchoty na www.drforg.



Stahnout celou pfiru¢ku na adrese:
www.MonsterProducts.com

OMEZENA SPOTREBITELSKA ZARUKA
Spolecnost Monster, LLC, se sidlem na adrese 7251 West
Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV 89128, USA, [VEZMETE
NA VEDOMI, ZE SPOLECNOST MONSTER NEPRIJIMA
VYROBKY ZASLANE NA TUTO ADRESU — POSTUPUJTE
PODLE POKYNU ,REKLAMACNI POSTUP“ NiZE] telefon
+1(415) 840-2000 (déle jako ,Monster”) poskytuje na své
zbozi tuto omezenou zaruku. Dalsi prava mohou pro
spotiebitele vyplyvat z psaného nebo zvykového prava.
Tato nejsou touto zarukou dotcena.

DEFINICE

,Vhodné pouzivani” znamena osobni vyuzivani vyrobku
(i) k soukromym (na rozdil od obchodnich) dcelam, (ii) ve
shodé s prislusnym pravem, zakony a piedpisy (véetng, ale
bez omezeni na stavebni zakon nebo elektrotechnické
vyhlagky), (iii) v souladu s doporucenimi a pokyny vyrobce,
které jsou obsazeny v pisemnych podkladech dodavanych
s vyrobkem a (iv) podle potfeby musi byt fadné uzemnény.
w~Autorizovany prodejce” je jakykoliv distributor,
prekupnik nebo maloobchodnik, ktery (i) je fadné
opravnén k podnikani a prodeji daného zbozi podle
zakon( v jurisdikci, v které bylo zbozi zakoupeno,

(ii) zakoupil zbo# pfimo od spole¢nosti Monster nebo od
tieti strany, ktera ma se spole¢nosti Monster smluvni vztah,
av souladu se schvalenymi obchodnimi podminkami
takové smlouvy a (iii) prodal zbozi spotiebiteli nové a v
jeho ptvodnim obalu.

»Formalni reklamace” je reklamace provedena v souladu
s kapitolou, Formalni reklamace” dale.

#Vyrobek” je vyrobek, (i) ktery je uveden v tabulce
podminek nize, (ii) ktery spotfebitel zakoupil od
autorizovaného prodejce, novy a v piivodnim obalu a

(iii) jehoz vyrobni ¢islo, pokud jej mél, nebylo odstranéno,
pozménéno nebo je necitelné.

»Vada vyrobku” nebo ,Vadny vyrobek” znamena
nedostatecnost vyrobku, které existovala v dobé obdrzeni
vyrobku spotiebitelem od autorizovaného prodejce a ktera
zapficinuje neschopnost vyrobku plnit svoji funkci podle
dokumenti od spole¢nosti Monster, které jsou dodavany
spolu s vyrobkem, pokud takova neschopnost plnit

funkci nebyla zéasti nebo zcela zpiisobena (a) jakymkoliv
pouzitim, které se odchyluje od vhodného pouzivani,

(b) piepravou, zanedbanim, chybnym pouzitim nebo
zneuzitim kymkoliv jinym nez zaméstnancem spolecnosti
Monster; (c) pozménénim, zasahem nebo Gpravou vyrobku
kymkoliv jinym nez zaméstnancem spoleénosti Monster;
(d) nehodou (jinou nez ze zdvady vyrobku, které by jinak
byla oznacena jako vada vyrobku); (e) tdrzbou nebo
opravou vyrobku kymkoliv jinym nez zaméstnancem
spolecnosti Monster; (f) vystavenim vyrobku teplu,
jasnému svétlu, slunci, kapalinam, pisku nebo jingm
znedistujicim latkam; nebo (g) kondnim mimo kontrolu
spolecnosti Monster, véetné, ale bez omezeni na okolnosti
vylu¢ujici zodpovédnost, pozér, boufe, feseni nebo
zéplavy ¢i zatopy.

»Zaruéni Ihiita” je doba, ve které musi spole¢nost

Monster obdrzet formalni zarucni reklamaci. V tabulce
podminek nize jsou uvedeny riizné zérucni Ihity podle
vad vyrobku. Zacatek zarucni Ihity je datum zakoupeni
nebo obdrzeni (podle toho, které nastane pozdéji) vyrobku
od autorizovaného prodejce, které je dolozeno fakturou
od autorizovaného prodejce, prodejni stvrzenkou nebo
dodacim listem. Jestlize spotiebitel nemé pisemny doklad
o datu zakoupeni nebo obdrzeni, je zacatkem zaru¢ni
Ihtity datum tFi (3) mésice od data, kdy podile zéznamii
spolecnosti Monster vyrobek opustil spole¢nost Monster
nebo jeji vyrobni provoz. Zaru¢ni lhita kon¢i dnem po
uplynuti doby uréené v tabulce podminek nebo pfi
prenosu vlastnictvi vyrobku, podle toho, k ¢emu dojde
drive. Déle je nutné, aby spotfebitel telefonicky kontaktoval
spolecnost Monster a obdrzel Cislo reklamace (jak je
popsano v kapitole,Reklamaéni postup,) do dvou (2)
mésict od zjisténi vady vyrobku (nebo od doby Zjisténi
vady, pokud byla takové vada vyrobku zjevna).

Spotebitel” znamené prvni fyzickou osobu, ktera
zakoupila vyrobek v jeho ptvodnim obalu od
autorizovaného prodejce. Tato omezené zéruka se
nevztahuje na osoby nebo subjekty, které zakoupily
vyrobek (i) jako pouzity nebo nezabaleny, (i) k dalsimu
prodeji, pronajmu nebo jinému obchodnimu vyuZiti nebo
(iii) od nékoho jiného nez od autorizovaného prodejce.

ROZSAH TETO OMEZENE ZARUKY

VYROBKY. Pokud by vyrobek obsahoval vady vyrobku,
kdy jej spotrebitel zakoupil od autorizovaného prodejce,
a spolecnost Monster obdrzi formalni reklamaci od
spotfebitele (i) do dvou (2) mésicl od zjisténi takové
vady vyrobku (nebo od doby zjisténi vady, pokud byla
takové vada vyrobku zjevna) a (ii) pfed koncem zaruéni
Ihiity na vadu vyrobku, kter se vztahuje na vadny
vyrobek, spole¢nost Monster poskytne spotiebiteli
jednu z nésledujicich naprav: spole¢nost Monster

(1) opravi nebo vyméni vadny vyrobek, podle vyhradniho
rozhodnuti spole¢nosti Monster nebo (2) vrati spotiebiteli

®

penize ve vysi kupni ceny, kterou spotfebitel zaplatil
spole¢nosti Monster nebo autorizovanému prodejci

za vadny vyrobek, jestlize oprava ani vyména nebyla
obchodné uskutecnitelna nebo ji nelze véasné zajistit.
POZNAMKA: V PLNE MIRE, KTEROU UMOZNUJI
PRISLUSNE ZAKONY, SE SPOLECNOST MONSTER ZRIKA
JAKEKOLIV ZODPOVEDNOSTI ZA JAKEKOLIV NAHODNE,
NASLEDNE €I NEPRIME SKODY VE SPOJITOSTI S TOUTO
OMEZENOU ZARUKOU.

OBECNA USTANOVEN(

VOLBA PRAVA A SOUDNI POSOBNOSTI. Tato omezena
zéruka a jakékoliv spory, které vzniknou z této omezené
zéruky nebo ve spojitosti s ni (dale jako,,spory“) se budu
fidit zakony soudni plsobnosti, ve které byl vyrobek
spotfebitelem zakoupen.

DALSi PRAVA. TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE
SPOTREBITELI URCITA ZAKONNA PRAVA, PRICEMZ
SPOTREBITEL MUZE MIT DALSI PRAVA, KTERA SE LISI
PODLE JURISDIKCE A KTERA NEBUDOU TOUTO OMEZENOU
ZARUKOU DOTCENA.* TATO ZARUKA SE VZTAHUJE POUZE
NA SPOTREBITELE A NELZE JI PRENASET ANI PRIDELOVAT.
Jestlize je nékteré z opatfeni této omezené zaruky
nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné, bude takové
opatfeni povazovéno za vydélitelné a nebude mit dopad
na zadna zbyvajici opatfeni. V pfipadé jakychkoli rozpori
mezi verzi v angli¢tiné a jinymi verzemi této omezené
zaruky bude mit prednost verze v anglictiné.

REGISTRACE. Registrujte prosim sv{j vyrobek na
webové adrese www.MonsterProducts.com. Pokud
registraci neprovedete, nebude to na Gkor zruénich prav
spotiebitele.

TABULKA PODMINEK

* Nase zbozi je dodavano se zarukami, které nelze podle
Spotiebitelskych zakon( Austrélie vyloucit. Spotiebitel
mé v pfipadé zavazné zavady narok na vyménu nebo
vraceni penéz a na nahradu jakékoli jing, priméiené
predvidatelné ztraty nebo $kody. Spotiebitel ma dale narok
na opravu nebo vyménu zbo#i, pokud zbo nevyhovuje
prijatelnou jakosti, pficems takovou zavadu nelze hodnotit
jako zévaznou.
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Délezité tipy spolocnosti
Monster- o vykonnosti
a bezpecnosti

Pocuvajte zodpovedne

Aby ste sa vyhli poskodeniu sluchu, ubezpecte sa, Ze skor
ako pripojite slichadla vypnete zvuk svojho prehréavaca.
Po vlozeni sltichadiel do u3i si hlasitost postupne zvysujte,
az kym nedosiahnete uroven postacujicu na po¢ivanie.
Hladina hluku sa meria v decibeloch (dB), vystavovanie

sa hluku silnejsiemu ako 85 dB moZze sposobit postupni
stratu sluchu.

Kontrolujte pouzivanie; strata sluchu je funkciou hlasitosti
proti ¢asu. Cim je hlasitost vacsia, tym kratsi cas jej mozete
byt vystaveny. Cim je mensia, tym dlhsie mézete potivat.
Tabulka decibelov (dB) porovnava niektoré bezné zvuky
anaznacuje, kde sa nachadzaju na stupnici moznej
skodlivosti pre sluch.

Model vyrobku Zaruéni Ihiita na vyrobek

Vyrobek dodéavany | Jeden (1) rok na vyrobek prodavany
stimto zaruénim | v Severni Americe, Jizni Americe
prohlasenim. nebo v oblasti asijského Tichomofi

Dva (2) roky na vyrobek prodavany
v Evropé

FORMALNI REKLAMACE

REKLAMACNI POSTUP. V piipadé vady vyrobku
musi spotfebitel postupovat podle téchto pokynii:

mohla byt takové vada vyrobku zjisténa vzhledem k jeji
ocividnosti); (2) uvést podrobny popis toho, jak k poskozeni
doslo; (3) obdrzet ¢islo reklamace; (4) vratit vadny vyrobek,
zasilkou na naklady spotfebitele (tyto naklady budou
vraceny, pokud se jedna o opravnénou reklamaci podle
této omezené zaruky), spolecnosti Monster k ovéfeni
poskozeni, spole¢né s kopii dokladu o piivodnim
zakoupeni (faktura nebo dodaci list) na reklamovany
vyrobek, vyplnény reklamaéni formulaf a reklamaéni

cislo, uvedené tiskacim pismem na vnéjsi strané obalu
(reklamacni formulaF bude obsahovat pokyny k vraceni
reklamovaného zbozi).

TELEFONNI €ISLA. Jestlize byl vyrobek zakoupen ve
Spojenych statech, volejte 1-877-800-8989, v Latinské
Americe do Mexika na 011-882-800-8989, v jihovychodni
Asii do Ciny na 400-820-8973. Spole¢nost Monster miizete
kontaktovat na postovni adrese Monster LLC, 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005, USA (VEZMETE NA VEDOMI,
ZE SPOLECNOST MONSTER NEPRLJIMA VYROBKY
ZASLANE NA TUTO ADRESU — POSTUPUJTE PODLE
POKYNU ,REKLAMACNI POSTUP* VYSE). Jestlize byl
vyrobek zakoupen v Australii, obratte se na obchodniho
zéstupce spole¢nosti Monster, Convoy International Pty Ltd
(029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Road, Banksmeadow,
NSW 2019, Australia. Pokud byl vyrobek zakoupen jinde,
kontaktujte spole¢nost Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.

Clare, Ireland. Dale mizete vyuzit jedno z nasledujicich
telefonnich ¢isel: Kanada 866-348-4171, Irsko 353 65 68

69 354, Rakousko 0800296482, Belgie 0800-79201, Ceska
republika 800-142471, Dansko 8088-2128, Finsko 800-
112768, Francie 0800-918201, Némecko 0800-1819388,
Recko 00800-353-12008, Itélie 800-871-479, Nizozemsko
0800-0228919, Norsko 800-10906, Rusko 810-800-20051353,
Spanélsko 900-982-909, Svédsko 020-792650, Svycarsko
0800834659, Britanie 0800-0569520.

DALSI POSTUP. Spole¢nost Monster uréi, zda vada vyrobku
byla skute¢na. Spole¢nost Monster muze, na zakladé
vlastniho uvézeni, od spotebitele zadat ziskani cenového
odhadu za opravu v servisu. Pokud je vyzadovan odhad
ceny za opravu, obdrZi spottebitel pokyny k fadnému
predlozeni odhadu a nasledné faktury spolecnosti Monster
k proplaceni. Spolecnost Monster muze o jakychkoliv
poplatcich za opravy vyjednavat.

LHUTY. Pokud spotiebitel doruéi formalni reklamaci a
splni véechny podminky této omezené zaruky, spolenost
Monster vynalozi veskeré tsili, aby poskytla spotrebiteli
napravu do ticeti (30) dnii po obdrzeni formalni reklamace,
pokud Zijete ve Spojenych statech (Etyficet pét (45) dnd,
pokud Zijete jinde), neexistuji-li prekazky mimo kontrolu
spole¢nosti Monster, které postup zpomali.

[}

ZVUK UROVEN NASLEDOK
HLASITOSTI
(dB)
Sepot 30 Velmi ticho
Ticha kancelaria | 50-60 Pohodiné trrovne
hlasitosti
st pod 60 dB
Vysavac, 70 Dotieravy; vadi pri
fén na vlasy telefonnych rozhovoroch

Kuchynsky mixér | 85-90 85 dB je drove, od ktorej

zatina poskodenie sluchu

(8 hod.)
Smetiarske 100 Pre zvuky medzi
vozidlo, 90-100 dB
stavebna sa odporuca maximalne
miesacka 15 mindt nechrénené
Motorovi pila, 110 Pravidelné vystavenie
vitacka/zbijacka zvukom nad 100 dB
na dlhsie ako 1 mintitu
znamené nebezpecenstvo
trvalej straty sluchu
Rockové 110-140 Hraniéna hodnota bolesti

koncerty (r6zne) zatina okolo 125 dB

stinky i
teachers/pages/common_sounds.aspx

“... bezny clovek méze iPod bezpecne pocivat 4,6 hodin
denne na drovni hlasitosti 70%."

“... je nanajvys dolezité, aby sme poznali hladiny zvuku,

na ktorych, a ako dlho, po¢tivame hudbu.

Zwww.che. y/2006/10/19) hones.html

Svoj pristroj vyuzite éo najlepsie a uzite si vynikajici
zvukovy vykon aj na bezpe¢nych hladinach. Nase slichadla
vam umoznia pocut aj tie najjemnejsie zvuky na nizsej
urovni hlasitosti lepsie nez kedykolvek predtym.

Fyziolégia ucha a sluchu

Kladivko Slimakovy nerv
s
/ /\ Nakovka
C;vukovcd Slimak
Bubienok Vestibulum
\-/ Strmienok

Knosu/hrdlu

Viacinformacii o tom, ¢o vasmu uchu spdsobuje silny hluk a referenéni tabulku
néjdete na www.abelard.org/hear/hear php#loud-music

Pouzivajte zodpovedne

Nepouzivajte sltichadl3, ak to nie je bezpe¢né—pri

jazde vozidlom, pri prechadzani cez cestu, alebo pocas
akejkolvek ¢innosti, ¢i v prostredi, ktoré vyzaduje vasu
plnd pozornost.

Nosit slichadla pri $oférovani je nebezpeéné a na mnohych
miestach aj zakézané, pretoze sa znizuje pravdepodobnost
zacutia zvukov na zachranu Zivota z okolia vozidla, napr.
traby iného auta alebo sirén pohotovostnych vozov.



Vyvaruijte sa noseniu slichadiel pri jazde vozidlom.

Je to nebezpeéné a na mnohych miestach aj protizakonné,
pretoZe sa tak znizuje va3a sanca pocut Zivot zachrafujlce
zvuky mimo vozidla, ako napr. tribenie iného auta a sirény
vozidiel zichrannej sluzby. Pouzite niektory z FM vysielaov
spoloénosti Monster, pomocou ktorého mézete pocivat
svoje mobilné zariadenie.

Naucte sa, ako zistit bezpe¢nd hladinu pocivania a prezrite
si ostatné dolezité bezpecnostné smernice od Zdruzenia
spotrebitelov elektroniky na www.ce.org a od Nadacie

pre vyskum hluchoty na www.drf.org.

Stiahnite si celt prirucku zo stranky:
www.MonsterProducts.com

OBMEDZENA ZARUKA

PRE SPOTREBITELOV

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,
NV 89128, USA, [UPOZORNUJEME, ZE SPOLOCNOST
MONSTER NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE NA
TUTO ADRESU — POSTUPUJTE PODLA POKYNOV
UVEDENYCH NIZSIE V CASTI,, AKO REKLAMOVAT]
(415) 840-2000 (,Monster”) Vam poskytuje tito obmedzent
zéruku. Statutarne a zvykové pravo Vam mézu poskytnit
dalsie préva alebo napravné prostriedky, ktoré touto
obmedzenou zérukou nebudu dotknuté.

VYMEDZENIE POJMOV

»NVhodné pouzitie” znamena osobné pouZitie vyrobku
(i) na sikromné tcely (na rozdiel od komercnych),

(ii) v stlade so v3etkymi platnymi pravnymi predpismi,
zakonmi ¢i nariadeniami (vratane predpisov o konstrukcii
a/alebo elektrotechnickych predpisov), (iii) v silade

s odporacaniami a/alebo pokynmi vyrobcu uvedenymi

v materidloch a dokumentoch pripojenych k vyrobku a
(iv) v pripade, e je to vhodné, so spravnym elektrickym
uzemnenim.

+Autorizovany predajca” je kazdy distribitor,
sprostredkovatel alebo malopredajca, ktory (i) bol riadne
oprévneny na vykonévanie podnikatelskej ¢innosti a ma
povolenie na predaj vyrobku podla pravnych predpisov
jurisdikcie, kde ste si vyrobok zakupili, (ii) zakupil vyrobok
priamo od spolo¢nosti Monster alebo od strany, ktora je so
spolo¢nostou Monster v zmluvnom vztahu, a v stlade so
schvalenymi podmienkami tejto zmluvy, a (iii) predal Vam
vyrobok ako novy a v pévodnom baleni.

~Formalna zaruéna reklamacia” je reklamacia
vykonana v stlade s tu uvedenou ¢astou,Formalna
zérucna reklamécia”.

LVyrobok” znamena vyrobok, (i) ktory je uvedeny v tabulke
3pecifikacii niz3ie, (ii) ktory ste si zakupili od autorizovaného
predajcu ako novy a v pévodnom baleni, a (iii) ktorého
vyrobné ¢islo, ak existuje, nebolo odstranené, zmenené
alebo poskodené.

»Vada vyrobku” alebo ,Chybny vyrobok” znamena
neprimerany stav vyrobku, ktory existoval v case, ked'
ste vyrobok prijali od autorizovaného predajcu, a ktory
sposobuije zlyhanie fungovania vyrobku v sdlade so
sprievodnou dokumentéciou vyrobku od spolo¢nosti
Monster, pokial toto zlyhanie nebolo tplne alebo
¢iastoéne sposobené (a) akymkolvek nevhodnym
poutitim; (b) prepravou, nedbanlivostou, nespravnym
pouzitim alebo zneuzitim inymi osobami nez pracovnikmi
spoloénosti Monster; (c) zmenou, manipuléciou alebo
modifikaciou inou osobou nez pracovnikom spolo¢nosti
Monster; (d) poruchou (inou ako nespravne fungovanie,
ktoré by bolo inak kvalifikované ako vada vyrobku);

(e) udrzbou alebo opravou vyrobku inou osobou nez
pracovnikom spolo¢nosti Monster; (f) vystavenim vyrobku
tcinkom tepla, ostrého svetla, sinka, kvapalin, piesku
alebo inych necistot alebo (g) okolnostami mimo kontroly
spoloénosti Monster vratane pésobenia vyssej moci,
poziaru, birky, zemetrasenia alebo povodne.

wZaruéna doba” je casové obdobie, pocas ktorého
spoloénost Monster musi prijat Vasu formalnu zaruén
reklaméciu. Rozne zaruéné doby tykajlice sa vad vyrobkov
st uvedené v tabulke 3pecifikécii nizsie. Zaru¢na doba
zacina plynut diiom, kedy ste si vyrobok zakdpili alebo
prijali (podla toho, ¢o nastane skor) od autorizovaného
predajcu, ktory je uvedeny na fakture, predajnom doklade
alebo dodacom liste autorizovaného predajcu. Ak neméte
pisomny doklad o ddtume zakdpenia alebo prijatia, potom
Zzaruéna doba zacina plynit tri (3) mesiace odo dita, kedy
vyrobok opustil spoloénost Monster alebo jeho zévod,
podla zéznamov spolocnosti Monster. Zaru¢na doba konci
uplynutim lehoty stanovenej v tabulke $pecifikcif alebo
po tom, ako vlastnictvo k vyrobku prenesiete na ind osobu,
podla toho, ¢o nastane skor. Taktiez do dvoch (2) mesiacov,
odkedy ste zistili vadu vyrobku (alebo mali zistit, ak tato
vada vyrobku bola zjavna), musite zavolat do spolo¢nosti
Monster a ziskat autorizacné ¢islo vratenia tovaru (ako je
uvedené v casti,Ako reklamovat").

Ny”, ako aj vietky gramatické a vyznamové tvary tohto
slova, znamena prvého jednotlivca, ktory si zakdpil
vyrobok v pdvodnom baleni od autorizovaného predajcu.
Tato obmedzena zéruka sa nevztahuje na osoby alebo
subjekty, ktoré si zakapili vyrobok (i) v pouzitom alebo

®

nezabalenom stave, (ii) na dalsi predaj, prenajom alebo
iné komeréné vyuzitie alebo (iii) od niekoho iného nez od
autorizovaného predajcu.

ROZSAH TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY

VYROBKY. Ak vyrobok v ase, kedy ste si ho zakdpili od
autorizovaného predajcu, mal vadu vyrobku a spolo¢nost
Monster prijala od Vas formalnu zaru¢nu reklaméciu

(i) do dvoch (2) mesiacov, odkedy ste tito vadu zistili
(alebo mali zistit, ak tato vada vyrobku bola zjavna)

a (ii) pred koncom Zéruénej doby pre vady vyrobku
vztahujtce sa na chybny vyrobok, potom Vam spolo¢nost
Monster poskytne niektory z nasledujtcich napravnych
prostriedkov: spolo¢nost Monster (1) chybny vyrobok
opravi alebo, podla vlastného uvéazenia, nahradi alebo

(2) ak oprava alebo nahradenie chybného vyrobku nie je
ekonomicky redlne alebo nemoze byt urobené vcas, vrati
Vam kdpnu cenu, ktorti ste za chybny vyrobok zaplatili
spolocnosti Monster alebo autorizovanému predajcovi.
POZNAMKA: V PLNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PLATNE PRAVNE PREDPISY, SPOLOCNOST MONSTERV
RAMCI TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NAHODNE, NASLEDNE
ALEBO NEPRIAME SKODY.

VSEOBECNE USTANOVENIA

VOLBA PRAVA/JURISDIKCIE. Tato obmedzena

zéruka a akékolvek spory vyplyvajlce alebo suvisiace

s touto obmedzenou zérukou (,spory”) sa budu riadit
podla pravnych predpisov jurisdikcie, v ktorej ste si
vyrobok zakupili.

INE PRAVA. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM POSKYTUJE
OSOBITNE ZAKONNE PRAVA. TAKTIEZ MOZETE MAT AJ INE
PRAVA, KTORE SA V ZAVISLOSTI OD JURISDIKCIE ODLISUJU
A KTORE TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU NEBUDU
DOTKNUTE.* TATO ZARUKA SA VZTAHUJE IBA NA VAS

A NEMOZE BYT PREVEDENA ALEBO POSTUPENA NA INU

DALSI POSTUP. Spolo¢nost Monster zisti, ¢i vada vyrobku
skuto¢ne existovala. Spolo¢nost Monster Vam moze, podla
svojho uvézenia, nariadit, aby ste zistili odhad nakladov na
opravu v servisnom stredisku. Pokial sa vyzaduje odhad
nékladov na opravu, budete pouceni o tom, ako spravne
predlozit spoloénosti Monster odhad nakladov a vyslednt
fakttiru na Ghradu. Vietky poplatky za opravy smie
dojednévat spoloénost Monster.

LEHOTY. Ak predlozite formalnu zaru¢nu reklamaciu a
dodrzite vietky podmienky tejto obmedzenej zéruky,
spolo¢nost Monster vynalozi vietko Usilie na to, aby Vam
poskytla ndhradu do tridsiatich (30) dni od prijatia Vasej
formalnej zarucnej reklamacie (ak byvate v Spojenych
Statoch — styridsatpat (45) dni, ak byvate inde), pokial
prekazky, ktoré st mimo kontroly spolo¢nosti Monster,
tento proces nezdrzia.
*Na nés tovar sa poskytuji zaruky, ktoré podfa Australskeho
spotrebitelského zakona nie je mozné vylicit. Mate narok
na nahradu alebo vrétenie financii za zavazné zlyhanie
VYrobku a kompenza’(iu za akukolvek ini dovodne

i [nu stratu alebo Mate tiez pravo
na opravu alebo vymenu vyrobkov, ak vyrobky nemaji
prijatelnd kvalitu a zavada nie je zavazna.

Ver.121912 - GLOBAL ©2007-2013 Monster, LLC

WHdpopmayusa no pabore
HaywHukosB Monster:
1 TexHnKe 6e3onacHoOCTH

0SOBU. Ak je ktorékolh ie tejto obmed;
zéruky protizakonné, neplatné alebo pravne neucinné,
bude sa toto ustanovenie povazovat za oddellterne

C 1iTe Mmepbl npes; P ™
npu npocnywmMBaHNn
Bo notepw cnyxa nepej NoaknoyeHmem

HayWHNKOB obnA3aTenbHoO yﬁaBbTe FPOMKOCTb CBOETO
npourpbigatens. Mocne BCTaBKM WM HapeBaHUs

anebude mat vplyv na ziadne ostatné
V pripade akéhokolvek rozporu medzi anglickou verziou a
inymi verziami tejto obmedzenej zaruky bude rozhoduijtica
anglick verzia.

REGISTRACIA. Zaregistrujte si, prosim, svoj vyrobok na
www.MonsterProducts.com. Neregistrovanie vyrobku
neobmedzi Vage zaruéné prava.

TABULKA SPECIFIKACIT

Model vyrobku Zaruéna doba na vyrobok

Vyrobok, ku ktorému
je prilozeny tento
Zérueny list.

Jeden (1) rok na vyrobok
predavany v Severnej a Juznej
Amerike a v Azii a Tichomori

Dva (2) roky pre vjrobok predany
v Eurépe

FORMALNA ZARUCNA REKLAMACIA

AAKO REKLAMOVAT. V pripade vady vyrobku musite
postupovat pod'a nasledujicich pokynov: (1) Do dvoch
(2) mesiacov odvtedy, ako ste vadu vyrobku zistili (alebo
mohli zistit, ak tato vada vyrobku bola zjavna), zavolajte
do spolo¢nosti Monster. (2) Podrobne vysvetlite, ako ku
Skode doslo. (3) Ziskajte autorizacné ¢islo vratenia tovaru.
(4) Odoslite vyrobok do spolo¢nosti Monster s uhradenymi
prepravnymi nakladmi (ktoré Vém budu vratené, ak mate
nérok na népravny prostriedok v ramci tejto obmedzenej
zaruky) s ciefom overenia skody spolu s képiou Vasho
alu predajného dokladu alebo dokladu o kiipe

nocTeneHHo iATe rpOMKOCTh.
A0 AOCTIDKEHNA KOMGOPTHOTO YPOBHA 3BYaHNA.
YPOBHM 38yKOBOO AABNEHIA M3MEPAIOTCA B AeUVGenax
(ab); Bo3ReiiCTBIE Ha CTXOBO/i ANMapaT WyMOB CUoV
0T 85 45 MOXET Bbi3bIBaTb NOCTENEHHOE CHIDKEHIE
ocTpoTSI CnyXa.

4acToTy Ul
CTeneHb CHUXKEeHNA OCTPOTbI CNyXa 3aBUCHT OT coyetaHua
FPOMKOCTU U ANNTENbHOCTU NPOCAYLINBAHUA. Yem Bblwe
FPOMKOCTb 3BYKa, NPOXOAALLEro Yepes HayWHUKN,

TEM MeHblue BpemeHn Bbl MOXeTe nx ncnonb3osatb,

" HaoGopor.

B 37oiA Tabnuue Aeun6enoe (a5) NpuBeaeHs!

NPUMEPbI HEKOTOPBIX THMMUHbIX 3BYKOB U MOKa3aH

UX CPaBHUTENbHbII BPEA AR CTyXa.

3BYK YPOBEHb | BO3JEVCTBUE
WWYMA (35)
Wenot 30 Ovetb Tuxo
Tixwii oduc 50-60 KomopTHbiit cryxoBoit
N0por CoCTaBnAeT oKkoo
605

Hags3uuebii; mewaer
npoBezeHMIo TenedoHHbIX
neperosopos

Moinecoc, e | 70

Brenpep 85-90 85 gb—yposeHb, nput
KOTOPOM HauHaloT
BO3HVIKTb MOBpEXACHUA

cnyxa (8 )

(faktura alebo dodacilist) tohto vyrobku, vyplnenym
reklamacnym formularom a autoriza¢nym &islom vratenia
vyrobku vytlaéenym na vonkajsej strane vratného balika
(reklamacny formulér bude obsahovat pokyny na vratenie).
TELEFONNE CiSLA. Ak ste si vyrobok zakupili v Spojenych
statoch (1-877-800-8989), Latinskej Amerike (Mexiko 011~
882-800-8989) alebo Azii a Tichomori (Cina 400-820-8973),
kontaktujte spolo¢nost Monster, LLC prostrednictvom
posty na adrese 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005
(UPOZORNUJEME, ZE SPOLOCNOST MONSTER
NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE NA TUTO ADRESU —
POSTUPUJTE PODLA POKYNOV UVEDENYCH VY33IE

V CASTI, AKO REKLAMOVAT*). Ak ste si vyrobok zakdipili
v Australii, kontaktujte zastupcu spoloénosti Monster,
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Ak ste si
vyrobok zakupili inde, kontaktujte spolo¢nost Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,
Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. MéZete pouzit niektoré
znasledujucich telefonnych cisiel: Kanada 866-348-4171,
frsko 353 65 68 69 354, Rakuisko 0800296482, Belgicko
0800-79201, Ceska republika 800-142471, Dénsko
8088-2128, Finsko 800-112768, Franctzsko 0800-918201,
Nemecko 0800-1819388, Grécko 00800-353-12008,
Taliansko 800-871-479, Holandsko 0800-0228919, Nérsko
800-10906, Rusko 810-800-20051353, Spanielsko 900-982-
909, Svédsko 020-792650, Svajéiarsko 0800834659, Velka
Britdnia 0800-0569520.

[}

Mycopogos, | 100
GeToHomewwanka

Pexomenayetca He Gonee
15 MUHY T He3aWMUEHHOTO
BO3/1€AICTBUA 3BYKOB,
HaXOAAWNXCA B AManasoHe
90-100 g6
0 PerynapHoe Bo3peiicTane
Ha OpraHbl Ciyxa 38yKOB,
4aCTOTa KOTOPBIX NpeBbIWaeT
100 A6 (8 Teuenme Gonee
1 MUHYTHI), NPUBOANT K
BOHUKHOBEHUIO PUCKa
nonyueHNs HeoBpaTMBIX

i opraHoB cnyxa

BensomotopHaa | 1
nuna, apens/
OT6OMHbIN
MONOTOK

Pok-KoHUepTbl | 110-140

(pasmvaerc)

BoneBoii Nopor HaunHaeTca
8 paitone 125 ab

(BefieHmA ANA Tabnuubl B3ATHI ¢ caitta www.nidcd.nih.gov/health/education/
teachers/pages/common_sounds.aspx

“.... CPeAHeCTATUCTMYECKMI YenoBeK MOXeT ciywaTb iPod

8 TeueHue 4,6 YacoB B fieHb NPV ypoBHE rPOMKOCTY 70%."
.. UPE3BBIYAINHO BAXKHO 3HATb YPOBHM rpoMKocm

npm My3bIKV 1 ero

Caifra www.che. 2006/10/19/music-earphones.html

! iTe oT cOETO MaKcl

NO/Ib3y 1 HACNAXKAAITECH NPEBOCXOAHBIM KaUeCTBOM

3ByKa Jae NPyt 6e30NacHbIX YPOBHAX FPOMKOCTH.

Haww HaywHkn No3sonAT Bam cribiLaTh NPy HUASKIX

YPOBHAX rPOMKOCTI 3HaUMTENbHO GOnblUe AeTaneii,

em Korga-nnbo paHee.




Qu3snonorna yxa u cnyxa

Monotouek YNUTOUHbIN HepB.

Ynutka

npepasepvie

6apabariHan b it

nepenoNKa

K Hocy u ropny

Boniee N0APOGHaA UHGOPMALIA 0 BO3AEICTEMH TPOMKIX LLYMOE Ha Baiu cnyX
npecTaBiena B Ta6nue www.abelard.org/hear/hear php#loud-music

Cob. Te mepbl

npn ncnonb3oBaHnun

He nonb3yiiTech HaywHUKamn B Tex Clyyasx, Koraa 3To
HO, @ UMEHHO Npy

NPV NEPEXOfE YL, BO BPEMA 3aHATUA NI0GbIMI APYriMA

A€NaM 1 B CUTYaLWAX, e OKpyXalolas 06CTaHoBKa

TpebyeT Baluero NoAHOro BHAMaHNA.

PeA P

He i 3a pynem 370 onacHo
11 BO MHOTVIX C/Ty4asX MPOTMBO3aKOHHO, NOCKONbKY CHIDKAET
Baluy CoCoBHOCTb CIbiLLATH OKpy>KaolLjve 3ByKM, Hanp.
CUTHanbI APYriX aBTOMOBUAEN U CUPeHbl aBToMobUnei

®

TOProBOTo NPeACTaBIUTENs 1 NPENATCTBYIOWEE €ro
YHKU/IOHUPOBAHUIO B COOTBETCTBUM € AOKYMEHTaUMEl
Monster, noc i BMecTe ¢
33 VICKIIOYEHVEM CllyYaeB, KO/ Takas HEBO3MOXHOCTb
HaZNeXaLLero GyHKUMOHMPOBAHIA NOMHOCTBIO WA
4aCT4HO BL13BaHa () MIOGIM UCTIOMb30BHAEM, KpOME
(b) Tpamcnop:
XanaTHOCTbIo, HENPaBULHbIM YNOTPEGREHMEM UH
HapyLLIeHVeM NPaBYA SKCMAYaTaLN CO CTOPOHI MIOGOr0
nvua, He A c Monster;
(C) BHECEHMEM U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLWIO V3penvs, ero
BCKPBITUEM WM BIIOM3MEHEHMEM KaKUM-EO LIOM,
He ABNAIOUMMCA COTPYAHVKOM Komnaki Monster;
(d) cny (3a nct

; or

33KOHOAATENbCTBOM, AVICTBYIOWMM Ha TEPPUTOPUIA
npuo6peTeHns Bamn ganHoro spenus.

NPOYME NPABA. HACTOALLAA OTPAHUYEHHASA
TAPAHTWA MPEAOCTAB/IAET BAM KOHKPETHbIE
3AKOHHbIE MPABA, HO Bbl MOXETE TAKXKE UMETb
A IPYTVIE MPABA, OBbEM KOTOPbIX 3ABUCUT

OT KOHKPETHOW TEPPUTOPUW 1 KOTOPBIE HE
3ATPAMMBAIOTCA HACTOALLEN OFPAHUYEHHON
TAPAHTUEN.* HACTOALLAA TAPAHTUA
PACNPOCTPAHAETCA TOJIbKO HA BAC U HE
MOANEXWUT NEPEAAYE VW NEPEYCTYNKE APYTVM
JINUAM. Ecnu Kakoe-nnbo 13 NoNoXeHnin HacTosALen
OrpaHnyeHHOVi rapaHTUN ABNAETCA HE3aKOHHbIM,

HapyLeHNA HOPManbHO PaboTbl, KOTOPOE B APYTUX
06CTOATENBCTBAX 66110 Bbl KBANMUUNPOBAHO KaK
HeucnpagHocTb U3fenus); (e) peMOHTOM U TeXHUYeCKUM
o6CcnyxuBaHem V13nenua nioGbiM MULOM, He ABNAILMCA
COTpyAHMKOM Komnaruy Monster; (f) BozpeiicTenem

Ha W3nenvie Tenna, APKOro CBETa, CONHLA, XUAKOCTEiA,
necKa VAV MHBIX 3arpASHUTERelH; nAv (g) ABNeHVAMY,
HEeNOAKOHTPONbHBIMY KoMNaHUK Monster, BKnlouas,
MOMMMO NPOYEro, CTUXUIAHbIE GeACTBIA, NOXaPbl, INBHY,
TPO3b, yparaHbl, 3eMNETPACEHNA 1 HABOAHEHNA.

“CpOK AeiiCTBIA rapaHTU” — Nepuoa BpeMeHu,

B TeueHue KOTOPOro Komnanms Monster fomxHa

6bina nonyumTs OT Bac OduLMaNbHYIo rapaHTUiiHyio

SKCTPeHHbIX CYAG, BUECTO 31010 A7 MPOC
€O CBOUX HocuTene

P CpoKki AeicTBA rapaHTAN
B OTHOWEHIN HencnpaBHOCTeiA uspenit ykasansi 8

vcnonbayiiTe ouH u3 FM-nep 3

Komnahueit Monster.

Y3HaiiTe Kak onpeaenTs GesonacHbiii ypoeHb
POMKOCTM NPOCAYLINBAHNA 11 03HAKOMBTECh C APY MMM
BaXHBIMI yKa3aHUAMI N0 TexHIKe 6e30nacHoCT

Ha caiTax Accoumnaunm nponssoguTenei 6bIToBoR

i1 Huke TabMLIE rAPaHTUIHbIX YCTOBUI.
CPOK AeICTBIAA rapaHTIN NCUNCAAETCA C AATbI NOKYMKiA
unu nonydeHuA Bamy (8 3aBUCUMOCTY OT TOO, KaKoe

113 3TUX COBBITMIA NpoMCXoAWT No3aHee) Magenva y
opHoro u3 TOProBbIX NpeAc

nogt i ero 7 YeKOM unn

aneKTpoHNKY (www.ce.org) u Doraa uce
ryxoTel (www.drf.org).

3a rpy3nTb NojIHoe pyKOBOACTBO
no 3KCrUTyaTaumm Ha caiiTe:
www.MonsterProducts.com

ycnoBua orPAHUMEHHOU

TAPAHTUU ANA NOTPEBUTEJIEN

Komnanua Monster, LLC, 3apervicTpupoarHas no
aapecy: 7251 West Lake Mead Bivd,, Las Vegas, NV 89128,
USA, [MPOCbBA OBPATUTb BHUMAHUE HA TO, Y4TO
KOMMAHUA MONSTER HE IPUHUMAET U3JENNA,
HATPAB/IAEMBIE 110 JAHHOMY AZIPECY — CM.
YKA3AHUA HUXKE B PA3[IENE“TIOPAAOK NOAAYM
PEKJIAMALIMIA"], Ten. (415) 840-2000 (ganee —
“komnaHma Monster”), npopnesaet Ans Bac cpok AeiicTaus
HacToAwel OrpanueHHol rapaHTw. fleficTaylowye
3aKOHOATENbHbIE aKTb! UM HOPMbI OBLLETO NPaBa MOryT
NPeAOCTABNATS Bam AOMONHHTENbHbIE PABa WK CPEACTBa
NPaBOBOI 3aLWTHI, HE 3aTparMBaemle yCOBHAMMA
HacToALeit OrpaHIIeHHOM rapaHTM.

ONPEAENEHUA
“ - nen
W3penus (1) B nMUHbIX (T.€. HEKOMMEPYECKIX) uensx,
(2) B COOTBETCTBUM CO BCEMU ALICTBYIOLYMMIA 3aKOHAMM,
HOPMamy 1 Npasunamy (BK04as, MOMMMO NPOYEro,

nuctom. Mpu otcyTcTBuKM y Bac nnct

K Hepeiic WM HEOCYLeCTBUMbIM,
TO OHO CUNTAETCA OTACNUMBIM U HE BAVAET Ha KaKue-
160 U3 OCTABLIMXCA NONOXEHNA, B cnydae nio6oro
HECOOTBETCTBIA MeXly aHIOA3bINHOM 1 ADYrvMI
BepCUAMU HACTORLL|Ei OrpaHUYeHHOI rapaHT
NPeVMyweCTBEHHYIO CUNly MMEeT aHINOA3bIYHAR BEPCUA.
PEFUCTPALMA. 3apervctpupyiite Bauwe W3genve Ha
Be6-caitte www.MonsterProducts.com. OTcyTcTBue Takoin
PeriICTPaLVM He NPYBEAET K COKpaLLieHVio oGbema Batuiix
rapaHTUHbIX NPaB.

TAB/INLIA TAPAHTUAHbIX YCIIOBUI

Mopens Uzgenus CpoK AeiicTBMA rapaHTMn

Ha Uspenne

W 3genute, Ha kotopoe | 1 (0anH) roa Ha vsgenvs,

PaCpPOCTPaHAIOTCA | NPOAaHHbIe B CTpaHax CeBepHOi
HacToswme Amepukn, I0xHON AMeprKi
rapaHTuitHble 1 A31aTcKo-TXOOKeaHCKOro
obsA3aTenbcTBa pervioHa

2 (18a) roma A wagenus,
npogarioro 8 Espone

NoATBEPXKAGHWA AaTbl NOKYNKW WK NoNy4eHna Cpok
ANCTBIA rapaHTM NCYMCNARTCA C MOMEHTa UCTeYeHnA

3 (1pex) MecaLes nocne oTrpy3ky Vsaenus komnanueit
Monster Wi NDOU3BOACTEEHHEIM NPEANPUATHEM COaCHO

OOULNAJIbHAA TAPAHTUHAA PEKNIAMALIVA

MOPAAOK MOAAUM PEKNTAMALIMM. B cnyuae
HencnpagHocTh u3aenus Bam HEOGXOAUMO BLINONHATL

yueTHoi coc
Monster. Cpok #eiiCTBIA rapaHTU 3aKaHuNBaeTCA nocne
VCTeueHIA Nepuoaa BpeMeHy, ykasaHHoro B Tabnuue
rapaHTUiiHbIX YCTOBUIA, NM60 Nocne nepepayn Bamn

npasa cobCTBeHHOCTI Ha M3aenue (B 3aBUCUMOCTY OT

TOro, KaKoe U3 3TUX CoBbITVI NPoU3oiiAeT paHee). Kpome
Toro, Bam Heo6xoAMMO CBA3aTbCA € KOMMaHWeln Monster

v nonyuntb Homep paspelueHns Ha Bo3Bpart (cornacHo
pasgeny “Mopaaok noaaun peknamaunn”) B TeyeHve 2
(ABYX) MecALeB C MOMeHTa 06HapyxeHnA Bamn Kakoi-nn6o
HeucnpaBHOCTY M3aenMA (A C TOro MOMeHTa, Koraa Bbl
AOMKHBI GbM €€ OBHAPYKUTL B TOM Clyyae, eci Takas
HevcnpasHocTs v3genus 6bina ouesnaHoN).

“Bbi” — o6paliieHme K NepBoMy Gusnyeckomy nuLly,
KynuBLLIEMy KOHKPETHOE V37ene B OpUrMHaNbHOI
YNaKoBKe y OfHOTO 13 YIONHOMOUEHHbIX TOPFOBbIX
npenctasuteneii. Hactonujan OrpaHueHHan rapaHTus

c y : (1) o6paTTech B KoMnaHuio
Monster g Teuenue 2 (AByX) MECALIEB C MOMEHTa
06HapyxeHua Bamu Kakoii-n160 HencnpasHocTn
W38N (UK C TOro MOMEHTa, KOra Bbl JOMKHbI 661

ee 06HapyXUTb, e Takas HencnpasHoCTb nzgenus
6bina oueBUAHOI); (2) NpenocTasbTe NOAPO6HOE
ONVCaHYe TOro, KakiM 06PA3OM NPOU3OLINA AaHHAR
nonowmka; (3) nonyuute Homep paspeweHus Ha BO3Bpart;
(4) npousseauTe BO3BPAT yKasaHHOro M3aenus, onnatue
aBaHCOM CTOUMOCTb €r0 TPAHCMOPTUPOBKY (KoTopas
MOANEXNT BO3MELUEHMIO B TOM Criyyae, ecnv Bbl nontyuute
NPaBO Ha yCTPaHeHIe BbIABNEHHOI HEUCNPaBHOCTY
COrNacHo YcnoBHAM HacTOAwel OrpaHIueHHOI rapaHTM),
Ha agpec Monster ana nog dakTa
HeUCNPaBHOCTI, NPUNOXUB KOMWIO CBOETO TOBapHOTO
ueka unn nokynkn v
YNaKOBOUHBII NUCT) TaKoro U3aenis, 3anonHeHHbIii 6naHK

He PACnPOCTPAHAETCA Ha U3NUECKUX UNW P K
NN, KyNUBLWKX flaHHOe U3genue (1) nocne Havana ero
MCNONb30BaHUA UV B HEYNaKoBaHHOM BUAE, (2) AnA
€ro NepenpoaaXw, CAauY B NPOKAT WK NCMONb30BAHNA
B UHbIX KOMMEpYecKux Liensx, nm (3) y kakoro-nm6o
nuua, He A P
npepacTasuTenem.

OBbEM OBA3ATE/IbCTB MO HACTOALLEN

ori OV I

c wnn Kie HOpMbI
v npaewna), (3) & cooTeeTCTBMM C

w/anu

8 " K

Vi3genvio u, (4) B Cryuae HEOBXORNMOCTI, C HaIEXaWMM
SneKTpHYeCKUM 3a3emneHuem.

06O ANCTPUGBIOTOP, TOPFOBbIii NOCPEAHIK WA
PO3HWYHbIN NpoaaBeL, KOTopbIN (1) Men Haanexawue
npasa Ha OCyLecTBNeHNe XO3ANCTBEHHO 1eATeNbHOCTN
v paspelueHvie Ha NPpoaxy Bam atoro sgenva B
COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENbCTBOM, AVICTBYIOWMM

Ha Toit A€ 0HO Gbino Bamw,
(2) NpUOGpen 310 VI3Aenie HenoCpeACTBEHHO y KomnaHn
Monster unuy nnua, A

Mpu Hanuun Kakoii-nu6o HeucnpasHocTn
U3AENUA B MOMEHT €r0 NPUOBPETEHUA Y ORHOTO

13 YONHOMOUEHHBIX TOPTOBbIX NPeACTaBuTeneit

" i Monster O

v pac i Homep Ha
BO3BPAT C BHEWHEi CTOPOHbI YNaKOBKM, NCMONb3yeMoit
ANIA BO3BPaTa (NOMHbIE yKa3aHWsA N0 BO3BPATY M3NOXKeEHbI
Ha bnaHke peknamaumu).

TENE®OHHbIE HOMEPA. Ecivt Bbi npro6penu csoe
W3penwe Ha Tepputopun CoeuHerHbix LLitaTos Amepuku
(Ten. 1-877-800-8989), cTpaH JlaTuHCKo AMepyKi

(en. B Mekcuke 011-882-800-8989) unu Asnatcko-
TxookeaHcKoro periota (ten. & Kutae 400-820-8973),
obpatuaittech B komnaHuio Monster, LLC no noue ¢
Vcnonb3oBaHmem cnepytoulero agpeca: 455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005 (OBPALLAEM BALUE BHUMAHVE
HA TO, YTO KOMMAHUA MONSTER HE MPUHUMAET

rapaHTWiiHON peknamalui ot Bac (i) B TeueHne

2 (aByx) MecALieB C MOMeHTa 0bHapykeHUA Bamu Takoi
HencnpasHocTin nspenus (Wnm ¢ Toro MomenTa, Koraa Bbl
HOMKHbI Gbi ee 06HapyXWTb, eCiin Takan HencnpasHocTb
n3genua Gbina oueBnAHON), Ho (ii) He No3aHee OKOHYaHVA
Cpoka feiicTBusA rapaHTUV Ha HencnpasHocTv uspenwii,
OTHOCALLEIICA K KOHKPETHOMY HeucnpasHomy Maaenuio,
Komnaua Monster o6s3yeTca o6ecneunTts ycTpaHeHue

B [OTOBOPHBIX B3aNMOOTHOLIGHWAX C MOCNEAHEI, B
COOTBETCTBIN C YTBEPAACHHbIMM YCTIOBMAMMN TAKOTO
orosopa, a 3atem (3) npogan Bam akHoe Usaenve go
Hauaa ero UCTIONb30BAHIA 1 B OPUTHATIBHOI YNaKOBKE.
0. o ’

np cornacHo
nanee pasgaeny “Odi n
“WUspenme” - Kakoe-nnbo Uzgenue, (1) koTopoe

B Hixe Tabnuuy
ycnoswii, (2) Kotopoe npuobpeteHo Bamu y opHoro 13
YNONHOMOUEHHbIX TOProBbIX NPeACTaBUTENeil 40 Havana
VICMONb30BaHNUA 11 B OPUTVIHANBHON ynaKoBKe v (3)
CepUIiHbI HOMEp KOTOPOTO (€C/N TaKOBOIA MMEeTCA) He
6biN1 NOABEPIHYT yAANEHMI0, M3MEHEHMIO U CTUPAHMIO 10
HeyA060UMTAEMOrO COCTORHUA.

“HemcnpaBHocTb nsgenua” unv “HencnpasHoe
usgenue” - HecooTseTCTBME M30€N1A YCTAaHOBNEHHBIM
TPpe6oBaHMAM, CYLIECTBOBABLLIEE B MOMEHT €ro

nony Bamu o1

i1 HEMICNPaBHOCTV OHU U3 CrleayIOX
cnocobos: komnaHus Monster 06asyetca (1) npoussecti
PEMOHT U/, N0 CBOEMY eUIHONYHOMY YCMOTPEHNIO,
3ameHy faHHOro V3aennia nubo (2) BosmecTuTs Bam
CTOMMOCTb MOKYNKK, Bamn

TOProBoMy NPpeACTaBUTeNIO 33 HencnpasHoe Uspenue B
Crly4ae KOMMEPYECKOii HeLeNecoo6pasHOCTM ero peMoHTa
VM 33MeHbI NGO HEBO3MOXKHOCTM 11X OCYLLECTBIEHNA B
yCTaHOBNEHHbIN cpok. MPUMEYAHUE: BO BCEX CNIYYAAX,
[JIONYCKAEMbIX AEVNCTBYIOLLM 3AKOHOJATE/IbCTBOM,
B PAMKAX HACTOSALLEVI OTPAHUYEHHOW TAPAHTUN
KOMMAHWA MONSTER HE MPUHUMAET HA CEBA
HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTI 3A KAKME-INBO
CNYYAMHbIE, MOBOYHbIE MM KOCBEHHBIE YBbITKI.

OBLUME NOJIOXKEHUA

BbIBOP MPUMEHMMOIO 3AKOHOAATE/IbCTBA/
OPUCANKLMW. HacToswasn OrpaHnyeHHan rapaHTms,
aTaKxe NioGble Cropbi, NPOUCTEKaloLe 13 Hee W
cBA3aHHble C Hell (aanee - “Cnopbl”), perynupylotca

[}

HANI No 3TOMY AJPECY —
CM. YKA3AHWA BbILLE B PA3AENE “MOPAAOK
NMOAAYU PEKNTAMALUN"). Ecnu Bbl npmoépenm cBoe
W3penve Ha AscTpanuu,
B NIPE/CTaBUTENbCTBO KOMMaHMM Monster — Convoy
International Pty Ltd (ten. 02 9700 0111) no aapecy: Unit 7,
1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Ecnn
e Bl npuobpent caoe Wsaenue Ha TepputopuI Kakoii-
7160 ApYroii CTpaHsi, oBpatuaiiTeck B KomnaHuio Monster
Technology International Ltd. no agpecy: Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Kpome
TOro, Bbl MOXETe BOCMONB30BATLCA OAHIM U3 CIEAYIOUMX
TenedoHHbIx HoMepoB: 866-348-4171 (Kaapa), 353 65 68
69 354 (Vipnawaws), 0800296482 (AscTpus), 0800-79201
(Benbrus), 800-142471 (Yewckan Pecny6nuka), 8088-
2128 (AaHuA), 800-112768 (OuHAAHAWA), 0800-918201
(DpaHyus), 0800-1819388 (fepmarus), 00800-353-
12008 (Tpeuus), 800-871-479 (Mtanus), 0800-0228919
(Hupepnawabl), 800-10906 (Hopeerus), 810-800~
20051353 (Poccus), 900-982-909 (Mcnanns), 020-792650
(Lisewwn), 0800834659 (LLIseiiuapus), 0800-0569520
(BenukoBputanus).
MOPAAOK AA IENCTBUN.
Monster ycTaHaBAMBaeT GaKT HanVumA Toii UM MHOI
HeucnpasHocTv usgenus. Mo cBoeMy ycMoTpeHio
KomnaHua Monster moxeT HanpasuTb Bac B oguH
U3 CEPBYICHbIX UEHTPOB 32 NONy\eHMEM PEMOHTHOI
cmeTsl. Mpu ™
cmeTbl Bbl Gyaete HpOMHCprKYMDOBaHbI 0 TOM, KaK




NPaBUIbHO NPEAOCTABMTL CMETY U UTOTOBbIN CUeT
B KomnaHuio Monster gna onnatel. Komnaxus Monster
MOXeT y4acTBoBaTb B COrNacoBaHNy No6bIX Cymm,
MPUYUTAIOLINXCA 33 PEMOHT.
CPOKM. B cyiae npeabsanenn Bawn Ouunanshoi

n BCex yCnoBuii
HacToAwei OrpaHueHHOi rapaHTUN KOMNaHUA
Monster npeAnpUHIMAET Bce ycuama AnA ycTpaHeHns
06HapyeHHOI Bamy HENCMIPaBHOCTI B TeveHme
30 (TpVI‘:lL[aTVI) AHei ¢ MOMEHTa nonyueHus ot Bac
(o2 (ecnm Bl
npoxweaete B CoeguHeHHbIx LLtatax Amepukiu, u 45
(copoka nAaTu) AHeit, ecnv Bbl npoxuBaeTe B Kakon-nn6o
[ApYroii CTpaHe), 3a UCKNIOYEHMEM TeX Clyuaes, Koraa
OCYWeCTB/IeHE AAHHOTO NPOLECCa B YKa3aHHbIE CPOKN
ABAACTCA HEBOSMOXKHbIM B CUATY AGIICTBIA KAKVX-NMEO
O6CTOATENBCTE, HEMOAKOHTPOLHbIX KoMMaHuM Monster.

* B OTHOLLIEHIM NOCTABNAEMbIX HAMY M3AENWit AeVICTBYIOT
rapaHTIW, KOTOPbIE HE MOTYT 6bITb UCKIOUEHbI COMAcHO
3aKoHy ABCTPanuy o 3aluTe npas noTpe6uTeneii. Bol
VIMeeTe NpaBo Ha 3aMeHy M3[eNVA Ui BO3MELLeHNe ero
CTOMMOCTY B C/ly4ae BO3HUKHOBEHWA KaKoW-TMb0 KpynHO
HeUCNPABHOCTI, a TaKXKe Ha KOMMNEHCALWIo 1060ro UHOro
pasymHo npe/ickasyemoro ybbiTka unu yuiepba. Kpome
TOro, Bbl IMeeTe NPaBo Ha PEMOHT Wi 3aMeHy M3Aeni
BTOM C/lyuae, €C MX Ka4ecTBO ABNACTCA HENpUeMneMbIM,
2 BO3HMKLWAA HEUCNPABHOCTb He NPU3HAETCA KPYMHOM.

Bepcwna 121912 - MEXXAYHAPOAHAA  ©2013 Monster, LLC
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Monster, the Monster logos, iSport, ControlTalk Universal, the product and packaging are trademarks
or registered trademarks of Monster, Inc. or its subsidiaries in the United States or other countries.
US Patent Pending, RCD 1361919-0001, Exp. 02-18-2038. Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc.

Monster, les logos Monster, iSport, ControlTalk Universal, le produit et lemballage sont des marques
commerciales ou des marques déposées de Monster, Inc. ou de ses filiales aux Etats-Unis ou dans d‘autres pays.
US Patent Pending, le RCD 1361919-0001, Exp. 18/02/2038. Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc.
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